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ANOTACE

Bakalafska prace se zabyva problematikou zacleniovani zaku cizinci do eskych skol. Prace je
zalozena predevsim na vlastnim vyzkumu, ktery byl realizovan metodami rozhovort a
pozorovani. Rozhovory byly provadény s uéiteli na riznych Skolach. Kromé toho byly dalsi
rozhovory realizovany s pracovniky n¢kolika riznych organizaci zabyvajicich se integraci
cizinct, ale i pomoci ucitelim vyucujicim zaky cizince. Cilem vyzkumu bylo zjistit, jak
ucitelé zvladaji vzdélavani cizinct, a jak jsou na jejich vyuku ptipraveni. Dale bylo cilem

zamg¢fit se na to, jaké maji cizinci moznosti pomoci pfi integraci do Skolstvi a zda ji vyuzivaji.

KLICOVA SLOVA

déti, cizinci, ¢eské Skolstvi, zaclenovani, migrace

TITLE

The Integration of foreign Children to Czech Schools

ANNOTATION

Bachelor thesis deals with question of the integration of foreign pupils to Czech schools. The
thesis is based on my own research, which was realized by methods interviews and
observation. The interviews were made with teachers at schools. Other interviews were
realized with employees in organizations, which deal with integration of foreigners, and with
help for teachers of foreign pupils. The aim of research was to find, how teachers manage
education of foreigners, and how they are ready for teaching them. The next aim was focus on
options of help for foreigners during the integration to schools, and find out if they use it.

KEY WORDS

children, foreigners, czech education, integration, migration
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0 Uvod

Téma zaclenovani déti cizinct do Skol je dnes velmi aktudlni. O to vice v dob¢, kdy byly
Skoly nuceny piejit na distanéni vyuku. Kromé déti se zdravotnim a mentalnim postizenim
jsou do &eskych $kol zadlefovany i déti, jejichz rodiny se rozhodly migrovat do Ceské
republiky z jinych stati. V poslednich letech se Ceska republika stala zemi, do které
prichazeji migranti z celého svéta. Lid¢é opousteji své rodné zemée z riznych pti¢in. Mohou to
byt politické divody, stéhovani za praci nebo za rodinou.

Ve vétsing pripadi migruji dospéli jedinci, kteti odchazeji za vidinou lepsiho Zivota.
Neni vSak vzacné, Ze se jedna o celé rodiny veetné deti, které tak (n€kdy jen docasn¢)
vyrustaji v jazykové odlisném prostiedi. Jak piSe Z. Uherek, ,,[d€]ti se zpravidla o migraci
nerozhoduji a migruji s rodici bez ohledu na svou potiebu ¢i naopak nechut’ migrovat*
(Uherek, Honuskova, Ostadalova 2016: 35). Jejich nasledna integrace muze byt nékdy
problémova a vélenéni zaki cizinci do majoritniho kolektivu déti nemusi byt lehkym ukolem
Mistem, kde se pak déti seznamuji s novymi lidmi nejvice, je zajisté Skola. Pokud se déti
Z cizich zemi dostanou do Ceské republiky v pozd&jsim véku, kdy se musi integrovat mezi
nové vrstevniky, miize byt jejich za¢lenéni je§té vice obtizné. Zaci cizinci musi mnohdy
pfekonéavat nejen jazykovou bariéru, ale také se musi ucit novym tradicim a zvykim, se
kterymi se v pro né€ cizi zemi setkavaji. Neznalost ceského jazyka a stylu Zivota miize t€émto
détem pfiinaset nejen horsi studijni vysledky, ale zaci se pak ve Skolnim kolektivu mohou citit
odloucené.

Pravé s timto problémem jsem se sama setkala béhem své praxe, kterou jsem
vykonévala ve $kolni druzing. Tento ptfipad se pro m¢ stal popudem podivat se na tento
problém vice do hloubky. Skolni druZina je mistem, kde déti pouze nesedi v lavicich a neudi
se, ale maji Cas hrat si s ostatnimi kamarady a socializovat se v ramci kolektivu. KdyZ jsem ve
druzing byla, navstévoval tfidu pro prvni ro¢nik i sedmilety chlapec ptivodem z Ruska.
Chlapec se do té doby, nez nastoupil do Skoly, ¢esky jazyk nikdy neucil. Jeho Cestina tedy
nebyla na pfili§ dobré urovni. Z tohoto ditvodu S nim do Skoly 1 do druZiny chodil asistent
pedagoga, ktery umé¢l rusky. Snazil se chlapci piekladat, kdyz m¢l néjaké nedostatky
v porozumeéni ucitelkam. Na praxi jsem byla po pul roce jeho navstévovani skoly, stale zde
byl tedy problém, ze chlapec nerozumél svym kamaradim ze tfidy. Déti vétSinou nechtély,
aby si s nimi ,,hral“ prave i asistent pedagoga, a tak se chlapec snazil dorozumivat se
spoluzéky sam. Sledovala jsem, jak se se ho zaci z majoritni spole¢nosti snazi ucit a

vysvétlovat mu nova Ceska slovicka. Na druhé strané se vSak také stavalo, ze se ¢ceskym
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détem nechtélo cizinci nic vysvétlovat. Chlapec tedy nechéapal, co po ném ostatni zaci chtéji, a
tak ze skupinky odchézel sam.

Vzhledem k tomu, Ze jsem se setkala pouze s dénim ve $kolni druzing, zajimalo meé i
to, jak vypada den cizince nejen v zatfizeni mimo vyucovani, ale i ve Skolni tfidé béhem
vyuky. Déni, které jsem méla moznost sledovat, se pro mé stalo impulsem k tomu, abych se
na problematiku zacleniovani zaka cizinct do ¢eskych skol pokusila podivat komplexnéji, a

zaroven tak odhalila, jak ucitelé zvladaji vyuku cizinct a jak jsou na ni pfipraveni.

0.1 Vyzkumné cile

Cilem préce je 1épe prohloubit poznatky o zaclefiovani zakt cizincl do ceského Skolstvi.
Prace si klade za cil na zékladé n€kolika ptipadii zmapovat, zda jsou ucitelé dostatecné
pripravovani, popiipadé i proskolovani pro vyuku déti cizinct, a jak ji zvladaji. Jde o sondaz
do problematiky, kde bude vyuzita metoda kvalitativniho zjist'ovani.

Pro z4ky, ktefi do Ceské republiky pfichazeji z cizich zemi miiZe $patna znalost
Cestiny piedstavovat urcitou bariéru ve vzdélavani. Proto bylo ptivodnim planem bylo provést
dlouhodobé;jsi pozorovani ve Skole, kde bych se zaméfila predevsim na to, jak zaclenéni do
Ceské skoly zvladaji ptimo déti. Avsak kdyz kviili pandemii koronaviru doslo k uzavieni skol,
a to v podstaté na vétSinu Skolniho roku, nebylo mozné vyzkum provést, tak jak bylo
planovano. Plivodni zdmér jsem tedy musela pfizpusobit vzniklé situaci. Doslo ke kratkému
pozorovani ve Skolni tfidé, a poté jsem provedla rozhovory pouze s uciteli. Ze ziskanych
rozhovortl jsem se snazila zjistit, jak vypada vyuka cizincu, jak ji uitelé zvladaji a zda-li jsou
na vyuku zaki z odlisného kulturniho prosttedi néjak ptipravovani. Také zda nejsou Zaci
cizinci u ucitelll oproti ostatnim zakiim upozad’ovani kvili jazykové bariéte.
vstupem do Skoly 1 béhem procesu vyuky. I proto jsem rozhovory vedla i1 se zastupci instituci,
kteti plisobi v oblasti vzdélavani cizincl. SnaZim se poukdzat na to, jaké jsou nedostatky,
popiipade vyhody ¢eského skolstvi pii procesu zaclenovani zaki cizinct do nasich skol. Tato
prace se snazi hledat odpovédi na vyzkumné otazky:

e Jak ucitelé zvladaji vyuku cizinci a jak jsou na ni pFipraveni?
e Jaké moZnosti pomoci maji déti i jejich rodice (cizinci) pro zajiSténi zdarilé

integrace do ¢eské Skoly?
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1 Metodologie prace

,» Terminem kvalitativni vyzkum rozumime jakykoliv vyzkum, jehoz vysledka se nedosahuje
pomoci statistickych procedur nebo jinych zptsobii kvantifikace* (Strauss, Corbin 1999: 10).
Prave kvalitativni vyzkum je metoda pro socidlni a kulturni antropologii nejvice typicka, a
proto jsem ji pouzila i ve své praci. J. W. Creswell popisuje kvalitativni vyzkum jako proces
hledani porozuméni danému socidlnimu nebo lidskému problému (Creswell 1998: 12 in
Hendl 2016: 46). ,,Studuje, co lid¢ délaji, jak o tom hovofi, jak tomu rozuméji, jak to
prozivaji“ (Novotna, Spagek, Stovickova 2019: 286). Diky vyzkumu jsem méla moznost
seznamit se s riznymi problémy, které lidé v oblasti integrace zaki cizincti do ¢eskych tiid
zaznamenavaji.

Mym zamérem bylo provést pozorovani, které je pro kvalitativni vyzkum a celkové
antropologii charakteristické. J. Hendl piSe, ze metoda pozorovani predstavuje snahu zjistit,
co se skute¢né déje (Hendl 2016: 195). Jak bylo feeno, bohuzel kvuli pandemii nemoci
Covid-19, ktera prinutila ucitele i déti ptejit na distan¢ni formu vyuky, probihalo mé
pozorovani pouze minimalné.

Vyzkum jsem provadéla na jedné zakladni $kole v mensim mésté. Jednu z kantorek
pusobici na této skole jsem jiz znala a védéla jsem také, ze zaka cizince vyucuje. Diky ni jsem
tak mé€la moznost dostat se do uvedené Skoly. Aktéfi, ktefi zajistuji piistup do terénu se
oznacuji jako dvetnici (gatekeepers), muzou jimi byt jak osoby, s nimiz pii vyzkumu
integrujeme, tak i osoby zvenéi (Novotna, Spadek, Stovickova 2019: 359). Zminéna uéitelka
pro mé tedy byla gatekeeperem, ktery mi uleh¢il vstup do terénu.

Ve tfid¢, kde pedagozka vyucuje, jsem provedla kratké pozorovani a diky ni jsem se
nasledné dostala i1 k dal§im vyucujicim. Jednalo se tedy o metodu sné¢hové koule. Jde o
techniku, kdy ,,[v]yzkumnik navéaze kontakt s urcitou skupinou jedincii, pomoci nichz se pak
dostava k dal§im relevantnim jedinctiim* (Hendl 2016: 419). Béhem doby stravené ve Skole
jsem realizovala rozhovory s nékolika uciteli, ktefi zZaky cizince vyucuji. Podle H. Novotné se
tedy jednalo o heterogenni vzorek. Jde ,,0 takovy vzorek, do néhoz jsou aktéfi zatazeni pouze
na zakladé svého vztahu ke zkoumanému tématu [...] ¢i jedné klicové charakteristiky*
(Novotna, Spacek, Stovickova 2019: 298). Tou je v mém piipadé tedy vyuka Zaki cizinci.
Mym zdmérem bylo ziskat pohled na otdzku vzdélavani zak cizincl také od déti a jejich
rodici. Po tom, co se Skola musela pfesunout do online svéta, jsem vSak uz neméla moznost

se do vyuky, tedy ani k zaktim samotnym dostat. KdyZ jsem byla nucena svlij vyzkum
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realizovat pouze pies video komunika¢ni sluzby, realizovala jsem dalsi rozhovory s uéiteli
online formou.

Jelikoz jsem se snazila zjistit, jaké moznosti pomoci maji déti pti integraci do skol,
oslovila jsem nékolik instituci, které se na podporu cizincti zamétuji. Dostlala jsem se
tak predevsim k organizacim, jeZ se zabyvaji intervenci. Nékteré se vénuji pfimo détem,
nékteré pak i samotnym ucitelim a feditelim skol.

Jak s uciteli, tak se zastupci organizaci jsem vedla polostrukturované rozhovory. Praveé
rozhovor je dilezitou souc¢asti kvalitativniho vyzkumu. Murphy piSe, Ze vytvareni interview je
nezbytné pro shromazd’ovani Siroké Skaly dat, a diky nému tak mize vyzkumnik zjistit jasny
obsah zkoumani (Murphy 2004: 221-222). J. Hendl pak popisuje polostrukturovany rozhovor
jako urcitou stfedni cestu mezi neformalnim rozhovorem a dotaznikovym Setfenim, kdy se
polostrukturované dotazovani ,,vyznacuje definovanym tc¢elem, urcitou osnovou a velkou
pruznosti celého procesu ziskavani informaci (Hendl 2016: 168). Pro vSechny informanty
jsem méla pfedem piipravené oteviené otazky, které jsem nasledné rozvijela na zakladé¢ jejich
odpoveédi. Strukturované dotazovani by v ptipad¢ rozhovort, at’ uz s uciteli nebo informatory
Z organizaci, nebylo vhodné, protoze by nemohlo odkryt specificnost jejich zkuSenosti a
prozitkli. Béhem piipravy otazek jsem se snazila, aby byly mé otazky dostatecné oteviené, a
informanti tak mohli odpovidat podle svych vlastnich zkuSenosti. Vyhodou
polostrukturovaného rozhovoru je to, ze ,,zistava participantiim velky prostor pro vlastni
vyjadieni a vlastni formulace. Stejné tak ma tazatel zna¢nou volnost pro improvizaci a
reagovani na konkrétni situace ¢i zajimava a nova témata, kterd se béhem rozhovoru objevi*
(Novotna, Spacek, Stovickova 2019: 322). Polostrukturované rozhovory povazuji tedy za

dobré feSeni pti otazkach, na které neni jednoznac¢na odpoved.

1.1 Pribéh vyzkumu a popis terénu
Jak jiz bylo zminéno, prvni ¢ast vyzkumu probihala na jedné ze zékladnich skol. Jedna se o
$kolu v mensim mést&, kam dochazi piiblizng 600 zékii. Skola je rozdélena do dvou budov.
Prvni z nich je ur¢ena pro zaky 1. az 5. ttidy, druhou budovu navstévuji Zaci od 6. do 9. tiidy
zékladni Skoly. Na této Skole jsem v minulosti vykonavala i praxi ve Skolni druzing, ktera
spada pod spravu skoly.

Pozorovani probihalo pouze jeden tyden prave ve tfidé ucitelky, kterou jsem jiZ znala.
Ve skolni tfid¢€ jsem stravila kazdy den jen dopoledne, kdy jsem se snazila pozorovat a

zaznamenavat déni ve tiid€. Pfi mém vstupu do Skoly jsem byla zprvu nervézni, ale vzhledem
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nebyla jistd, jak na mou ptitomnost budou reagovat zaci. Ucitelka, u které jsem tyden ve skole
stravila, vSak déti o mé navstéve jiz pred mym vstupem do tfidy informovala. Kdyz jsem
piisla, pouze jsem se piedstavila, sedla si do zadni lavice, a déti to ani nijak neptekvapilo.
Bohuzel, pfi zhorSeni epidemiologicky podminek v souvislosti s koronavirem mi nebyl jiz
ptistup do Skoly povolen. Musela jsem tedy od svého piivodniho planu upustit. Mym zdrojem
dat se poté staly zejména rozhovory s pedagogy a zastupci podpturnych organizaci..

Prvni dva rozhovory s uciteli jsem uskutecnila jesté na pudé Skoly, nasledujici jsem
realizovala prostfednictvim online komunikaé¢nich prosttedkii. Dalsi rozhovory probéhly se
dvéma uciteli nejmenovaného gymnazia. Nejprve jsem oslovila feditele Skoly. Ten mi predal
kontakty na dva z kantord, kteti maji ve svych tfidach zaky pochazejici z cizich zemi.

Posledni ¢ast dotazovani jsem vénovala organizacim pusobicim v oblasti integrace
cizincl. Oslovila jsem né&kolik instituci zabyvajicich se touto problematikou. S t€mi, které mi
odpovédély na mou zadost provést s nimi rozhovor, jsem se spojila a polozila jim n¢kolik
otazek.

Také jsem méla moznost Gcastnit se jednoho z online seminéit na téma zaclenovani
zaki s OMJ do ¢eskych skol. Tento seminaf pofadala jedna z organizaci, se kterou jsem vedla
rozhovor, jednalo se o neziskovou organizaci SIMI*. I piestoze byl seminaf uréen primarné
pro pedagogy, byl pro mne i pro tuto praci piinosny. Timto zpisobem jsem se mohla seznamit
s tim, jaké praktické typy jsou ucitelim vyucujicim cizince doporucovany, jak se ucitelé
vzdélavaji, nac se ptaji, ¢i jaké informace jsou pro né zajimavé.

Rozhovory s uéiteli prob&hly 1épe, nez jsem ¢ekala. Diky ptipravenym otazkam mi
vSichni pedagogicti informanti odpovidali jasné a mnohdy sdélili 1 vice informaci, nez jsem
o¢ekavala. Na druhé strané, na rozhovory s pracovniky instituci jsem se mohla jisté pfipravit
1épe. M¢la jsem sice ptipravené otazky, ale kazda z organizaci ma trochu odlisSnou agendu. Pti
pokladani nékterych otdzek jsem pak informantim musela lépe vysvétlovat zamér meho
dotazovani nebo nekteré otdzky zcela pieskocit, jelikoz se danym tématem organizace
nezabyvala. Pokud bych méla rozhovory provadét znovu, urcité bych si 1épe nastudovala

informace o danych organizacich.

! Pozvéanka na seminéf je uvedena v Piiloze 1.
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1.2 Informanti

V ramci vyzkumu jsem provedla celkem 10 rozhovort. U informanti z fad uéitelt jsem
mluvila se tfemi zenami a dvéma muzi. Druhou skupinou informantt byli pracovnici
organizaci, pfi¢emz jsem rozhovory provadéla pouze s zenami.

Komunikace s uciteli probihala bez vétsich obtizi. Domluvili jsme si schiizku, at’ uz ve
Skole ¢i online, a povidali jsme si o otazkach zaclenovani zak cizinci do Skoly. U
vyucujicich, ktefi mi na otazky odpovedéli, jsem v rdmci zachovani anonymity pouzila
fiktivni jména.

Emailem jsem také oslovila n¢kolik prazskych Skol, kde je pocet cizincli o dost vyssi
nez ve Skolach v mensich méstech. Napiiklad ve Skolnim roce 2019/20 ¢inil pocet cizinct na
prazskych matefskych, zakladnich a stfednich §kolach pres osmnact tisic?. Oproti tomu, ve
Stiedoceském kraji, ktery byl v tomto zebticku na druhém misté, to bylo pouze néco pies Sest
tisic (Jiroutova 2020). Bohuzel, zddné z oslovenych skol na miij dotaz neodpovédéla, a tak
jsem neméla moznost porovnat, zda je ve méstech s vyssi koncentraci cizincl zavedena také

lepsi praxe béhem jejich integrace do skol.

Milena
Informantka Milena je ucitelkou na zékladni Skole a vyucuje matematiku. Na Skole plisobi jiz
12 let. Béhem své praxe se setkala s vyukou nékolika cizincil, az nyni je jednomu z nich tfidni

ucitelkou.

Lucie

Lucie vyucuje angli¢tinu a ¢estinu. Na zakladni $kole vyucuje 5 let. K rozhovoru s ni jsem se
dostala na zéklad¢ doporuceni informantky Mileny, kterd mi sdélila, Ze pravé Lucie ma ve
tride také zéka cizince. Je tiidni ucitelkou zacky ptivodem ze Slovenska, pfedtim zadného

cizince nevyucovala.

Kamil
Informant Kamil je uitel t€locviku a zemépisu. Na zakladni $kole vyucuje druhym rokem,
pfi¢emz se s Zaky cizinci setkal na své ptedeslé Skole, kde vyucoval celkem 4 roky. Béhem

svého piedeslého puisobeni se setkal s zaky z Vietnamu, Ruska a Ukrajiny.

2 Statistika zahrnuje i mezinarodni $koly, pfic¢emz v Praze je jejich podil nejvétsi.
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Jifina
Jifina je ucitelkou na gymnaziu, ve skole doposud nikdy ptedtim zaka cizince neucila. Na
gymnaziu pusobi 6 let. Jifina ma momentalné ve své tiid¢ studentku z Ukrajiny, ktera se do

vyuky zapojila az v prabéhu roku, v dobé, kdy Skolni vyuka probihala distan¢ni formou.

Miroslav

Informant Miroslav plisobi na stejném gymnaziu jako Jifina. Ve své tfidé ma studenta

Z Vietnamu, ktery neumi pfili§ dobte ¢esky. S vyukou cizinci se v minulosti nesetkal.

| zamé&stnance organizaci jsem oslovila prostiednictvim emailu. VSechny instituce, se kterymi
jsem vedla rozhovory souhlasily s tim, Ze poskytnuté informace mohou byt pouzity v této
praci, a ze mohu tyto organizace uvést plnym jménem. Oslovenych organizaci bylo vice,
nékteré vSak byly velmi zaneprazdnéné a rozhovor mi kvili jejich casové vytizenosti nebyly
schopny poskytnout. Jednou z nich byla META, o.p.s., ktera se této problematice v Ceské
republice vénuje nejintenzivngji. Déle pak napiiklad neziskové organizace F POINT z.s. nebo

Integracni centrum Praha o.p.S.

Organizace pro pomoc uprchlikiim, z.s.

Organizace pro pomoc uprchlikiim (dale jen OPU) je neziskova, nevladni a humanitarni
organizace, ktera jiz od roku 1991 poméha uprchlikéim a cizinctim v Ceské republice. Obecné
se OPU zabyva poskytovanim pravniho a socialniho poradenstvi zadatelim o mezinarodni
ochranu, také porada vzdélavaci programy, jak pro odborniky, tak pro vefejnost. Hlavnim
cilem organizace je boj proti xenofobii, rasové a narodnostni nesnasenlivosti

Lidé mohou skrze webové stranky poslat finan¢ni ¢astku jako dar organizaci. Mimo
finan¢ni Castky miizou lidé do organizace poslat hracky, ucebnice nebo jiné drobné predméty,
které mohou lidem z cizich zemi pfi vstupu do Ceské republiky mnohdy chybét. Lidé mohou
V organizaci pusobit také jako dobrovolnici na riznych akcich. Zajimavym dobrovolnickym
prvkem, ktery mizou lidé poskytnout, je hostitelska ¢innost. OPU hleda rodiny i jednotlivce,
ktefi jsou ochotni nabidnout sviij domov nezletilym, ktefi maji za sebou dlouhou cestu a jsou

odlouceni od svych rodict. (OPU 2020).
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InBaze, z.s.

InBaze, z.s. je neziskova organizace sidlici v Praze. Cilem organizace je pomahat migrantiim
a jejich rodinam v Zivoté v CR. SnaZi se pro né vytvatet bezpetny a otevieny prostor k
vzajemnému poznavani a porozumeéni mezi ceskymi obCany a lidmi jinych nérodnosti a
kultur.

InBaze poskytuje komunitni centrum, kde organizuji seminare, debaty a workshopy
vénujici se nejriznéj$im tématim. Dal$imi aktivitami, které organizace nabizi, je pravni a
socialni poradenstvi, kurzy ceského jazyka, tlumoceni ¢i psychologické poradenstvi. Krome
pomoci ptimo cizinclim se zabyvaji i vzdélavanim pedagogickych pracovnikt v oblasti
multikulturni vychody a zaclenovani zakut cizinci.

V soucasné dob¢ se InBaze vénuje projektu Mosty ke Skolam II, v némz spolupracuje
S ttemi prazskymi Skolami. Kooperuje s nimi na nastaveni komplexni podpory zaclenéni zaki
cizincl do téchto Skol. Cilem projektu je posileni inkluze v multikulturni spole¢nosti, zvySeni
kvality vzdé€lavani a piispéni k chapéani a porozuméni odlisnych kultur. Pravé vazbu
k odlisnym kulturam podporuje InBaze také projektem Bedynky prib&éhi v méstskych
knihovnach, kde se skrze fotografie, ukazky tradi¢nich predméti, tanct, hudby ¢i ochutnavky
tradi¢nich pokrmt snazi lidem prezentovat ur¢itou zemi. Na projektu se podileji jak
pracovnici organizace, tak i jejich klienti, tedy cizinci, jiz dané ¢innosti nazorn¢ prezentuji.

(InBaze 2020).

Krajské kontaktni centrum podpory pedagogickych pracovnik pro praci s détmi/zaky cizinci

Krajska kontaktni centra podpory pedagogickych pracovnikili pro praci s détmi/zaky cizinci
(déle jen KKC?) vznikla v roce 2014 prostiednictvim podpory krajskych pracovist Narodniho
institutu pro dalsi vzdélavani (NIDV) jako p¥imo Fizené organizace MSMT s finanéni
podporou MV. Od roku 2020 ptesly vSechny agendy NIDV na nastupnickou organizaci
Narodni pedagogicky institut (NPI) CR.

Centra nabizeji vzdé€lavaci programy, které se zaméiuji zejména na zvySovani
kompetenci pedagogli pro praci s zaky cizinci. Kromé Skolicich akei je nabizena také pfima
metodicka, informacni a organiza¢ni pomoc $koldm. Organizace poskytuje poradenstvi,
realizuje diskuzni setkani a workshopy. Snazi se také zmapovat potieby ucitelil a jednotlivych

Skol dle regionti (NPI 2020).

3 Centrum nema z4adnou oficialni zkratku. KKC jsem tedy zavedla pouze pro tuto praci.
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Sdruzeni pro integraci a migraci

Sdruzeni pro integraci a migraci (dale jen SIMI) je neziskova organizace héjici prava cizincti
Zijicich v Ceské republice sidlici v Praze. Od roku 1992 poskytuje organizace bezplatné
pravni, sociadlni a psychosocialni poradenstvi cizinciim. Také spolupracuje se Sirokou
vefejnosti s cilem rozvijet toleranci, potirat xenofobii a rasismus.

SIMI ptisobi v n€kolika projektech, které se snazi o tispé$nou integraci a inkluzi
cizincl. Organizace se zabyva podporou migrantu, ktefi fesi problémy se zaméstnanim ¢i
bydlenim, ale 1 problematikou spojenou s détmi, jako je jejich vzdélani ¢i rodinny zivot a péce
o déti.

Momentalné organizace nabizi i vzdélavaci kurzy, debaty ¢i konference. Poskytuje
napiiklad pomoc pedagogim vyucujici cizince, kdy se jim snazi ukazat spravnou praxi

Vv zaclefiovani a ve vyuce cizincl (SIMI 2020).

Centrum na podporu integrace cizincu

Centrum na podporu integrace cizincii (dale jen CPIC) spada pod MV, které od roku 2009
postupné otevielo celkem ¢trnact Center na podporu integrace cizinct v deseti krajich. Od
roku 2020 je provoz Center hrazen ze statniho rozpoctu. V letech 2009-2020 byl provoz
hrazen z rozpoctu EU.

Cilem CPIC je vytvofit prostor pro dlouhodobou a koncepéni podporu integrace
cizincll do majoritni spole¢nosti. CPIC tvoii komplexni sit’ v ramci celé republiky, ktera
zajist'uje realizaci integraéni politiky CR ve vztahu k cilové skuping cizinct.

Cilovou skupinou jsou dlouhodobé¢ legaln€ pobyvajici cizinci a dale osoby, kterym
byla udélena mezinarodni ochrana (azylanti a osoby pozivajici doplitkové ochrany). Centra
nabizi socidlni a pravni poradenstvi, kurzy ¢eského jazyka, tltumoceni ¢i se podili na

vzdélavacich, kulturnich a spolecenskych akcich (CPIC 2020).

1.3 Analyza dat

Vsechny provedené rozhovory jsem si zaznamenala a piepsala, abych se mohla k ziskanym
informacim vracet. Z této zkuSenosti mohu potvrdit tvrzeni J. Hendla, ze ackoliv je ptepis
rozhovort nékdy dlouhy, je transkripce podminkou pro podrobné vyhodnoceni vyzkumu
(Hendl 2016: 212). K pfepsanym rozhovoriim jsem si nasledn¢ vytvofila vlastni kodovani a
poznamky pro lepsi orientaci v textu. Slo tedy o komentovanou transkripci, které ,,zachycuje

[...] diilezité informace o mimoslovnim projevu“ (Novotna, Spacek, Stovickova 2019: 347).
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V textech jsem zdiiraznovala, jakym zptsobem informanti na mé otdzky odpovidali, zda se pii
odpovédich smali, zamysleli se nad nimi, nechtéli na né pfili§ odpovidat, a podobné. Pro
oznaceni jsem pouzila znaky, které popisuje J. Hendl. Znak otazniku (?) vyznacuje tdzaci
intonaci hlasu informanta, tecka (.) pak naptiklad pokles hlasu (Hendl 2016: 213). Zajimavé
reakce a odpovédi tykajici se uréité oblasti jsem si pak oznacovala barevné, abych 1épe v textu
nasla, ¢eho se dand odpovéd tyka. Kuptikladu pokud ucitelé¢ mluvili o tom, jak vypadalo
pijeti zéka cizince spoluzaky, pouzila jsem pro zvyraznéni odpovédi modrou barvu. Zluta
pak napiiklad znacila povidani vénujici se podplirnym opatienim, ktera zak cizinec vyuziva.
Takto prepsané rozhovory se pro mé tak staly vice prehlednymi. Poté jsem se vSechny
ziskané informace snazila analyzovat a davat do souvislosti, diky kterym jsem nachazela

odpovédi na mé vyzkumné otazky.

1.4 Etické aspekty vyzkumu a sebereflexe

Pfi praci jsem se snazila postupovat v souladu s etickym kodexem antropologa, ktery uvadi
CASA. ,,Tento eticky kodex formuluje zakladni eticka vychodiska a postoje, k nimz se
¢lenové a Elenky CASA hlasi“ (CASA 2020).

Jednou ze zasad vyzkumné prace je chranit soukromi a bezpe¢nost osob a instituct, o
kterych je psano (CASA 2020). L. Atkinsonova a S. Wallaceova pisi, ze ,,neseme [...]
zna¢nou moralni odpovédnost za to, abychom vyzkum v oblasti vzdélavani realizovali
V nelepsim z4jmu vSech zucastnénych® (Atkinsonova, Wallaceova 2012: 45 in Vorlicek 2019:
49). Z tohoto divodu bylo tfeba anonymizovat zminéné pedagogy a také nezminovat piesnéjsi
informace o Skole, kde byl vyzkum provadén. N&kteti kantofi mi sdé€lili celd jména zakt
cizinct, které vyucuji, v ramci zachovani etiky vyzkumu jejich jména neuvadim viibec nebo
pouzivam pouze smyslené pocatecni pismeno jméno Zaka.

Ackoliv zmifiuji ndzvy podplrnych organizaci, bylo tieba dle jedné z dalSich zasad
provadét vyzkum tak, aby neohrozil u€astniky a ucastnice vyzkumu (CASA 2020). | proto
neuvadim, kdo presné mi informace za danou organizaci poskytl.

Vsechny oslovené informanty jsem nejprve seznamila se zamérem své prace. ,,Obecné
se antropologové shoduji na tom, Ze by bylo neetické neinformovat hostitele o tom, za jakym
cilem antropolog ptichazi* (Eriksen 2008: 41). Poté jsem je pozadala o moznost nahravani
naseho rozhovoru. Vsichni dotazovani byli také informovani o tom, Ze jejich odpovédi budou
pouzity jenom Vv této praci, a to pouze anonymné. Kdyz informanti souhlasili, zacala jsem jim

pokladat své otazky.
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Ucitell 1 organizaci jsem oslovila vice, néktefi vSak participaci na mém vyzkumu
odmitli. T. H. Eriksen piSe: ,,Zkoumani lidé museji mit pradvo odmitnout pozorovani, pokud se
nechtéji stat predmétem antropologické analyzy* (Eriksen 2008: 41). SpiSe nez kvuli tomu, ze

by lidé necht€li na vyzkumu participovat, odmitli z diivodu ¢asové vytiZzenosti.
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2 Vymezeni zakladnich pojmu

S tématem zacClenovani zaki cizinct souvisi nékolik dualezitych termint, které mohou byt
vykladany odlisnymi zptsoby. V této Casti popiSu a vymezim, jak bude na danou terminologii
pohliZzeno.

Jako prvni je tieba definovat, kdo je vlastné cizinec, a také jak je na cizince v této
praci pohlizeno. S pojmem cizinec souvisi i termin mensina. Stru¢né popisi, jak se pohled na
mensinu vyvijel, a co (kdo) je mensina dnes. S cizinci a menSinami Casto také souvisi
migrace, proto ji v této casti kratce definuji.

Pojmy, které je také tieba vysvétlit, jsou integrace, inkluze a exkluze, asimilace a
marginalizace. Jednd se o procesy, které jsou spojeny se zacleniovanim do spole¢nosti.
Strategie integrace a inkluze se poji ¢asto i se Skolnim prostiednim a béhem vyzkumu jsem se
s nimi setkala, z tohoto diivodu jsou zde popsany. Povazuji za vhodné zminit i terminy
asimilace a marginalizace, a to i piestoze béhem zkoumani nebyly pozorovany. Jedna se vSak
o dalsi moznosti kulturni adaptace, které mohou pii zac¢lenovani do spole¢nosti, tedy i do

Skoly, nastat.

2.1 Cizinec

Cizinec je v Ceské republice definovan dle zdkona o pobytu cizincti a ,,rozumi [se jim]
fyzicka osoba, ktera neni stitnim obéanem Ceské republiky, véetné obéana Evropské unie®
(MV CR 2020).

V kontextu této prace budou za cizince povazovani vSichni obyvatelé, kteti
nepochazeji z Ceského prostiedi a Cesky jazyk neni jejich matefskym. Cizinci se tedy rozumi

migranti, imigranti, pfistéhovalci, uprchlici a dal$i pojmy, které cizince obecné oznacuji.

2.2 MenSina

S problémem mensSin se lidé stietavali jiz v historii. Trvale se ve svété lidé setkavali

S osobami ¢i skupinami, které byli né¢jakym zptisobem ,,jiné*. Historii mensin na naSem Gzemi
popisuji R. Petras, H. Petrtiv a H. Ch. Scheu v knize Mensiny a prdvo v Ceské republice. Pisi,
ze s jasnou otazkou menSin setkavame od 19. a prvni poloviny 20. stoleti, kdy zacala byt
narodnost ur¢ovana predevsim podle jazyka, ke kterému se lidé hlésili pfi sCitani lidu. Od té
doby se vyznam a pojeti mensiny rizné proménoval (Petras, Petriiv, Scheu 2009: 18-20).
Naptiklad ,,v SSSR se jim oznacovaly skupiny, které se dosud nerozvinuly jako moderni

narod, kde se jednalo o jeden ze stupiii vytvareného naroda (kmen, narodnost, narod)®.
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Ur¢itou zménu pak znamenal rok 1968, kdy vesel v platnost zdkon zakotvujici svobodnou
volbu narodnosti (Petras, Petrtiv, Scheu 2009: 23). Jiné vnimani mensil zac¢alo az po roce
1989 , kdy doslo k obnoveni nejriizn&jsich mensinovych spolkii a sdruzeni?, které musely
svou ¢innost v predeslé komunistické éfe pozastavit €i spolupracovat s komunistickym
aparatem (Noskova, Bednatik 2010: 224).

Nyni v Ceské republice vymezuje pojem narodnostni mengina zakon 273/2001 Sb., o
pravech piislugnikt narodnostnich mengin. ,,P¥islusnikem narodnostni mensiny je obéan [CR]
ktery se hlasi k jiné nez ¢eské narodnosti a projevuje prani byt povazovan za prisluSnika
narodnostni mensiny spolu s dal$imi, ktefi se hlasi ke stejné narodnosti. V CR je celkem 14
oficialn¢ uznanych mensin, konkrétn¢ béloruska, bulharska, chorvatskd, mad’arska, némecka,
polska, romska, rusinska, ruska, fecka, slovenska, srbskd, ukrajinska a vietnamska (VIada CR
2021). R. Vorli¢ek pak pise, ze mensiny nemuseji byt definovany pouze jazykoveé nebo
etnicky a za menSiny povazuje ty, jez ,,jsou spolecensky trvale slabsi pfi prosazovani svého
hlediska ¢i svych z4jmu ve vefejném prostoru (Vorlicek 2019: 19).

Zakon tedy ptesné stanovuje trvale uznané mensiny, k nimz se mohou jejich
ptislu$nici hlasit. V Ceské republice vsak Ziji i piislusnici takovych mensin, které nejsou

(zatim) trvale uznanymi, a i pfesto je lze povazovat za minoritu.

2.3 Migrace
Doslova miizeme pojem migrace® piekladat jako ,,prestéhovani se*. J. Malina definuje
migraci jako ,,pfesun jednotlivct 1 skupin v prostoru, ktery je spolu s porodnosti a umrtnosti
kli¢ovym prvkem v procesu popula¢niho vyvoje a vyrazné ovlivituje spolecenské a kulturni
zmény obyvatel na v§ech trovnich* (Malina 2009: 2513). Jedna se tedy o proces, pii kterém
se lidé st¢huji z urcitého mista na jiné. To, ze se pak setkavaji dv€, a mnohokrat 1 vice kultur,
ovliviiyje, jak lidi pfist€éhovalé, tak obyvatele z daného mista.

Lidé migruji naptiklad za praci, za rodinou a ptateli, za lepSimi Zivotnimi podminkami
nebo utikaji pred uréitym nebezpecim ve své rodné zemi. ,,V ,otevienych demokratickych a
soucasné ekonomicky prosperujicich [nejen] evropskych statech se znacna mobilita [...]
Z nejriznéjSich Casti svéta stala typickym znakem spolecenského vyvoje (Scheu, Aslan 2011:

75). V n¢kterych statech se lidé setkavaji s obyvateli cizich zemi jiz zcela ptirozené a vnimaji

4 Naptiklad Shromazdéni Némcii v Cechach na Moravé a Slezsku, Kongres Polékii v Cechach nebo Svaz
Mad’aru zijicich v ¢eskych zemich.

5 O migraci po roce 1989 podrobng;ji v kapitole 3 Byla a je Ceska republika monoetnicka?
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je bez jakychkoliv predsudki. Na druhé stran¢ se dnes také setkdvame s tim, Ze naptiklad 1

,,v politickych projevech [dominuje] diiraz na negativni aspekty, jako napft. ptipadné spojitosti
mezi migraci a organizovanym zlo¢inem a mezinarodnim terorismem* (Scheu, Aslan 2011:
75). Lidé pak cizince vnimaji negativné, jakozto ur¢itou hrozbu, maji z nich strach a nejsou na

souziti s nimi piipraveni.

2.4 Integrace

Integrace® je nasledkem migrace a nepodili se na ném jen cizinci, ktefi do nové zemé
ptichdzeji, ale i spolec¢nost, do které se minorita musi zapojit. Jedna se o ,,proces postupného
zaclenovani imigrantd do struktur a vazeb spolecnosti domaciho obyvatelstva. [...]. [V] ramci
integrace [je] prostor alespon pro ¢aste¢né zachovani kulturnich specifik pristéhovalct*

(Dohnalové, Dufek in Malina 2009: 1693).

2.5 Inkluze a exkluze

H. Vomackova popisuje, Ze vétsina lidi dnes chape pojem inkluze ptedevsim ve spojitosti

s inkluzivnim vzdélavanim’, tedy predevsim jako vyraz spojeny s pedagogickou terminologii.
Upozoriiuje vSak na to, ze ,,nejde [...] o zcela nové téma, ale o téma znovuobjevené, které
navic nabyva v souc¢asnych podminkach zna¢ného spole¢enského rozkolisani [a,] zcela
novych kontextli a rozmérd* (Vomackova 2015: 13).

Pokud autofi nehovofti praveé o inkluzi ve spojitosti se vzdélavanim, vétSinou ji
popisuji spolecné s exkluzi, neboli socidlnim vyloucenim. ,,Socialni exkluzi je mozné vnimat
jako proces (vylucovani) nebo stav (vylouceni ze spole€nosti)*“ (VaSat 2018: 1). R. Marada
dodava, Ze ackoliv je exkluze ,,intenzivné diskutovdna az v poslednich dekadach 20. stoleti,
[neznamenad to, Ze by] tento fenomén do té¢ doby neexistoval a nebylo se s nim mozné v
kazdodennim zivot¢ setkat™ (Marada 2000 in Valentova 2003: 40—41). Lidé se totiz
S vyloucenim ze spolecnosti setkavali jiz davno pfed tim, nez se badatelé zacali timto
fenoménem zabyvat.

O inkluzi pak lze mluvit jako o ur¢itém opacném jevu. P. Mares a T. Sirovatka pisi: ,,I
kdyZ inkluze neni v pravém slova smyslu protikladem exkluze, nelze je od sebe oddélit*

(Mares, Sirovatka 2008: 278-279). Pokud je exkluze chapana jako vyloucéeni, inkluzi pak Ize

6 O integraci podrobn&ji v kapitole 4.1.1 Integrované vzd&lavani.

" Inkluzivni vzdélavani podrobné&ji popisuji v kapitole 4.1.2 Teorie inkluzivniho vzdélavani.
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popsat jako zaclenéni. J. VasSat piSe, ze ,,inkluzi mizeme chépat jako zaclenéni jedné entity do
entity jiné — zaClenovan muze byt n¢jaky jedinec nebo skupina do skupiny jiné* (Vasat 2018:

1). Inkluzi chapeme nejcastéji jako zaclenéni jedince ¢i zastupcti minority do vétsiho celku.

2.6 Asimilace

Krom¢ integrace existuji dalsi strategie, které mohou cizinci do nové ptichozi zemé zvolit.
Jednou z nich je asimilace, coz je ,,proces, jimz se n¢jaka spole¢enska skupina, obvykle
minoritni, migrujici apod., prostfednictvim kontaktu stava soucasti jiné, dominantni skupiny*
(Petrusek 2017). Na rozdil od integrace, kde si minoritni skupina zachovava svou svébytnost,
je asimilace procesem, ,,v némz jedna ze skupin (zpravidla menSinova) ztraci specifické rysy
a prejima hodnoty a normy skupiny druhé (zpravidla vét§inové, dominantni) (Malina 2009:
351). Asimilace vznikla jako krajni ideologie béhem studii migrace v USA, kdy nestlacila
pouhd adaptace, tedy vnéjsi ptizptisobeni. Ideologim Slo o Gplné ptizplisobeni vV podobé
splynuti (Petrusek 2017).

Asimilacni teorii formulovali ve 20. stoleti v USA také pfisluSnici chicagské skoly,
kdy je podle nich ,,postupna asimilace [...] nevyhnutelnym procesem, kterym prochazeji
vSechny skupiny ptist€hovalct, k Uplnému ptizpiisobeni a splynuti s vétSinovou spolecnosti
ovSem dochézi az v n€kolikéaté generaci (Bernard, MikeSova 2014: 6). To lze sledovat i ve
$kole, kde mohou byt za asimilované povazovani takovy Z4ci, jejichZ rodi¢e pfisli do CR jiz
pied delsi dobou, a oni se narodili jiz zde. J. Pricha také pise, Ze ve ,,vétSin€ imigrantskych
rodin, které jsou né&jak kulturné odlisné od kultury vétSinové populace, dochézi v prvni az
druhé generaci potomku k postupné integraci, resp. k asimilaci v hostitelské zemi* (Priicha
2007: 186). Na rozdil od integrace, je asimilace procesem, kdy se minorita vV podstaté spoji

S majoritou a rozdily mezi nimi jiZ nejsou tolik patrné.

2.7 Marginalizace
,Marginalizace je strategie t€ch migrantd, ktefi neciti potfebu kontaktu s dominantni kulturou,
ale neuchovavaji si ani svou plivodni kulturu. Jejich identita neni kulturné opfena ani o
kulturu vlastnich rodi¢t, ani o kulturu hostitelské zemé* (Priicha 2007: 98).

Ve skolstvi se spiSe nez s marginalizaci jednoho zaka mtizeme setkat s

,»Vvyclenovani[m] celych spolecenskych skupin (tfid) z moznosti celozivotniho uceni [...]*
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(Palan 2002). Pokud je pak vy¢lefiovan jedinec mluvi se spise o $ikané®. Piikladem
marginalizované skupiny jsou napiiklad romské déti, kdy ,,je namisto nabouravani predsudka
o Romech posilovano a konzervovano vnimani Romt jako vyrazné odlisné skupiny, v
dasledku ¢ehoz [se v¢lenéni] Romt do vzdélavani, potazmo do spolecnosti, jevi jako znaéné
problematické* (Cicha, Macalova, Moravcova, Preissova Krej¢i, Roubinkova 2016: 21).
Marginalizované skupiny jsou tedy ty, které vlastné ,,nikam nepatfi“ a na zakladé¢ toho si pak

vytvaii svoji svébytnou kulturu.

8 Sikana je jakékoliv chovani, jehoz zdmérem je ubliZit, ohrozit, poniZovat nebo zastrasovat jiného ¢lovéka

(Svarcova 2009: 72).
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3 Byla a je Ceska republika monoetnicka?

Vzhledem k tomu, Ze ,,[p]roblematika migrace neni v poslednich cca péti letech pouze
odbornym, nybrz spole¢ensky velmi intenzivn¢ vnimanym a reflektovanym tématem* (MV
CR 2020), je dilezité se o ni zminit. V této kapitole poukazi na to, jak se v prabéhu
poslednich vice nez 30 let proménoval jednak pocet, ale i slozeni obyvatel ciziho ptivodu

cey

Zijici na izemi CR. Zam&#im se na to, z jakych zemi sem lidé pichazeli, a jaké byly jejich
nejzasadnéjsi divody k migraci. Také, jak se ménil pohled vefejnosti na cizince Zijici v
Ceskoslovensku a poté v Ceské republice.

Ackoliv je migraci mozné pozorovat jiz davno, jedna se o pojem, ktery rezonuje nasi
spole¢nosti zejména az v n¢kolika poslednich letech. Do ¢eskych zemich se zacali cizinci vice
dostavat az po roce 1989. V nékolika poslednich letech se termin migrace dostal do povédomi
lidi obzvlaste kvuli jeho souvislosti s migracni krizi a terorismem. Vzhledem k tomu, Ze se
S timto tématem lidé setkavaji velmi Casto, predevs§im pak v médiich, mohou si 0 ném
vytvéafet rizné predstavy, n€kdy pozitivni, avSak ve vétSin€ ptipadi negativni.

Rok 1989, kdy se oteviely hranice nejen pro obéany nasi zemé¢, ale i hranice do
tehdejsiho Ceskoslovenska je z hlediska migrace dalezitym milnikem. ,,Vyvoj po roce 1989 je
z hlediska migraci hodnocen jako dalsi etapa. Pocatek 90. let je obdobim, kdy v zépadnich
statech Evropy vyrazné& stoupl pocet cizincii pfichdzejicich z vychodni Evropy [...]* (Uherek,
Honuskova, Ost'adalova, Giinter 2016: 28). Pfedtim, v dobé komunistického rezimu,
Ceskoslovensko vyrazngjsi piiliv imigrantti nezaznamenalo (Uherek, Honuskova,
Ostadalova, Giinter 2016: 67). V dob¢ pted rokem 1989 byli lidé zvykli spise
z Ceskoslovenska odchazet a s migraci do nasi zem& méli $anci setkévat se pouze minimalng.

Za dilezity meznik je pak povazovan také rok 1993 a s nim spojeny rozpad
Ceskoslovenska. D. Drbohlav popisuje, Ze po rozpadu Ceskoslovenska se ze Slovaku stali na
tizemi Ceské republiky cizinci. Av$ak diky zavedeni dohody o volném pohybu mezi nasi a
Slovenskou republikou vyvolala tato smlouva novou vinu migrace a Slovaci tak vytvotili [na
dlouhou dobu] nejvétsi skupinu usidlenych migranti (Drbohlav 2010: 73).

Vyrazné ovlivnil migraci u nas i vstup Ceské republiky do EU. Diky zdkonu o volném
pohybu, ktery nebyl umoznén uz jen ptislusnikiim ze Slovenska, se ale v§em ze zemi EU, se
pocty cizincu zacaly zvySovat (Drbohlav 2010: 73).

Jak ukazuje graf vytvofeny na zakladé uidajti Ceského statistického titadu (dale jen
CSU) o poétu cizincti v letech 2004 az 2019, maji podty cizincl u nas zpravidla stoupajici

tendenci. Mirny propad v poctu ptichozich miizeme vidét pouze po roce 2008, a to vlivem
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globalni ekonomické krize. Tuto skute¢nost popisuje 1 Z. Uherek, ktery piSe, Ze migracni
situace se uklidnila az v roce 2008 s nastupem hospodarské krize a sila migrace se zacala opét
zvySovat az pfi Gstupu krize pfiblizn¢ kolem roku 2012 (Uherek, Honuskova, Ostadalova,
Giinter 2016: 29). Lidé pravdépodobné cekali, az se stav uklidni a zlepsi se ekonomicka
situace, jelikoz v letech po roce 2012 je patrné, Ze poéty cizincii v CR opét zadaly stoupat.
Momentalng bylo k datu 31. 8. 2020 dle tidajit MV CR na uzemi Ceské republiky evidovano

pres tii sta tisic cizincti S povolenym pobytem na nasem tizemi (MV CR 2020).

Pocet cizinc s trvalym pobytem v Ceské republice v letech 2004 - 2019
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B Pocet cizincu s trvalym pobytem

Graf 1- Pocet cizincii s trvalym pobytem v CR v letech 20042019
Zdroj: CSU (CSU 2020)

Migrace je jevem, ktery se u nas zacal rozsifovat az v poslednich tficeti letech. To
muze byt divodem, pro¢ lidé na migrujici skupiny pohliZeli, a stale 1 dnes nékteti pohlizeji,
vesmes negativn€. Lidé pravdépodobné jesté nejsou tplné zvykli na souziti s jinymi narody.
Jak uvadi Z. Uherek: ,,[je] obtizné harmonizovat existenci obyvatel na jednom uzemi a [je]
obtizné dosahnout jejich bezproblémové komunikace* (Uherek, Honuskova, Ost’adalova,
Giinter 2016: 50).

V prvnich letech po padu komunistického rezimu bylo u nas zavadéno posilovani
schopnosti souziti s cizinci. V té dobé se pohled na cizince Zijicich u nas zlepsoval. Se
»[V]stupem do EU [pak] prudce vzrostl tlak na schopnost ¢eské populace obstat v oteviené

konkurenci multinarodni EU* (GAC spol. s.r.0. 2004). Ukolem statu se tak stalo naudit
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vefejnost vnimat cizince jako obvyklou soucast jejich zivotli. Je mozné, Ze se to alespon
castecné povedlo.

V né&kolika poslednich letech se ov§em nazory na cizince Zijici v Ceské republice
zacaly vyvijet spise negativné. CVVM Vv roce 2020 vydalo vysledky prizkumu, ktery se
zabyval nazory Cechil na cizince. Obecné jsou vysledky Setfeni v tomto roce lepsi nez
V porovndni s lety minulymi. Nejhorsi vysledky byly zaznamenéany v roce 2016 a 2017
(CVVM 2020). Diivodem miize byt to, ze v roce 2016 byl ptichod cizincti do Evropy rekordni
a hojn¢ se o toto téma zajimala média. Pfi¢inou toho, ze pravé v téchto letech byl pfichod
cizincii do evropskych zemi prozatim nejvyssi, bylo nasledkem migraéni krize.

Migraéni krize vznikla jako reakce na ob¢anskou valku v Syrii. Kvili nespokojenosti
s rezimem Basara Asada se v roce 2011 nepokoje obecné nazyvané jako ,,Arabské jaro*
roz§ifily také do Syrie. Do tohoto konfliktu se postupné zapojila i fada dalSich aktéri a
postupné pierostl v krutou valku. Ta se dynamicky pfeménovala a nyni i pies sérii riznych
politickych dohod a jednani ma ke svému konci jesté daleko (Daniel 2019).

Kwvili této valce musela opustit své domovy témért polovina Syfand, ke kterym se
postupné zacali pfidavat i obyvatelé dalSich zemi, jez chtéli najit lepsi domovy, pfedevsim
pravé v Evropé (Vymétal, Sichova 2015: 4). Negativni vliv na Cechy a obecné Evropany pak
meély i teroristické utoky, napiiklad v Patizi v roce 2015 nebo v Bruselu 2016 (IPPS 2017: 2).
Ve vétsing pripada za utoky saly radikalizované islamistické organizace, které se k utoktim
hlasily. Obyvatelé Evropy se tak zacali migrujicich osob pfichazejicich pfedevsim
z muslimskych zemi obavat. Strach mistnich obyvatel nebyl tedy ani tolik etnicky a kulturni,
ale spiSe nabozensky, kdy zacal byt strach z isldmu vniman jako nova forma evropské
xenofobie®.

Tato forma nendvisti se zacala promitat 1 do Skolniho prosttedi. Naptiklad v roce 2017
uvetejnila teplicka zékladni Skola fotografii prviiacku, kdy tiidu tvofily i romské, vietnamské
a arabské déti. Pod zvetejnénou fotografii se zaCaly objevovat komentare, které vyhrozovaly
jak détem, tak pedagogtim (napt. komentat, Ze jde o tfidu plnou teroristil) (Jadrny, iRozhlas
2017). V roce 2018 pak zacal na socialnich sitich kolovat pfispévek znazornujici list papiru
s arabskymi Cislicemi. Lidé se zacali boufit, ze je ve Skolach vyu€ovana arabstina a opét se

jednalo o komentéte urdzejici muslimské obyvatelstvo. Nakonec se ukézalo, ze arabské, ale 1

9 [T]de o negativni postoj vii¢i jinym, skute¢n& nebo domnéle odlisnym lidem, spojenym s nediivérou, strachem
a pocitem ohrozeni plynoucim z v€domi jejich existence ¢i piitomnosti, a ¢asto agresivnim chovanim viiéi nim

[...] (Tesat 2007: 69-70).
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dalsi druhy pisma (¢inStina, japonstina, rustina) jsou pouzivany jako pracovni list pro
dyslektické déti, pro které slouzi jako test vnimani (Endrstové, iDnes.cz 2018).

Momentalné€ se pravdépodobné situace mirné zklidnila, dnes se tak zavazné
teroristické utoky ned¢ji, nebo se o nich tolik nemluvi, a lidé se tak mozna opét prestavaji
cizinci obavat. K tomu, aby Cesi nevnimali cizince vyhradné jako hrozbu, at’ uZ teroristickou,
pracovni nebo tfeba zdravotni, se budou muset naucit vnimat je jako jiz normalni soucast
spole¢nosti, prosté jako dalii obéany CR, kteii pozivaji stejnych prav a povinnosti. Stejné tak
naro¢na cesta ¢eka, ale i rodiny cizinct a jejich déti, jelikoz i ti se musi naucit zit v souladu

s obéany Ceské republiky.

3.1 Duvody migrace a migracni teorie

Je také dulezité zminit, pro¢ vlastné lidé migruji, popsat divody, pro¢ se stéhuji, a co za jejich
rozhodnutimi stoji. I to jsem se snazila béhem provadéného vyzkumu zjistit. K pochopeni
migrace nam pomahaji nejriznéj$i migraéni teorie, na jejichZ zakladé své vysledky popisuji.

Existuje n¢kolik pohledd na migraci, kdy ji kazdy autor popisuje z n¢jakého jiného
pohledu. Jednou z nejdulezitéjsich je push and pull teorie migrace. Jako ,,push faktory
oznacujeme soubor faktort, které plisobi na jedince negativné, tzn. ty, jez jej vypuzuji,
vytlacuji*. MiiZe se jednat naptiklad o chudobu, nezaméstnanost, Spatnou Zivotni urove,
politické nepokoje ¢i pfirodni katastrofy. Na druhé stran€ musi byt faktory, které jedince do
dané zemé pfitahuji, ty jsou oznacovany jako pull faktory (Henig 2007: 37).

S teorii push and pull souvisi pak i dal$i pfistupy. Jednim z nich je neoklasicky
ekonomicky pFistup, jehoz zakladem je nerovnovaha mezi nabidkou a poptavkou na trhu
prace (Lenomar 2010: 24). ,,Migrace sméfuje ze zemi méné vyspélych, s pfebytkem
pracovnich sil a nizkymi platy do zemi vyspélych, s nedostatkem pracovnich sil a s vysokymi
platy* (Drbohlav, Uherek 2007). Migrujici jedinci se tak st€huji za lepSim kvalitnéj$im
zivotem a celkove za lepSimi zisky.

Nova ekonomie migrace je pak podobny ptistup. Netyka se vSak pouze jedince, ale
rozhodnuti jsou €¢inéna na urovni rodiny ¢i domécnosti. Rozhodovéni o migraci je kolektivni
(Vojtkova 2005: 2). Pravé migrace za praci, a tedy za zkvalitnénim svych Zivotnich potieb je
nejcast&jsim diivodem stéhovani cizincti do Ceské republiky.

Dal8im ¢astym diivodem je pak slouceni rodiny nebo jeji pfesidleni. V tomto piipadé
se pak jedna o teorii siti. ,, Teorie siti zdiiraznuje v migraénim procesu vyznam mezilidskych

vazeb. Neformalni sit€ migrantli vznikaji osobnimi vazbami mezi migranty, byvalymi
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imigranty a témi, ktefi zstali v zemi ptivodu. Jde o vazby piibuzenské, ptratelské, nebo o
vazby v ramci komunity* (Vojtkova 2005 2-3).

Jak diivody ekonomické, tak diivody st€hovani za rodinou se jako nejcastéjsi potvrdily
v ramci vyzkumu. Informantii z fad ucitelll jsem se ptala na otdzku, zda maji néjaké informace
o rodinach cizinct, které vyucuji. Informantka Lucie potvrdila pravé migraci, kdy se cizinci
stehovali za svoji rodinou: ,,Maji tady zbytek rodiny. Chtéli bydlet na jednom miste “ (Lucie,
rozhovor 16. 9. 2020). Pracovni migraci pak zminila ucitelka Milena: ,,Nikdy jsem
nezjistovala presné informace. Ale z toho, co jsem pochopila, tak sem prisili kvili praci“
(Milena, rozhovor 12. 10 2020). Setkala jsem se i s kombinaci obou nejéastéjsich druhti
migrace: ,,Ja si myslim, zZe tady maji néjaké pribuzné a rodinu, maminka, sla za praci* (Jitina
rozhovor, 19. 11. 2020).

Informanti tedy zminili migraci dobrovolnou, kdy jde ,,0 akt védomé, dobrovolné
volby* a potvrzuje, Ze k tomuto druhu migrace lze zpravidla ptifadit migraci pracovni,
sjednoceni rodiny ¢i migrace za ucelem studia (Henig 2007: 36). Na druh¢ strané se mizeme
setkat i s migraci, ktera nemusi byt vzdy chténa a zamérna. Jak uvadi D. Henig, migrace
nedobrovolnd mize pak byt vaucena ¢i vynucena. Vnucena migrace je vyjadienim nerovnych
mocenskych vztahli mezi lidmi, kdy mé n€kdo moc a silu vnutit druhé strané migrovat, jedna
se 0 migraci napiiklad béhem valky. Vynucené migrovani pak mutize nastat napiiklad v
disledku neptiznivych enviromentalnich ohroZeni jako je sucho, povodnég, hladomor,
epidemie a podobné (Henig 2007: 36). S timto pfipadem jsem se béhem vyzkumu nesetkala.

Trend nové ptichozich obyvatel tedy lze sledovat i ve Skolach. At uZ se jedna o déti,
které piisly se svou rodinou teprve nedavno, &i o zaky, ktefi se v Ceské republice narodili
rodi¢im z jiné zemé. Jarkovska pise: ,,V poslednich 20 letech migrace [do Ceské republiky]
sili. Déti nové pfichdzejicich migrantl zacinaji byt viditelné pfitomné v ¢eskych skolnich
tiidach, v nichZ jesté na konci osmdesatych a na poc¢atku devadesatych let nebylo témét
mozn¢é potkat jiné nez etnicky Ceské Zactvo* (Jarkovska 2015: 35). AvSak s timto tvrzenim Ize
polemizovat, jelikoz i v dobé pied 90. lety probihala v ¢eskych zemich vnitini migrace,
konkrétné romského obyvatelstva. ,,Romové pfichazeli do ¢eskych zemi predevsim
z vychodniho Slovenska jiz brzy po skonceni druhé svétové valky“. Dlivodem jejich migrace
byly pfedevsim pracovni piileZitosti ¢i st¢hovani za rodinou (Hotfeni 2017: 16). Béhem
komunistické éry probihala ze strany statu fizena asimilace, kdy byly ptivodni hodnoty a
normy romského obyvatelstva ni€eny, aniz by byly pfirozené nahrazeny jinymi. Jednim
Z projevu asimilace bylo také to, Ze ze stran riznych instituci byl vyvijen tlak na romské

rodice, aby své déti neucili romsky. Pokud se romsti zaci nedokdzali pfizptsobit ceskému
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Skolnimu prosttedi, byli pak segregovani do zvlastnich skol (Horvathova 2002: 57). To, ze
byli Romové statem tlaceni k asimilaci, potvrzuje napiiklad i nucené rozpusténi prvni romské
organizace u nas — Svazu Cikanti-Romu, vzniklé v roce 1969. Jednalo se o0 organizaci, ktera
chtéla pozvednout kulturni iroven Romil a vydavala u nas napiiklad prvni romsky ¢asopis
(Horvathova 2002: 53).

I poté ztistaval cil stejny, spolecnost chté¢la Romy asimilovat, avsak jiz nendsilnou
formou, tedy spiSe integrovat. Pozd¢ji nastal posun, kdy nebyla potlacovana romska kultura a
Romové¢ tak mohli naptiklad zakladat vlastni spolky. Jako etnicka skupina vSak byli Romové,
jako dalsi etnické menSiny, uznani az po roce 1989. U romského obyvatelstva vSak od této
doby zacalo dochazet k problémim. Vétsina Romu byli absolventi zvlastnich skol a najednou
se tak ocitli mezi nezaméstnanymi a mnohdy jimi ztstali dodnes (Horvathova 2002: 53, 57).

Problémy ve Skolstvi popisuje J. Horvathova i v dnes$ni dobé. Romské déti nejsou
piijimani, jak ze strany ucitell, tak spoluzakl, a proto maji pak ke Skole ve smés negativni
vztah. Romské déti jsou Casto povazovany za ,,problémové™ a byvaji pak prefazovany do skol
specialnich (Horvathova 2002: 57). Jako ,,problémovou‘ popsala svou zékyni i jedna
z ucitelek béhem vyzkumu. Jednalo se zakyni, ktera pochéazi ze Slovenska. Ucitelka zminila
Spatnou spolupraci s rodi€i, zdSkolactvi a vyruSovani v hodindch. Stejné tak popisovala i
patrné vy¢letiovani z kolektivu spoluzaki.1°

V dob¢ pied rokem 1989 nebyly t¥idy tedy pouze ,.etnicky Ceské*, jak piSe Jarkovska.
Uz v té dobé dochazelo k problémtim a k nepochopeni odlisné kultury. Po padu
komunistického reZimu zacal byt, ale ptiliv Zakl cizincl vyraznéjsi. Od té doby se nejednalo
pouze o jedno jiné etnikum, ale o stale vic novych kultur, se kterymi se ¢eské Skoly a

spole¢nost musely, a stale musi, seznamovat, tolerovat a ucit se zit v souladu.

3.2 Nejpo&etnéjsi narodnostni mensiny v Ceské republice
Podstatné je také poznamenat, z jakych zemi k nam cizinci proudi nejvice, protoZe i to ma
vliv na vniméni cizincl ve spole¢nosti. Pokud vynechame obcany, kteti se hléasi k ceské,
moravskeé ¢i slezské narodnosti, jsou nejvyznamnéj$imi skupinami, které¢ k ndm tradi¢né
proudi, Ukrajinci, Slovaci Vietnamci a Rusové (CSU 2019).

Nejpocetnéjsi skupinou dle ¢eského statistického titadu byli v Cesku v roce 2019
Ukrajinci, kterych zde Zilo pres 140 tisic (CSU 2019). Na po¢atku 90. let minulého stoleti

10 pyipad ugitelky Lucie je podrobnéji popsan na strané 66, 67 (ast 5.2.6 Uast samotnych rodi¢t a déti).
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zacali prislusnici této narodnostni skupiny do ¢eskych zemich ptichézet za ucelem ziskani
prace a je tomu tak i nyni (Velvyslanectvi Ukrajiny v CR 2020).

Ackoliv se slovenska narodnost dlouho drzela v poptedi, dnes je druhou nejpocetnéjsi
skupinou Zijici u nas. Slovéaki bylo v Ceské republice v roce 2019 evidovano kolem 120 tisic
(CSU 2019). Jak jiz bylo popsano vyse, migrace Slovakt je logicka vzhledem k dlouholeté
existenci spoleéného statu, kdy existovala pfirozena vnitrostatni migrace. Slovéci do Ceské
republiky prichazeji jiz dlouho z riznych diivodd, jako tfeba pracovni piilezitosti, v minulosti
kvili vykonu vojenské sluzby, za studiem ¢i kviili naslednému presidleni z divodua zaloZeni
rodiny (CSU 2021).

Déle na nasem tzemi Zije asi 61 tisic Vietnamcti (CSU 2019). Po zmé&nach v listopadu
1989 vznikla pro Vietnamce moznost na nasem uzemi podnikat, a tim padem také usazovat se
a zakladat rodiny (Vlada CR 2013).

Jednou z dal§ich mensin u nas jsou také Rusové, kterych je v Ceské republice
necelych 40 tisic (CSU 2019). Nejvyrazngjsi poet Rusti k nam proudil po rozpadu
Sovétského svazu (Vlada CR 2021).

To, Ze jsou tyto minority na naSem uzemi nejpocetnéjSimi, potvrzuje i fakt, Ze prave
déti z téchto narodnosti jsou ve Skolnich tfidach nejcastéjsimi cizinci. Na éeskych $kolach byli
nejéastdjsimi zemémi pavodu, kromé Ceské republiky, Ukrajina (31 %), Vietnam (24 %),
Slovensko (23 %), Rusko (9 %), dale pak Bulharsko (2,7 %), Mongolsko (2,7 %) a
Moldavsko (1,7 %) (Jiroutova 2020). I béhem vyzkumu jsem se setkala pravé s uciteli, ktefi
vyucuji zaky téchto narodnosti. Na zakladni Skole byli zaci z Ukrajiny, Slovenska a Vietnamu
a na stiedi skole studenti z Ukrajiny a Vietnamu. Jeden z ucitelt ptisobici pfedtim na jiné

Skole se taktéz setkal s zaky z téchto mensin.

3.3 Kulturni rozdily

V souvislosti s migraci je tfeba popsat kulturni rozdily, které predstavuji pro cizince, ale i pro
naptiklad seznamovat s jinymi zvyklostmi a pravidly, a to nejen s témi vydavanymi vladou a
dalSimi orgény, ale 1 témi, které bereme my jako soucast naSich béznych dnti. Stejné tak pro
obyvatele Ceské republiky, ktefi se setkaji s novymi kulturami, miize byt chovani cizincti
zprvu nepochopitelné.

»Antropologové pouzivaji k popisu dopadu kultury na nékoho, kdo se s ni setkava

poprvé, terminu ,kulturni Sok*““ (Berger 2007: 29). Jedna se o Siroky pojem, ktery zahrnuje
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napftiklad i to, ze ,,[j]edinec, vyvazany z puvodni kultury a kazdodenniho Zivota, je vystaven
adaptaci na nové, neznamé a nezvyklé prostiedi* (Patova 2017). Clovék je vystaven stresové
zatézi z odlisSného kulturniho prostfedi a mize se setkévat s pocity, jakoze ho lidé kolem sebe
nechtéji. Muze citit osamély a rad by nasel nékoho, s kym by mohl mluvit rodnym jazykem
(Bernard 1994: 160 in Soukup 2015:166). To, Ze se se stresovymi situacemi cizinci setkavaji
velmi Casto, potvrzuje i tato vypovéd zaméstnankyné neziskové organizace: ,, Setkavdame se

S lidmi, kteri neumi vitbec cesky. Jsou takovi zmateni, vystraseni, nevéedi, co bude dal. Nevi,
jak se tady chovat, co vie je potieba zaridit* (SIMI, rozhovor 30. 11. 2020). ,,Clovék se miize
fadu dni 1 tydnt citit odcizeny, bezradny a ztraceny v cizi kultufe, kterd mu neumoznuje
vyuzivat jeho vlastni zkusenost a odhadnout chovani jeho okoli* (Soukup 2004: 18). ,, Po
nekolika setkanich je to lepsi. Vidime, jak se cizinci zacinaji s nasim prostredim srovndvat, uz
se vice orientuji“ (SIMI, rozhovor 30. 11. 2020).

Casto se stava, ze lidé na cizince koukaji jako na nékoho neznamého, exotického a
zajimavého. Muze se tedy stat, Ze mistni lidé nemusi cizince pfijmout pozitivné. Mohou
nastat situace, kdy souziti lidi z odlisnych kulturnich prostiedi vyvolava nepiijemné situace ¢i
konflikty. V. Soukup piSe, ze jde o ,,odvekou lidskou tendenci poznavat hodnotit a
interpretovat svét pouze z perspektivy kultury vlastniho spolecenstvi® (Soukup 2011: 128).
Situaci, kdy lidé posuzuji jin€ kultury a narody pouze skrze vlastni métitka (zaloZena na
vlastnim kulturnim prosttedi), se nazyva etnocentrismus. ,,Etnocentrismus je kulturni
univerzalie. VSude na svéte si lidé mysli, ze pouze jejich kulturni normy a obyceje jsou
spravné a pravdivé (Soukup 2004: 18). ,,Vlastnimu narodu a kulturnim hodnotam
piipisujeme ustfedni postaveni* (Eriksen 2008: 17). VEtsinou tyto problémy vznikaji pouze
kvili nepochopeni, predsudkiim a stereotyplim, které o urc¢itych narodnostech mame. Jeden
z ptikladii uvedla informantka béhem rozhovoru: ,,Mam znamé ze Syrie, oni sem prisli uz
nekdy pred 20 lety a vSechno bylo v pordadku, ale najednou se zacalo, nékdy v roce 2015,
mluvit o migracni krizi a lidi na né najednou zacali pohlizet uplné jinak, divne“ (InBaze,
rozhovor 25. 11. 2020). Spole¢nost slychava o migracni krizi pouze z médii, vidi obyvatele
islamskych stath pouze jako ,,zabijaky a vrahy* a soudi v§echny zahalené obcany podle
méfitka, které ndm poskytuji masova média. Informantka hovofila i o pfedsudcich vici jiné
narodnosti: ,, Treba Ukrajinci, ti sem jdou hlavné, aby si vydélali, jsou schopni sZit se
S ¢imkoliv, aby zapadli. Ale u nich se hodné casto setkavame s diskriminaci* (InBaze,
rozhovor 25. 11. 2020). Mnoho obyvatel ukrajinského ptivodu je u nas povazovano pouze za

levnou pracovni silu a lidé na né velmi Casto pohlizeji jako na ménécenné.
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Za opacné pojeti etnocentrismu miizeme v urcitém smyslu povazovat kulturni
relativismus. Jde o ,,pfistup ke studiu kulturnich jevi predpokladajici, Ze jednotlivé kultury
predstavuji jedine¢né a neopakovatelné sociokulturni systémy, které je mozné popsat a
pochopit pouze v kontextu jejich vlastnich hodnot, norem a ideji* (Soukup 2004: 204). Jde
tedy o to, ze pokud chceme vzajemné pochopit chépani lidi odlisnych kultur, musime se
oprostit od svého pohlizeni na svét. I. Budil pise, ze bychom se méli snazit vyvarovat
prenaSeni nasich kulturnich norem a hodnot na cizi a méli bychom se snazit mu porozumeét
V jeho vlastnim prostfedi a historickém kontextu* (Budil 2003: 39). ,,My se snazime délat
néjaké workshopy, multikulturni dny, aby lidi pochopili odlisnou kulturu. Formou her, vareni
nebo tak se snazime ukazovat a prezentovat riizné narodnosti. Ono to jde pak jednoduseji, ty
lidi to snaz pochopi nez nékomu porad néco vysvétlovat a radit, jak by se méli chovat *
(InBéze, rozhovor 25. 11. 2020), tuto formu pfiblizeni odlisSnych kultur zminila pracovnice
organizace InBéze. Pomoc pak pfimo cizincim nabizi naptiklad CPIC: ,,Nasim hlavnim
nastrojem pomoci je poskytnuti relevantnich, uplnych informact ohledné klientovy situace a
jeho podpora v situacich, v nichz se neciti zcela kompetentni, na coz reagujeme nabidkou
sociokulturnich kurzu, kde se temito tématy zabyvame do hloubky*“ (CPIC, rozhovor 23. 11.
2020). Tyto kurzy a workshopy muZzou slouzit k pochopeni odlisnych zvyki, kdy se obyvatelé
Ceské republiky dozvi informace o cizincich, a naopak i cizinci mohou zjistit néco nového 0
ceske kulture.

Problémy s nepochopenim a neporozuménim druhym vznikaji samoziejme i ve
Skolnim prostiedi. O tomto tématu mluvila i pracovnice OPU: ,,Podle mé je problém
V kulturni odlisnosti, kdy déti, ani rodice nevi, jak se maji presné chovat v nasem prostiedi.
Jsou zkratka zvykli na néco jiného“ (OPU, rozhovor 18. 11. 2020). Pro déti miZe byt proces
zemé do zcela nového prostiedi, je pfirozené, Ze se nebude ihned citit pohodIné.

Pokud do ¢eského Skolstvi ptichazi Zaci a rodice z odlisnych kultur, mohou se zde
setkat s tim, ze nerozumi danym tkoltim, které po nich skola vyzaduje. Nemusi chapat, pro¢ a
za jakym ucelem by tak m¢li ucinit. Jako priklad Ize uvést pedagogicko — psychologickou
poradnu (déle jen PPP), do které by méli cizinci a déti s OMJ dostat, aby jim byla provedena
specialné pedagogicka diagnostika. ,, Rodice treba nechdpou, proc jim rikame, at jde dité do
psychologické poradny. Zili v jiném kulturnim prostiedi, ve svoji zemi nic takového neméli,

pak si mysli, Ze je jejich dite néjak Spatné, divné“ (InBaze, rozhovor 25. 11. 2020). Dalsi

11 O PPP podrobnéji viz kapitola 5.2.1 Podpora poskytovana stiatem — Pedagogicko — psychologické poradny.
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z piikladi nedorozuméni ve $kole uvedla informantka z organizace OPU: ,, Lidé jsou ze svych
zemi zvykli na néco jiného nez tady. Treba vztah ucitele k rodiciim. Napriklad to, Ze je treba
odpovidat na e-maily uciteli, ne jen vyrizovat odpoved po ditéti. Oni to neberou jako
nezdvorilost, ale pro né je to v jejich zemi pitvodu obvyklé. Snazim se jim tedy vysveétlit, ze by
odpoved méla byt co nejdrive a v néjaké dolozZitelné formé, treba alespoin SMS zpravou (OPU,
rozhovor 18. 11. 2020). Jak pise V. Soukup: ,,Kli¢em k pochopeni kulturnich rozdili je
skute¢nost, ze v pribéhu existence lidstva jednotlivé pospolitosti a spole¢nosti volily odlisné
adaptacni strategie jak ve vztahu k pfirod¢, tak k jinym etnickym skupinam a narodtim*
(Soukup 2017, online). Jde o to, Ze kazdy narod a etnikum si vlastni Zivotni styl upravoval a
upravuje podle podminek, jimz byl a je vystavovan. Tyto podminky (do nichz mizeme
zahrnout jak pfirodni, tak historicko-spolecenska specifika), do jisté miry vytvafi kulturni raz
téchto spolecnosti. Pro ostatni je pak rozhodujici, zda rozdilnost lidi z téchto spolecnosti

pochopi a budou tolerovat, nebo budou na tyto lidi pohliZet pouze skrze sva méfitka.
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4  Pristupy ke vzdélavani zaku cizincu

V Ceské republice je vyuka cizincti ve §kolach stale pomérné novym jevem. Neni zde
zavedeny uceleny systém, ktery by zaruCoval idealni v¢lenéni zéka cizince do spolecnosti.
Existuji vSak staty, které maji zkuSenost s migraci a s cizinci pomérné delsi, tudiz i jejich
systémy integrace cizincl jsou na vyspélejsi rovni.

J. Priicha v dile Multikulturni vychova: prirucka (nejen) pro ucitele jako dobry piiklad
pro Ceskou republiku v feseni problémi narodnostnich mensin a skupin imigrantd uvadi
skandinavské zemg, predeviim pak Svédsko. Zdtraziuje tzv. ,,$védsky model* multikulturni
vychovy. Ten zdlraziuje princip rovnosti a rovnych pfileZitosti ve vzdélavani. Jedna se
ptedevsim o to, aby se Zaci cizinci prostiednictvim jejich matefského jazyka stavaly
bilingvnimi, tedy, aby ovladaly jak §védstinu, tak sviij rodny jazyk. To probiha naptiklad tak,
ze béznou ,,Svédskou™ tfidu navstévuji i minority, které na 1-2 hodiny tydné prechézeji
k vyuce jejich matefského jazyka. Také vznikaji celé tiidy, kde se vyucuje jazyk urcité
mensSiny. Dal§i moZnosti je to, ze tfidu navstévuje polovina §védskych a polovina minoritnich
zak, kdy obé¢ skupiny maji dva ucitele. Kromeé toho maji také zaci cizinci moznost
navstévovat pripravnou tfidu, a pokud $védstinu ovladaji opravdu mélo, maji pravo na
dodatec¢nou vyuku tohoto jazyka. K tomu, aby tento model spravné fungoval jsou
pfipravovani i pedagogové, ktefi jsou proSkolovani na vyuku §védstiny jako ,,druhého
jazyka®. I tak vSak v zemi stale chybi kvalifikovani ucitelé pro malé minoritni skupiny. Mimo
to Priicha také piSe, Ze stejn¢ jako vSude v zemich s vét§Sim poctem migrantli se i zde viici nim
vyskytuji negativni postoje (Priicha 2006: 147—-151). Stejny nazor popisuje i V. Jezkova, ktera
o Svédsku pise: ,,V posledni dobé se [...] postoj doméaciho obyvatelstva k imigrantim méni,
zejména kvuli obavam o pracovni mista a kviili rasovym nepokojtim, které imigranti
vyvolavaji predevsim kviili své Spatné ekonomické situaci® (Jezkova 2011: 329).

Ve Finsku je pak v ramci vzdélavani zdiraziovana tzv. internacionalni vychova. Ta
se prolina ve vSech pfedmétech a zamétuje se na to, aby bylo Zakiim umoZznéno porozumet
odlisSnym kulturdm a chépat, Ze lidska dlstojnost a prava se vztahuji na v§echny lidi. Také
zaci maji povinné dva cizi jazyky, kdy nej€astéjSimi z nich je anglictina a §védstina, a to
predevsim kvili velkému poctu §védské mensiny ve Finsku (Pricha 2006: 159-168).
vzdélavani Norsko (Taguma 2009 in Bacakova 2012: 84), a to i pfestoze je zde pocet cizinct
oproti ostatnim zemim celkem maly. Nejvyznamnéjsi mensinou je zde skupina Laponct, kteti

maji napiiklad pravo na vzdélavani ve své rodné laponstiné a mohou pro né byt vytvareny
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specialni tfidy (Pricha 2006: 155-156). Pokud se vSak jedna o d¢ti, jejichz rodnym jazykem
neni ani nor$tina nebo laponstina, ma zak pravo na adaptovanou vyuku norstiny az do té doby,
dokud dité jazyk dostate¢n¢ nezvlada. V ptipad¢ potieby ma také pravo na vzdélavani v
mateiském jazyce. Mimo to je také ze zakona povinné zaky cizince jazykovée diagnostikovat,
a to jak pred zahajenim vyuky, tak 1 v jejim pribéhu. Nejedna se vSak o diagnostiku pouze

V norsting, ale i v matefském jazyce zdka (Bac¢adkova 2012: 84, 86).

Zemi kulturné a jazykové pestrou je také Svycarsko. To je rozdéleno na zaklads
kantont, kdy v kazdém z nich se mluvi pievazné jednim ze Ctyt narodnich jazykt. Kazdy
kanton ma pak vlastni Skolsky systém, v némz jsou zéci povinni ucit se néktery dalsi narodni
jazyk. To je pak diivodem, pro¢ jsou lidé ze Svycarska velmi ¢asto bilingvni. Ve $kolach je i
velky pocet cizinct, napiiklad v kantonu Curych tvofti ¢tvrtinu zaka povinnych Skolni
dochéazkou. Aby bylo v§em zaru€eno rovnopravné skolni vzdélavani, je zde praktikovéna tzv.
interkulturni pedagogika. Mezi jeji zdkladni cile patii naptiklad to, Ze kultura a zptsob Zivota
vétsiny 1 mensSiny musi byt respektovany a zaci z minority musi byt rozvijeni podle svych
predpokladii a moznosti. Podstatnou ¢asti interkulturni pedagogiky je spoluprace skoly
s rodici, kterym jsou také naptiklad poskytovany konzultace u Skolnich psychologh ¢i
doucovani jazyka. I pfestoZe je teoreticka ¢ast interkulturni pedagogiky zpracovana velmi
dobfe, v praxi se i Svycati setkavaji s problémy. Vyzkumy napiiklad potvrzuji velké rozdily
tirovné vzdélani u rodilych Svycart a piistéhovalci (Priicha 2006: 180—-196).

Dal$imi evropskymi zemémi, které maji dobry pfistup K integraci cizinct jsou
napiiklad Velka Britanie nebo Nizozemsko. V obou téchto zemich je zakiim cizincim
poskytovano doucovani jak matetského jazyka, tak jazyka zemé, do niz ptichaze;ji, také je
systém zaloZen na spolupraci s rodic¢i (Jezkova 2011: 329, Pricha 2004: 173, 174). Dale
napiiklad v Némecku vzdélavaci systém poskytuje tzv. imerze. Jedna se o jazykovou
podporu, kdy zaci cizinci maji moZnost zafazeni némciny jako druhého jazyka, a to formou
doucovani ¢i jako pfedmét ve Skole (Jezkova 2011: 329-330).

Zemi, kde ma vzdelavani cizinci nejdelsi tradici, jsou Spojené staty americké. Prave
zde vznikl koncept multikulturalismu a na né&j pak navazala i multikulturni vychova'? (Hladik
2009: 39), kterou v riznych obménach praktikuji i vyse zminéné staty. USA jsou obecné
zemi, kde zije velky pocet menSin, z nichZ se pak néjaké misi a vlastné tak vznikaji minority
nové. ,,Proto se Casto uvadi, ze USA jsou zemi pfipominajici ,tavici kotel* (melting pot),

Vv némZ se jiz po nekolik stoleti prolinaji a asimiluji lidé riiznych ras, etnik, jazyki a

2 O multikulturalismu a multikulturni vychové podrobné&ji v &asti 4.1.3 Multikulturni vychova.
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nabozenstvi a vytvareji postupné ,americky narod**“ (Pricha 2006: 199). V. Lounek a T.
Kobes pisi, ze melting pot ,,je metaforické oznaceni spolecnosti, v niz se nasledkem imigrace
stietavaji rizné kultury, které se postupné zbavuji svych kotendl, misi se s ostatnimi
(,pretavuji‘) a postupné zapadaji do celku* (Lounek, Kobes 2017).

Velice diskutovanym tématem jiz po nékolik let je v USA rasova nerovnost. Ackoliv
by se mohlo zdat, Ze si americké spolecnost na souziti n€kolika riznych etnik jiz zvykla, je
otazka rasismu a s nim spojend segregace stale aktualni. J. Priicha pise, Ze z diivodu rasovych
nepokoju v 50. a 60. letech americky vzdélavaci systém zacal reagovat na situaci vytvorenim
koncepce multikulturniho vyu€ovani, které mélo byt jakousi ptiruckou pro ucitele. Vyhodou
této metodiky je pfedev§im snaha o ovlivnéni postoji, hodnot a jednani zak, a to nejen
V pojeti etnika ¢i rasy (Priicha 2006: 205-209). Jednim z principti multikulturniho vyucovani
v USA je, aby ve Skolach, kde pfevazuji etnické minority (napi. afroamericka ¢i hispanska)
vyucovali u€itelé tohoto etnika. BohuZel vSak v USA neni takovy pocet minoritnich ucitelt a
stale maji pfevahu pedagogové belossti (Pricha 2006: 211). Dalsi problém je pak ten, ze se
,ucitelé obvykle déli na ty, ktefi multikulturni vzdélavani podporuji, a na jeho odpirce. [...].
Zatimco jedni k [odliSnosti zaki] ptfistupuji coby k jejich nedostatku, druzi naopak [vidi]
lidskou variabilitu® (Preissova Krej¢i, Macalova 2014: 65). Spojené staty jsou zemi, kde se na
jedné strané multikulturalismus a multikulturni vyucovani uplatiiuje, a zcela jisté n€kde
uspéSné. Na druhé strané€ zde Zije stale mnoho lidi, kterym je politika rasové rovnosti
lhostejna a kviili barvé pleti se pak povazuji za cennéjsi neZ ostatni.

V ceskych skolach se miZzeme setkat S nejriiznéjSimi Z&ky cizinci. Jsou zde déti, které
se do nasi republiky dostaly az v pozdé;jSim v€ku, a nemusi tak zcela ¢estinu zvladat. Nebo
zde mohou byt naopak Zaci, ktefi jsou sice povazovani za cizince, ale mohli se narodit
v Cesku a navstévovali Eeskou matefskou $kolu, a Eesky jazyk tak zvladaji bez vétsich obtizi.
Béhem rozhovorti jsem se setkala s uciteli vyucuji zaky, ktefi ¢estinu zvladaji, ale i s témi,
kteti do Ceské republiky piisli teprve nedavno a ¢estina je pro né zatim problémem.

U nas ma vzdé€lavani cizincil oproti vySe zminénym zemim pomérné kratkou tradici.
Zemg, jez jsem uvedla, mohou byt pro Ceskou republiku dobrym piikladem ke zlepseni se
Vv oblasti zaclefiovani zak cizincli do naSich Skol. A¢koliv autofi zmifnuji i negativni stranky
systémi vzdelavani, jsou narody s vyssi koncentraci cizincli na jejich vzdélavani jisteé
pripraveni 1épe nez v Ceské republice.

Jeden ze z4sadnich rozdili je jist€ ve financovani. Naptiklad v Norsku bylo v roce
2007 na jazykovou vyuku zaku cizinct a uprchlikii vy€lenéno téméf ¢trnact miliont norskych

korun (Bacakova 2012: 85-86), tedy skoro 36 milioni korun ¢eskych. U nés jazykovou
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piipravu®® poskytuji koly pouze v piipadé, Ze je ve $kole podil cizinct vyssi nez 5 %
z celkového poctu zaku skoly. Jazykovou podporu pak hradi prislusny krajsky urad
(Inkluzivni Skola 2021).

Jednim z dalSich problém je také nedostatecna piipravenost ucitelti na vyuku cizinct.
V tad¢ zminénych zemich je piiprava na vzdelavani cizincii jiz asto soucasti vyuky na
vysokych $kolach. Napiiklad Svycarsko pouziva tzv. standardni kurikulum interkulturni
pedagogiky pro ucitele, které¢ obsahuje sedm okruhti témat, ktera jsou dale specifikovana ve
vztahu ke kompetencim ucitelti. Toto kurikulum je vyucovano jak béhem vyuky budoucich
pedagogtli na vysokych Skolach, tak ho vyuzivaji i samotni kantofi pfi vyuce cizinct (Pricha
2006: 190-191).

V neposledni fad¢ je problém v samotné politice dané zemé&. Pokud jsou lidé

ptesvédCovani o tom, Ze cizinci jsou Spatni, je logické, Ze je lidé ve své zemi nebudou chtit.

.....

r r v r

4.1 Trendy ve vzdélavani Zaki cizinci v Ceské republice

Ptredchozi kapitola pojednava o dobrych piikladech vzdélavani zaka cizinci v riznych
zemich. Na nékteré z nich navazuje a bere si jako piiklad i systém vzdélavani v Ceské
republice. Od doby, kdy do ¢eského vzdélavaciho systému zacali vstupovat i Zaci cizinci,
zacali pedagogové reagovat na jejich vzdélavani riznymi ptistupy. V této ¢asti se pokusim
predstavit ty nejvyznamnéjsi, kdy od nékterych z nich je jiz upousténo a nékteré se naopak

zatim dostavaji do popredi.

4.1.1 Integrované vzdélavani

Prvnim pfistupem, ktery se zacal jako jedna z forem vzdélavani v zahranic¢i rozSifovat jiz

v 90. letech, je integrované vzdélavanil®. V roce 2013 psal J. Priicha, Ze se tento model
postupné uplatiiuje 1 u nés a definuje ho jako ,,[p]fistup a zplisob zapojeni zakl se zvlaStnimi
vzdélavacimi potiebami do hlavniho proudu vzdélavani a bézné Skoly* (Priicha, Walterova,
Mares 2013: 107-108). Dnes je vSak integrované vzdélavani nahrazovano modely novymi a

aktualnéjSimi.

13 0 jazykové piipravé a dalsich podptrnych opattenich pro zaky cizince, jez jsou poskytovany v CR podrobn&ji
v Casti 5.2.1 Podpora poskytovana statem.

14 O integraci obecné v kapitole 2.4 Integrace.
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Kdokoliv se pfesouva z jednoho mista, se na druhé musi ptizpiisobit novému prostiedi,
jde tedy o proces, ktery existuje ve svété jiz od pradavna. Stejné jako dospéli se musi zaclenit
napiiklad do pracovniho kolektivu, tak i déti se musi zapojit do kolektivu ve Skole. Proto je
integrované vzdélavani jednim z piistupt, ktery je v deském $kolstvi znam. ,,V Ceské
republice je [...] charakterizovéano jako jedna z forem specidlniho vzdélavani® (Potmeésilova,
Potmesil 2014: 90). U integrovaného vzdélavani jde o to, aby se Zaci se specialné
vzdélavacimi potiebami, tedy i zaci cizinci, za¢lenili do bézného chodu skolni tfidy, tedy aby
se predevsim zak piizpusobil béznému chodu skoly.

Duvody, pro€ neni integrace nejlep$im zptsobem, jak ,,odlisné* zZaky zaclenit,
predklada napiiklad M. Zemsky, ktery pise, Ze ,,integrace je [...] vice zalezitosti praxe nez
filozofickym konceptem. V integraci se jedna zejména o faktické zaclenéni jedince, tedy o
provedeni vSech nutnych opatteni k tomu, aby byl jedinec pfijat do skupiny ¢i spolecnosti‘.
Také pise, ze ,,[z4k si] musi ,zaslouzit® zatazeni do bézné zakladni Skoly. Dit€ je nuceno
,dokazovat‘, Ze si prefazeni [do bézné Skoly] zaslouzi a zvladne nové prostiedi i pozadavky
(Zemsky 2016). V praxi to mize znamenat to, ze kdyz je dit€ povazovano za dostatecné
zpusobilé, aby mohlo opustit specidlni Skolu a zacit navstévovat Skolu béznou, mize se zde
zacit setkavat s tim, Ze nebude dosahovat pfili§ dobrych vysledkti. MlZe se stat, Ze se
Vv kolektivu ostatnich zaka zacne citit ,,hloupé* a jeho skolni vysledky budou v porovnani
S ostatnimi na hor$i urovni. 1. PospiSilova a H. Kocova pisi, Ze pokud se zak dostane do bézné
Skoly, nemusi zde mit tak dobré vybaveni a pomiicky jako ve Skole specialni, také odpada
jakakoliv moZnost individudlniho pfistupu. Odhaduji, Ze mize dojit také k odmitani
integrovaného zédka ze strany jeho spoluzaki, kdy mohou naptiklad negativné hodnotit jeho
ulevy spojené s jeho problémy (Pospisilova, Kocova 2021).

Z téchto divodi zacalo dochazet k stale ¢ast&jsi kritice integrovaného vzdélavani a
zacalo ho nahrazovat spise vzdélavani inkluzivni, které je také urceno pro zaky se specialnimi
vzdélavacimi potiebami. Tento model je povazovan za modernéjsi, jelikoz se snazi spise

ptizplsobit zZdkovym potiebam.

4.1.2 Teorie inkluzivniho vzdélavani

V Evropé se zacalo téma inkluze objevovat jiz poc¢atkem 21. stoleti. H. Vad’'urova, ktera se
vénuje vyvoji inkluze v ramci ¢eského vzdelavani, pise, ze v ¢eskych zemich nebylo pro
viechny zéky vzdélavani vzdy povinné. Napiiklad zakon &. 95/1948 Sb. Ustavodarného
Nérodniho shromazdéni o zdkladni Gipravé jednotného Skolstvi (Skolsky zakon) dokonce

stanovil, ze déti, které podle ufedniho zjiSténi nelze vzdélavat pro té€Zkou nemoc anebo
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dusSevni nebo télesnou vadu, nejsou povinny choditi do s$koly. Déti s jakymkoliv handicapem
byly az do 90. let 20. stoleti segregovany z mainstreamového vzdélavaciho systému. V 90.
letech pak zacaly vznikat specidlni a specializované tfidy pro zaky s postizenim, které vSak
stale znamenaly velkou segregaci od bézného vzdélavaciho systému. Posun v zavadéni
inkluze nastal az po roce 2000, kdy v roce 2004 vzniknul aktudlni zakon ¢. 561/2004 Sb., o
predskolnim, zékladnim, stfednim, vys$§im odborném a jiném vzdélavani (Skolsky zakon).
Jednalo se tak o prvni legislativni dokument, ktery nezmifiloval moznost opusténi od povinné
Skolni dochazky (Vad'urova 2003: 6-7).

V Ceské republice tedy byla inkluze legislativné uznana v roce 2004, kdy zakon
popisuje ,,[r]lovny pfistup ke vzdélavani bez diskriminace* (Inkluze.cz 2020). Od této doby
prosla nékolika novelizacemi a novymi vyhlaSkami. Dtlezitou roli hraje vyhlaska ¢. 27/2016
Sb., kterd upravuje vzdélavani zaka se specidlnimi vzdélavacimi potfebami a zakl nadanych,
kdy jim je naptiklad zajisténo poskytovani podpiirnych opatieni®® (Inkluze.cz 2020).

V porovnani s integraci, ktera se zamétuje spiSe na zménu systému, se inkluze
soustfedi na klima Skoly, kompetence a postoje uciteltl a vetejnosti, na proces vyucovani a
metody a formy prace uzivané ve tfidé (Vad’'urova 2003: 8). Jedna se tedy o SirSi a obsahle;jsi
pohled na vzdélavani zakl s néjakym handicapem.

Jedna z definic zni: ,,[IJnkluze pfedstavuje systém [...] vzdélavani, ktery umoziuje
vSem détem bez rozdilu navstévovat bézné [...] Skoly, nejlépe v mist€ jejich bydliste* (Svozil,
Foist 2016: 6). Tim je mysleno to, ze kazdému ditéti, at’ se jedna o dité ¢eské, dité€ cizinct,
mensinové ¢i dit€ s n¢jakymi dal§imi specifickymi vzdélavacimi potfebami, mélo byt
umoznéno dochézet do Skoly tam, kde Zije. V ramci mého vyzkumu jsem se z rozhovoru,
ktery jsem vedla s jednou z uéitelek na zakladni Skole, dozvédéla, Ze ze Skoly, kde uci, museli
odejit dva Zaci vietnamského plivodu. Kvili jazykové bariéte, kterou Skola nedokézala
vyfesit, byli Zaci nuceni odejit do vice nez dvacet kilometri vzdalené Skoly. Prave inkluzivni
trend ve vzdélavacim systému by mél vSak piispivat k tomu, aby Z4ci cizinci byli zafazovani
do $kolnich tfid v misté jejich bydlisté. Skola by tedy méla byt piipravena na rozdilny etnicky
puvod, nérodnost ¢i jazyk zadka. Moznost navstévovat Skolu v obci, kde dité Zije, je totiz
jednou z podstat inkluze.

Definice J. Kratochvilové pak zni: ,,Inkluzivni vzdélavani umoziuje vSem zakiim dané
komunity maximalni rozvoj v souladu s jejich rozmanitymi schopnostmi‘ (Kratochvilova

2013:9). Dale R. Vorlicek ve své knize popisuje, ze snahou inkluzivniho vzdélavani je:

15 Podpiirna opatieni podrobnéji viz 5.2.1 Podpora poskytovana statem.
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e zapojit vSechny zéky do vzdelavaciho procesu a Skolni komunity

e vytvofit pratelské prostfedi a klidnou i sdilenou atmosféru ve skole,

e zkvalitnit proces vyuky pro potieby vSech zakii,

e podporovat nadani zaku a vytvorit jim vhodné podminky pro jejich
individualni rozvoj,

e podporovat vnitini motivaci k uceni,

e vést zaky k vzajemné toleranci a ohleduplnosti (Vorlicek 2019: 218).

Ackoliv je inkluze vnimana jako idedl, ke kterému ma ¢eské skolstvi smefovat, miizou
vystupovat najevo i problémy s ni spojené. To, ze inkluze mize byt, na jedné stran¢ kyzenym
cilem, ale na druhé stran€ i ,,zdrojem potizi“, piSe T. Samek v piedmluvé Vorlickova dila
(Samek in Vorli¢ek 2019: 16). Jako problém muze inkluzi vnimat jak Siroka vefejnost, tak i
n¢kteti ucitelé. Stale je v Ceské spolecnosti mnoho osob, jez zavadéni inkluze do Skol
odmitaji. ,,Z Gst odplrca spolecného vzdélavani ¢asto slychame, ze Zaci s handicapem
nemohou zazit ispéch mezi ,normalnimi‘ détmi* (Svozil, Foist 2016: 8). OvSem dnes by
odli$nost, a to v jakémkoliv smyslu, méla byt chapéana jako néco normélniho, neméla by byt
odmiténa a odsuzovana ¢i jinak napaddna. To v knize od R. Vorli¢ka potvrzuji slova jednoho
z feditela skol, kterého cituje: ,,Rozmanitost neni vniména jako ptekéazka, ale jako néco
ptirozen¢ho* (Vorlicek 2019: 218).

V nasi spolec¢nosti se stale setkdvame s nazory, ze cizinci se nemohou v ¢eskych
Skolach vzdélavat predevsim kvuli jazykové bariéte. Prevlada nazor, ze ,,migranti a
pristé¢hovalci jsou automaticky cizinci, jejichZ odlisnost je zpusobena kulturou, ze které
pochazeji, nékdy i1 vznikem samostatné prist¢hovalecké kultury v zemi, kterd je piijala“
(Scherr 1999: 54 in Hajkova, Strnadova 2010: 45). A s timto problémem je mozné setkat Se i
ve Skolach: ,, Obcas se tvori takové skupinky odpiircii cizincii, kdy maji xenofobni predstavy,
nechtéji ty deti ucit*“ (InBaze, rozhovor 25. 11. 2020). Ackoliv povazuji tento ndzor za
ojedinély, je jasné, ze jsou zde stale lidé, ktefi cizince odmitaji a mohou je i napadat.

Inkluzivni vzdélavani ve Skolach by tedy mélo pfispivat k tomu, Ze na Zaky cizince
nebude pohliZzeno jako na cizi, ale jako na ty, ktefi se chtéji stat soucasti majoritni spolecnosti.
Kromé piijeti cizince do spole¢nosti by méla Skola vytvofit prostfedi, ve kterém se Zak cizinec

nebude citit odloucen¢ a bude se mu snazit poskytnout pomoc spojenou s jeho vzdélavanim.
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4.1.3 Multikulturni vychova

Dalsim modelem, ktery velmi vyuzivaji zemé, jez jsou v oblasti zaclefiovani cizincl na lepsi
urovni, je multikulturni vychova. Jak bylo popsano vyse, nékteré staty jiz multikulturni
vychovu maji jako soucast Skolniho kurikula (8kolniho vzdé€lavaciho planu). Ackoliv tomu tak
v Ceské republice zatim neni, je multikulturni vychova tématem, o kterém se n&jakou dobu jiZ
mluvi a nékteré Skoly ho vyuzivaji. Na mistech vzdélavani, kde se pocet cizinct stale
navysuje, je tieba zaklim cizinciim i zakiim Ceskym ukazovat, Ze na svéte existuji i jiné
kultury nez ta jejich.

Zatimco v jinych zemich se tento model vzdélavani zaku cizincti zacal objevovat jiz
od 60. let minulého stoleti, v Ceské republice za¢al nabirat na oblibenosti aZ o nékolik let
pozdé&ji (Pricha 2004, online). ,,V ¢eském prostiedi se jedna o téma [...], o némz se zacalo
hovofit az po roce 1989. V pribéhu 90. let zacaly riizné neziskové a dalsi organizace nabizet
kurzy multikulturni vychovy, které se z velké ¢asti zamétovaly na popisovani kultur, zvykl a
odlis$nosti etnickych mensin zde zijicich® (Moree, Janska 2008: 37). Od té doby prosla
multikulturni vychova ,,dlouhym vyvojem, ve kterém je mozné sledovat [urcité] tendence.
Pozorovatelny je pfedevsim vyvoj od dirazu na skupinovou identifikaci smérem k dirazu na
osobnostni a individualni pfistup ve vyuce* (Moree 2009: 5). Multikulturni vychova obsahuje
tedy velké mnoZstvi pojmil, poznatkil a ptistupti. Tato ,,0blast Cerpa z n¢kolika véd -

Z etnologie, interkulturni psychologie a sociologie, kulturni antropologie, etnopedagogiky
apod.“ (Priicha 2004, online). A vzhledem k tomu, Ze se tématu multikulturalismu a
multikulturni vychovy vénuji autofi z odlisnych védeckych disciplin, chtéla bych v této
kapitole poukdazat na rozdilnost v pfistupech autorti z odlisnych oblasti, konkrétn¢ na rozdily
mezi pedagogickym a antropologickym pojetim.

»Multikulturni vychova je ,pedagogickou‘ reakci na kulturni diverzitu svéta. V tzv.
pfist¢hovaleckych zemich logicky pfichazi vychova a vzdélavani zaméfené na kvalitu souziti
vice kultur ke slovu diive nez u nas* (Hladik 2009: 39). J. Pricha v pedagogickém slovniku
popisuje multikulturni vychovu ,,jednak [jako] interdisciplinarni oblast teorie a vyzkumu [a]
jednak jako soubor praktickych aktivit. Usiluje o to vytvaret prostfednictvim vzdélavacich
programt zpusobilost lidi chépat a respektovat 1 jiné kultury nez svou vlastni, eliminovat nebo
oslabovat etnické ¢i rasové predsudky* (Pricha, Walterova, Mare§ 2013: 161). V publikacich
pro ucitele se pak mizeme docist, jak by méla takova multikulturni vychova vypadat. S.
Bendl popisuje rizné druhy doporuceni pro pedagogy. Navrhuje jim napiiklad zatazeni her,
ukazek i vykladu, které budou détem z Ceské republiky vysvétlovat, jak se maji chovat

k détem z odlisného kulturniho prostiedi (Bendl 2003: 70-85). Stejné tak E. Maradova pise,
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ze multikulturni vychova ,,by méla zakiim zprosttedkovavat nejen poznani vlastniho
kulturniho zakotveni, ale vést je k porozuméni odlisnym kulturdm, rozvijet v nich smysl pro
spravedlnost, solidaritu a toleranci* (Maraddova 2006: 31). Stejny zpiisob popsal i jeden

z ucitelu, ktery mi tekl: ,, Kdyz k nam prisel Zak z Vietnamu, rekl jsem ostatnim détem, odkud
pochazi, Ze neumi cesky, a aby se k nému chovali normdlné, jako k ostatnim*“ (Miroslav,
rozhovor, 1. 12. 2020).

Ackoliv je multikulturni vychova zamyslena jako néstroj k poznani kultury druhych a
seznameni se 1 s jinymi zvyky nez s témi nasimi, setkavame se v okruhu pedagogt i s jeji
kritikou a upousténim od tohoto konceptu. Diivodem je ptiliSné poukazovani na odlisnost
mezi jednotlivymi kulturami. Multikulturni vychova pak nevede k odstraiiovani, ale ,,naopak
k utvrzovani stereotypnich piedstav o pfislusnicich [...] odlisnych skupin a skrze pfehnané
poukazovani na [...] rozdilnost ptispiva k [...] vyClenéni* (Preissova Krej¢i, Macalova 2014:
63).

Tuto kritiku zastavaji i antropologové. Kucerova popisuje vztah pedagogiky a
antropologie nasledovné: ,,pedagogika vstupuje jako rovnocenna partnerka mezi jednotlivé
antropologické discipliny, pfijima od nich vysledky jejich badani, na oplatku jim poskytuje
své vlastni. Usiluje spolu s nimi o koncepci nového modelu ¢lovéka a jeho kultury*
(Kucerova 1992: 331). Antropologové se pak vénuji teorii multikulturalismu, ktera
s multikulturni vychovou uzce souvisi. Autorky D. Moree a 1. Janska popisuji, Ze ,,vyvoj a
jednotliva vychodiska [multikulturni vychovy] vyznamné pfedurcil pfedev§im
multikulturalismus, ktery se po druhé svétové valce stal jednou z viid¢ich politickych teorii
euroamerického svéta® (Moree, Janska 2008: 16). T. H. Eriksen pak definuje
multikulturalismus jako ,,doktrinu, ktera tvrdi, Ze samostatné etnické skupiny maji pravo se
kulturné lisit od vétSinové spole€nosti, stejn€ jako ma vétSina pravo na svou kulturu (Eriksen
2008: 337). Multikulturalismus tedy chépe jako oslavu kulturni a socialni odliSnosti.
Poukazuje na snahu vyvarovat se etnocentrismu, tedy tomu, abychom na odlisné skupiny
nenahlizeli skrze naSe méfitko. MenSiny mohou mit svoje, idedly, zvyky, hodnoty a pravidla,
kterymi se tidi, a to i ve spolecnosti, kde nemaji vétSinovou prevahu. Na druhé strané, prave
majoritni spolecnost by méla kulturu mensin pfijimat.

P. Barsa ve svém dile popisuje to, jakym zplisobem by se narody mély stat
multikulturnimi. PiSe, ze narody, v€etné toho ¢eského, musi pochopit narody cizinct, v nichz
muze kazda zvlastni skupina najit své misto. Narody se ,,museji [...] stat skutecné
univerzalnimi v tom smyslu, ze nic lidského nebudou potlacovat ¢i vyhanét ze svého stiedu*

(Barsa 2003: 299). Jde o to, Ze narody a lidé by se m¢li naucit piijimat cizince a neutlacovat
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je. Na druhé stran¢ by se také cizinci méli naucit ptijimat jinakost, se kterou se v cizi zemi
setkaji. OvSem mélo by k tomu dochdazet stale tim zptisobem, Ze ani jedna ze skupin nebude
popisovana jako jina ¢i horsi v opozici K té druhé.

Multikulturalismus v souvislosti se vzdélavanim pak popisuje T. Hirt, ktery kritizuje
to, ze dochazi k rozpadu vzdélavacich osnov podle etnickych kritérii, tedy k obnove
nacionalistické dogmatiky, ovSem v ,,minoritnim* provedeni. Takto pak podle néj vznikaji
negativni stereotypy a jejich uplatiovani pak vede ke stigmatizaci populaci. Multikulturni
vychova tedy podle autora spise vice ukazuje na etnickou a nacionalni rozdilnost, nez aby se
ji snazila eliminovat. PiSe, Ze pokud chtéji vzdélavaci programy zlepsit pohled na inkluzivni
vzdélavani, musi opustit od upozornovani na ,,rozdilnost* a ,,jinakost™ a snazit se o de-
nacionalizaci, de-etnicizaci a v idealnim smyslu viibec k de-ideologizaci naseho pohledu na
svét. (Hirt 2004: 53-56). Jeho pohled sdili i R. Vorli¢ek v knize Jak se daii inkluzi u nas a na
Slovensku?: pohled do konkrétnich zdkladnich Skol. Ve své knize vychazi z vyzkumu, ktery
provadél v n¢kolika ¢eskych a slovenskych skolach a pise: ,,Zatimco v ¢asti ,tradi¢nich’
zakladnich $kol hlavniho vzdélavaciho proudu dochazi v procesu exkluze ¢asto k etnizaci
socialnich vztaht a zviditeliovani etnicity, v inkluzivnich $kolach spiSe k deetnizaci a
zviditelnovani etnicity* (Vorlicek 2019: 245). Autor jako problém na zékladnich Skolach
vidi diferenciaci a kategorizaci souvisejici s fyzickym vzhledem, ktery pak rozhoduje o tom,
kam bude ve Skolni tfid¢, 1 ve spole¢nosti, Zak zatazen (Vorli¢ek 2019: 247).

Autofi, jako naptiklad J. Priicha ¢i D. Moree poukazuji na problém v tom, Ze samotni
ucitelé nevédi, jak multikulturni vychovu chépat, ,,nemaji jasnou pfedstavu, co vlastné
multikulturni vychova je a jak by ji mé¢li zavadét ve svych skolach® (Moree, Klaassen,
Vuegelers 2008: 68 in Prucha 2011: 73). Podobny problém popisuji i M. Cicha, A. Preissova
Krejc¢i a J. Macalova: ,,Téma multikulturni vychovy a jeji pedagogicka praxe se stava pro
pedagogy mnohdy obtizné zpracovatelnym problémem®. Autorky pisi, Ze ucitelé by meli byt
pfipravovani na to, aby se oprostili od stereotypnich pfedstav o odlisnych kulturach a etnikach
(Cicha, Preissova Krejci, Macalova 2017: 29-37). Problémem je vSak to, Ze ucitelé¢ zadnym
zpiisobem na toto téma piipravovani a proskolovani nejsou.

V minulosti, kdyZ se téma multikulturni vychovy rozvijelo, byly pfistupy k tomuto
tématu ze strany pedagogli a antropologli rozdilné. Zatimco autofi zamétujici se na
pedagogické piirucky na jinakost vlastné ,,upozoriiovali* a doporucovali, aby byla odlisnost
ostatnim vysvétlovana a popisovana, antropologic¢ti autofi doporucovali usilovat o takové
zaClenéni, které nebude na rtiznost poukazovat. Proto i v pedagogickém pojeti 1ze sledovat

posun, kdy se dnes setkavame s kritikou ptivodniho zdméru multikulturni vychovy.
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Obecn¢ tkvi kritika multikulturalismu, a tedy 1 multikulturni vychovy v tom, ze az
prili§ zdurazituje odliSnost. H. Hordkova kritizuje pojeti multikulturalismu kvtili tomu, Ze je
V podstaté dominantni formou rasismu, jelikoZ je zalozen na konceptu, Ze jsou lidé pfirozené
a trvale fazeni do kulturnich skupin, a Ze pouze v nich se pak realizuje naplno jejich identita
(Horékova 2012: 203). Dodava, ze ,,ptislusnost ke skupin¢ je situacni a relacni: identity

(X33

nejsou ,bud’ a nebo‘““ (Hordkova 2012: 205). Podstatou je tedy to, ze ne kazdy ¢loveék se musi
ptirozené fadit pouze do jedné skupiny, tedy i kultury. Multikulturalismus az nadmiru
zduraznuje rozdily, které mezi uréitymi kulturami jsou. A v souvislosti s tim pak multikulturni
vychova diferencuje jednotlivé Zaky a zemé& odkud pochézeji.

Kwvli kritice, ktera ,,muze [...] vést k ostrakizaci, marginalizaci a socialnimu
vylouceni téch ,mensinovych komunit‘, jez jsou tidajné ptilis odlisné* (Horakova 2012: 206)
se lze setkat s nahrazovanim konceptu multikulturalismu modelem ,,vyvinut&jsim®, a to

interkulturalismem.

4.1.4 Interkulturni vychova a vzdélavani

Prave kviili zminéné kritice zacala byt multikulturni vychova nahrazovéna interkulturni
vychovou. Ta je zaloZena na konceptu interkulturality, ktery ,,vychdzi [...] z tradi¢ni
pfedstavy, ze kultury jsou jakési ostrovy, striktné limitované a oddélené entity, které se
mohou navzajem ignorovat, podcenovat, bojovat proti sobé anebo naopak snaZit se porozumét
si, vyménovat si vzajemné hodnoty, modely, zplsoby konani a Ziti* (Jaklova 2008: 61).
,Interkulturalismus [je pak] ndzor, Ze se lidé navzajem obohacuji, kdyZ poznavaji z vlastni
zkuSenosti jiné kultury. [...]. [S]méfuje k pfijimani a respektovani rozdilt. Lidé, kteti
zastavaji interkulturalismus véfi, Ze se mohou ucit a mit uZitek z poznavani jinych kultur*
(Pricha 2001: 82).

Multikulturalismus a interkulturalismus jsou tedy terminy, které se zdaji byt velmi
podobné a jsou si vyznamove velmi blizké. I proto jsou interkulturalismus a interkulturni
vzdélavani terminy, které jsou velmi Casto zaménovan ¢i ztotoznovan s vyse
zminénym multikulturalismem a multikulturni vychovou. S. Kot’atkova pise, ze ,,[v] bézné
spolecenské a pedagogické komunikaci i v ucitelském povédomi se vétSinou terminologicky
nerozliSuji vyznamy pro oznaceni multikulturni a interkulturni vychova. Oba terminy se ¢asto
zaménuji, jako by byly totozné* (Kot'atkova 2009: 121). Naptiklad i J. Priicha
v Pedagogickém slovniku u pojmu ,,interkulturni vychova* pouze odkazuje k vychové

multikulturni (Pricha, Walterova, Mares 2013: 113).
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S. Kot’atkova, ale 1 dalsi autofi upozornuji na to, ze tyto terminy maji odlisny vyznam.
Popisuje, ze pojmy, které tyto dva terminy sdili, jsou kultura, odliSnost, snaha dozvédét se o
jinakosti danych kultur a snazit se k nim najit cestu a porozuméni. Dodava ale, ze ,,[n]alézt
zpusob souziti jako denni vztahovou realitu je [...] jiny proces — interkulturni* (Kot'atkova
2009: 121-122). Také D. Moree a 1. Janska pisi, ze ,,[t]ento piistup je chapan ponckud Sifeji
nez obvykle uzivana multikulturni vychova*“ (Moree, Janska 2008: 11). K. Dyba popisuje, Ze
z latiny slovo multi chapeme jako mnoho, inter pak jako mezi (Dyba 2007: 15). Zasadni
rozdil je tedy v tom, ze multikulturalismus se zamétuje na rozdilné informace napftic
kulturami. OvSem interkulturalita nema informace o rozdilnosti vyzdvihovat, ale t¢ém
,,odlisnym* naslouchat, akceptovat je, spolupracovat s nimi, zkratka snazit se hledat to, co
maji lidé spolecné, a to nejen v ramci kultur. S. Kot’atkova charakterizuje rozdil mezi témito
pojmy vymezenim pozice MY x ONI v pfipad€ multikulturalismu, zatimco v interkulturnim
pojeti se jedna o piistup MY — Lidé (Kot’atkova 2009: 122).

Pokud jde o interkulturni vzdélavani, to se zacalo stejn¢ jako multikulturni rozvijet
Vv 60. letech 20. stoleti v Australii a také v Zapadni Evropé kvili vzdélavani ptistéhovalych
cizincil. Interkulturni pedagogika tak pozdé&ji, v 80. letech, vznikla jako reakce na jejich vyuku
(Dyba 2007: 15). Jedna z definic interkulturniho vzdélavani zni: ,,Interkulturni vzdélavani
umoziuje jedinci rozvijet chapani a piijiméani riznorodosti jako pozitivniho jevu a hodnotit
rozdily mezi lidmi z riiznych kultur jako pfinosné* (Projekt Varianty 2002: 13). D. Moree a I.
Janska pak pisi, Ze ,,[1|nterkulturni vzdélavanti [...] usiluje o zmirnéni napéti ve spolecnosti a
podporu nestereotypniho pohledu na vSechny jeji ¢leny* (Moree, Janska 2008: 11). Stejné
jako u celého konceptu interkulturalismu, jde o poznani a pochopeni jiné kultury, ne o jeji
porovnavani s néjakou dalsi.

,Koncept interkulturality hled4 zptisob koexistence téchto odlisnych kultur a zplisob
komunikace mezi nimi. Vychazi pfitom z pfedpokladu, Ze ¢im intenzivné&jsi jsou interkulturni

o

nejrazngjSich konflikth* (Jaklova 2008: 61). Aby byli lidé této taze schopni dosahnout, je
tieba zavadet interkulturni pojeti vychovy do Skolnich pfedmétt a plani, s tim se ovSem
Vv ¢eském pojeti prilis nesetkavame. ,,Informace o tom, co je pro kterou kulturu typické, jsou
sice zajimavé i pfinosné, ale je to pouze prvni, snazsi krok, u kterého bychom nem¢li ziistat, a
navic upozornuje vice na odliSnosti nez na shody* (Kot’atkova 2009: 126).

H. Hordkova piSe, ze ,,jsme [...] svédky ,vzniku® stale novych ,skupin‘, jez se hlasi o
sva nezadatelna prava na zaklad¢ ,jinakosti‘“ (Hordkova 2012: 205). Tedy, Ze na svété

existuje a vznika stale mnoho novych skupin, které se mohou stale vice ¢i mén¢ odliSovat a
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pochopit se navzajem muze byt pro nékteré z nich velmi obtizné. Na svété existuje velky
pocet kulturné diverznich skupin, z tohoto diivodu je tfeba se aktivné snazit nalézat v této
situaci spolecné porozuméni. Lidé by se pak mohli vzajemné pochopit a tolerovat, namisto
toho, aby dochazelo k segregaci, marginalizaci a dalSim jeviim vy¢lenujicich Ci urdzejicich

ostatni obyvatele.

4.2 Fungovani uvedenych konceptii v praxi

Kazdy z uvedenych konceptli ma své podporovatele 1 odptirce, a kazdy z nich se snazi zaky
cizince zaclenovat riznymi zpusoby. Integrace, ktera byla diive velmi prosazovéna, je dnes
nahrazovana inkluzi, stejné tak multikulturalismus je nahrazovan interkulturalismem.
Uvedené trendy, které jsem zminila nejsou jisté jedinou cestou, jak zaky cizince do procesu
vzdélavani zapojit. VSechny z nich se ale snazi, aby cesta jejich zaclenéni byla co
nejjednodussi a nezpisobovala Zakiim potize. K tomu, aby lidé nevnimali cizince negativné,
je tieba, aby se stali soucasti jejich Zivota, a toho samoziejme nelze dosahnout pouhou
vyukou ve skole.

Béhem vyzkumu jsem se na problém téchto trendii u€itel pfimo neptala, ovSem tazala
jsem se, zda se setkali s nabidkou né&jakych kurzi ¢i Skoleni v oboru vzdélavani cizincu. Jeden
Z uciteld, se kterym jsem vedla rozhovor a ve svém predeslém plisobisti se setkdval s zaky
cizinci vice, uvedl: ,, Ackoliv jsme se setkali s nabidkami riiznych kurzu o tom, jak cizince lépe
zapojit, od skoly nic nebylo. V tomto ohledu jsem se vzdeélaval predevsim sam z viastni viile.
Ze strany vedeni Skoly se o tom vesmeés jen mluvilo “ (Kamil, rozhovor 1. 12. 2020). Dalsi
informanti pak na mou otazku odpoveédé€li: ,, Ne, nikdy. Ono to zatim nebylo ani moc potreba.
Myslim si, Ze zrovna u nds zatim neni Zadny velky pocet cizincii, Ze bychom na to potrebovali
néejakou specialni pripravu ““ (Lucie, rozhovor 16. 9. 2020). Ve stejném duchu odpoveédel 1
dalsi informant ,, Popravdé, nékoho, kdo neni z Ceska, uc¢im momentalné poprvé. Na internetu
se s nabidkou kurzii setkavam, cetl jsem o tom, ale vzhledem k tomu, ze to nebylo potreba,
jsem se o to aktivnéji nezajimal “ (Miroslav, rozhovor 1. 12. 2020). Pravdépodobné i z divodu
nedostatecné informovanosti mezi uciteli o trendech, kterymi je moZné kvalitnéjsi vzdélavani
cizincl podpoftit, se béhem vyuky tito Zaci setkavaji s potizemi.

Problémem je pak predevsim stale pretrvavajici zafazovani zaku cizinct do nizsich
ro¢niki, nez je jejich skuteény veék. Timto zplisobem, to fesi vétsina Skol. Piiklad Spatného
postupu Skoly uvedla jedna z pracovnic OPU, se kterym se v rdmci své prace setkala:

»Sourozenci, 14 let a jsou zarazeni do tridy druhdku. Za prve odpada jakakoliv socializace,

49



kdyz se maji dva pubertaci kamaradit s vlastné malymi détmi... Druha véc je, zZe jim zacne
chybét motivace, pro né je néjaké nalepovani magnetek s jablicky trapné a shazujici* (OPU,
rozhovor 18. 11. 2020). Stejny problém zminila i dalsi informantka z fad instituci: ,, Problém,
se kterym se setkdvame, je zarazeni Zdkii do nizsich rocnikii. Skoly je zarazuji na zdkladé
cestiny, neprovadi s detmi Zadnou diagnostiku, nevi, v cem vynikaji, viastné kolikrat o tom
Zakovi nevi nic** (InBaze, rozhovor 25. 11. 2020). S potvrzenim tohoto problému jsem se
setkala i ze strany uciteli, kdy vSichni zaci byli zafazeni minimalné o jeden ro¢nik nize, nez je
jejich skutecny vek. Kvuli nepfiznivému klimatu ve Skole a tfidé pak mohou Z4ci cizinci
ztracet motivaci k jejich dal§imu studiu.

Vzdélavani cizinct v ¢eském prostiedi se jist¢ vyviji dobrym smérem. V teoretické
roving jsou pravidla a postupy pro ucitele srozumitelné. V praxi vSak ucitelé nevi, jak tyto
postupy zatazovat. Pokud by byli u¢itelim tyto modely piedstavovany jiz v prub&hu jejich

vlastniho vzdélavani, urcité by pak byli schopni je Iépe zatazovat do vyucovani.
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5 Zak cizinec v feské Skole

Ptedchozi ¢ast se vénuje tomu, z jakych konceptit by mélo vzdélavani zakt cizincl vychazet.
V této kapitole nejprve popisu, na jakych legislativnich zakladech je zak cizinec pfijat do
Skoly. Dalsi ¢ast pak vénuji moznostem podpory, jez nabizeji rizni aktéfi, ktefi do vzdélavani

cizincl vstupuji a zajimaji se o n¢j.

5.1 Legislativa spojena se vzdélavanim cizinci

Jelikoz pravo na vzdélani patii mezi zakladni lidska prava, maji na n¢j narok vsichni zaci bez
ohledu na to, jaké jsou narodnosti. Listina zakladnich prav a svobod pak zarucuje rovné pravo
na vzdélani a ,,Umluva o pravech ditéte (publikovana pod ¢. 104/1991 Sb.) v &l. 28 odst. 1
zavazuje Ceskou republiku ¢init zdkladni vzdélani povinnym a bezplatng dostupnym pro
vsechny, tedy kazdému ditéti, bez jakékoliv diskriminace na zakladé rasy, barvy pleti,
pohlavi, jazyka, nabozenstvi, politického ¢i jiného smysleni, narodnostniho, etnického nebo
socialniho ptiivodu, majetku, télesné nebo dusevni nezpisobilosti, rodu a jiného postaveni
ditéte nebo jeho ¢i jejich rodicl nebo zadkonnych zastupct* (Jiroutova 2020).

Dalsi legislativni tpravy jsou zakotveny ve Skolském zakoné. ,,Vzdélavani déti/zaki-
cizincl v matetskych, zakladnich a stfednich, popt. vysSich odbornych skolach je
poskytovano na zakladé § 20 $kolského zakona &. 561/2004 Sb. (3kolsky zdkon)“ (NUV
2020). Podle tohoto zakona maji mit vSichni zaci cizinci bez znalosti ¢estiny jako
vyuc¢ovaciho jazyka piistup ke vzdélani a §kolskym sluzbam jako obéané Ceské republiky.
Takeé by jim méla byt poskytovana bezplatna ptiprava ke snaz$imu zaclenéni do vzdélavani,
zahrnujici vyuku ¢eského jazyka piizptisobenou potiebam téchto zaka*® (NUV 2020). Pro
déti, které nemaji Ceské obcanstvi, plati v tomto ohledu tedy stejna prava a povinnosti jako
pro ceské zaky. Jsou také povinni splnit devitiletou povinnou skolni dochazku a zadkonni
zéastupci maji povinnost peovat o to, aby dit¢ dochazku splnilo.

Tento zakon byl novelizovan zakonem 82/2015 Sb. spole¢né s vyhlaskou ¢. 27/2016
Sb. podle §16 skolského zakona (NUV 2020). Zakon fika, Ze Zaci ,,s neznalosti ¢i
nedostate¢nou znalosti Cestiny jako vyucovaciho jazyka [maji] ndrok na podptirna opatieni 1.
— 3. stupné'’, a to bez ohledu na jejich statni ptislusnost, délku vzdélavani v CR &i jina

kritéria® (Bernkopfova 2020).

16 Podrobnéji viz ¢ast 5.2.1 Podpora poskytovana statem.

17 Podrobné&ji viz ¢ast 5.2.1 Podpora poskytovana statem — Podplirna opatieni, dale pak v Piiloze &. 2.
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Vzhledem k tomu, Ze se v ¢eskych Skolach vyskytuji zaci, ktefi mizou ¢estinu ovladat
zcela minimalng, jsou dost ¢asto 1 jinak hodnoceni. Jejich vysledky nelze srovnéavat
s vysledky déti narozenych v Ceské republice. Problémem, jak vyfesit to, e dité ¢estinu
ovlada pouze minimalné, je vyhlaska ¢. 48/2005 Sb., ktera stanovuje, ze v ptipad¢ ,,hodnoceni
7aku cizinct, ktefi plni v Ceské republice povinnou $kolni dochazku, se Groveti znalosti
ceského jazyka povazuje za zavaznou souvislost podle odstavct 2 a 4, ktera ovliviiuje jejich
vykon" (MSMT 2016). Z toho vyplyva, Ze zaky cizince je tieba hodnotit na zakladg jejich
urovné ¢eského jazyka. To, ze ucitelé berou tuto skuteCnost v potaz, zminila i ucitelka
z gymnazia: Kdyz studentka nastoupila, tak jsem psala kolegiim e-mail, at to respektuji a
berou v potaz to, ze opravdu neni rodily mluvci, aby ji podle toho ulevili (Jitina, rozhovor 19.
11. 2020).

Dals$i moznosti je pak slovni hodnoceni zéka, které mize 1épe vystihnout to, v ¢em zak
déla pokroky, a v ¢em by bylo tieba se zdokonalit. Tento zptisob popsala i jedna
z informantek: V prvnim pololeti, kdyz Zak nastoupil, jsme se u vSech predmétii rozhodli jeho
vysledky shrnout slovnim hodnocenim. Bylo to jednodussi, prosté jsme napsali, V cem je
dobry, av cem by se mél naopak zlepsit. Kdybychom mu davali znamky, mozna by nékde
nemusel ani projit. V prubehu roku jsme si u néj normalné znamky zapisovali, ale kdyz neumi
Cesky nemiizete ho uplné s ostatnimi srovndvat (Milena, rozhovor 12. 10. 2020).

Podminkou pro moznost vzdélavani cizincii na zakladnich, matetskych, uméleckych a
jazykovych kolach, je opravnéni pobytu na izemi Ceské republiky na dobu delsi nez 90 dni,
popiipadé pokud jsou cizinci osobami opravnénymi pobyvat na izemi Ceské republiky za
ucelem vyzkumu, azylanty, osobami pozivajicimi dopliitkové ochrany, zadateli o udéleni
mezinarodni ochrany nebo osobami pozivajicimi do¢asné ochrany. Ke sttednimu vzdélavani
za stejnych podminek jako obané CR maji cizinci pravo v ptipadé, pokud zde
pobyvaji legalné (Jiroutova 2020).

Pokud chtégji cizinci nastoupit k zékladnimu vzdélavani, pro skolu neni nutné znat
status pobytu cizince. Skola je tedy povinna pfijmout zaka ke vzdé&lavani, i piestoZe neni
prokazana legalnost jeho pobytu v Ceské republice (Inkluzivni §kola 2020). Skola si, ale od
zakonnych zastupcli musi vyzadat ,,pas (véetn€ pasu rodicit), ptipadné rodny list, idaje o
trvalém ¢i prechodném bydlisti, doklad o rodném ¢isle [a] zdravotni pojistovné™ (NPI 2020).
Dalsim dokumentem, ktery Skola mlze pozadovat, je doklad o ptedeslé skolni dochazce Zaka,
pokud to je tedy mozné, jedna se pfedevsim o vysveédceni (Vodslon 2011). Na zékladni skolu
muze zak nastoupit nejpozdéji v 17 letech, zaka star§iho tohoto véku k zékladnimu vzdélavani

nelze piijmou (Inkluzivni skola 2020). VétSina Skol by pak s zadkem a jeho rodic¢i méla vést
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piijimaci pohovor, pii kterém instituce zjiStuje osobni udaje o ditéti, jeho rodinné situaci ¢i 0
jeho chovani a komunikaci s ostatnimi détmi i uciteli (Inkluzivni skola 2020).

Pro zaky cizince, i jejich rodice, pokud navic neumi piili§ dobie ¢esky, mize byt vstup do
nového prostiedi obtizny. Vezmeéte si, treba Asiate, pro né to musi byt strasné narocné. Maji
jiné pismo a jsou zvykli na uplné odlisny zpiisob Zivota (InBéaze, rozhovor 25. 11. 2020). To,
co je pro ¢eské déti obycejnym dnem ve Skole, mize byt pro dité z jiného kulturniho prostredi

zprvu velice obtizné

5.2 Moznosti podpory pro Zaky cizince

Tato ¢ast se vénuje podpote, ktera je zdkiim cizinclim nabizena. Je ¢lenéna podle jednotlivych
aktért, kteti se né¢jakym zptisobem o jejich podporu zajimaji. V prvé fad¢ se jedna o stat,
statni prispévkové organizace a urady, které se timto tématem zabyvaji. DalSimi aktéry
zasahujicimi do problému integrace cizinct jsou neziskové organizace, samotné $koly a

V neposledni fad¢€ také samotné déti a jejich rodice. Prvkem, ktery se vSechny tyto oblasti

snazi spojovat je systém sitovani.

5.2.1 Podpora poskytovana statem
e Jazykova priprava
Jazykova piiprava vesla v platnost v roce 2012 a je tizena podle § 20 odst. 5 a 6 Skolského
zakona. Jde o bezplatnou vyuku zahrnujici vyuku ¢eského jazyka prizptisobenou potfebam
74ka cizince (Sindelafova 2018: 4). Jazykova pfiprava o délce nejméné 70 vyucovacich hodin
po dobu nejvyse 6 mésicti Skolniho vyucovani je ur¢ena predevsim pro zékladni skoly, kdy
miize byt ve tiidé nanejvys 10 zaka (Sindelafova 2018: 6).
Je zaveden rozdilny ptistup pfi jazykové ptipravé podle toho, odkud cizinci pochazeji.
Déti, jez jsou obcany EU, na vyuku dochazi do $kol, které kraj organizuje pravé kvili této
¢innosti. VétsSinou do Skoly dojizdi v odpolednich hodinéch. Pokud neni v blizkosti bydlisté
zaka Skola, ktera ptipravu poskytuje, méla by ji zajiStovat ptimo kmenova Skola Zaka cizince.
V kmenové skole by méla byt ziizena vyuka i pro déti obc¢anu tetich zemi a také pro azylanty
¢i zadatele o azyl. Pfiprava pak vétSinou probiha formou krouzku, jako volitelny (nepovinny)
pfedmét ¢i ve formach hodin ¢eského jazyka v ramci zmény rozvrhu (Titérova 2015).
Financovani pfipravy je v kompetenci krajskych tfad nebo je hrazena formou
rozvojovych programii vyhlagovanych MSMT (MSMT 2016: 1). Jeden z rozvojovych

programii vak s koncem roku 2020 skoncil a novy systém zacne platit az v zafi 2021.
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Momentalné je tedy mozné jazykovou piipravu poskytovat pouze z rezerv krajskych trada
(Vzdélavani na Zatecku 2021). ,,[T]#idy pro jazykovou p¥ipravu ziizuje feditel $koly [, ktery]
ma povinnost informovat rodice zéka cizince (nebo jiného zakonného zastupce) o moznosti
nav§tévovat tuto tfidu, a to do jednoho tydne po piijeti zaka do zakladni skoly* (Sindelafova
2018: 5).

Prave financovani je uskalim jazykové ptipravy. ,,Ve skuteCnosti [...] ¢erpani nefunguje tak,
jak by mélo. Skoly musi zadat o podporu pies Easové omezené rozvojové programy, a to se
jim ve vétSin€ pripadi nevyplaci pii nizkém poctu zakt cizinct kvili malé finan¢ni alokaci
(Konsorcium nevladnich organizaci pracujicich s migranty 2020). ,,[P]okud dité€ piichazi [do
vyuky] v prubéhu skolniho roku, $kola finan¢ni prostiedky navic nedostane [z divodu
vypisovani rozvojovych programtl pouze jednou roéné&]. Zadosti jsou spojeny s
administrativou, coz feditele §kol demotivuje, pokud maji zakti malo* (Titérova 2019: 13).

Z rozhovori jsem se dozvédela, ze pokud se Zaci vénuji néjakému doucovani, jedna se
spiSe o vyuku z vlastni iniciativy. Na otazku, zda $kola poskytuje studentce doucovani jazyka
mi informantka Milena odpovédé€la: ,, Ne, ale jesté pred ndstupem do Skoly chodili [se
sestrou] néjaky cas na kurzy cestiny a pak jim rodice sehnali i dalsi doucovani* (Milena,
rozhovor 12. 10. 2020). Pedagozka Jifina zase zminila nedostatek persondlu a ¢asu na
doucovani. ,, Ted’ zatim urcite ne. Zatim to neni fyzicky mozné, Ze by se ji nékdo extra vénoval
V néjakych hodindch cestiny“ (Jitina, rozhovor 19. 11. 2020).

Jako problém se jevi také nedostatecna ¢asova dotace pro jazykovou piipravu.
,,B&Znou praxi je, ze Skola poskytne Zdkovi pouze 1 hodinu tydné odpoledne, coZ je
nedostacujici, zeyména pro akademickou troven jazyka* (Konsorcium nevladnich organizaci
pracujicich s migranty 2020). Kritiku potvrzuje i pracovnice jedné z neziskovych organizaci:
,, Cizinci maji narok na jednu hodinu tydné, coz je opravdu strasné malo. To jim viastné nic
neda. Ty deti, kdyz maji vilastne uroven A0, neumi slovo, oni potrebuji minimalné tech 9
hodin “ (InBaze, rozhovor 25. 11. 2020).

| Z tohoto divodu se Skoly Castéji obraci k podplirnym opatienich, kde jsou ¢asové

dotace pro vyuku ceského jazyka o néco vyssi.

¢ Podpurna opatieni

Podpiirna opatfeni jsou primarné urcena ke zlepSeni jazykovych schopnosti zakt cizinci.
Stanoveny jsou na zaklad¢ vyhlasky ¢. 27/2016 Sb. podle §16 Skolského zakona, kdy od 1. 9.
2016 patii zaci cizinci do skupiny zaki s odliSnymi zivotnimi podminkami a z odliSného

kulturniho prostiedi (MSMT 2020). Tento zakon zavadi systém 5 stupiiti podparnych
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opatfeni, kdy se na zaky cizince a zadky s OMJ vztahuji prvni tii stupné podpirnych opatieni'®

Dalsi dva stupné se zaki cizinct tykaji pouze Vv tom ptipadé, jsou-li v kombinaci napft. se
zdravotnim postizenim (Inkluzivni skola 2020).

Béhem vyzkumu jsem se setkala s tim, Ze pokud Skola ¢i rodice o podpirnych opatieni
védi a zadaji o né, je pak kritizovana jejich zdlouhavost. ,,Dité, kdyz neumi viibec cesky, by
meélo automaticky dostat 3. stupen podpory. Jednicka je urcity pocet hodin cestiny tydné a
staci k tomu potvrzeni od reditele. K dvojce uz potrebujete potvrzeni z poradny. Je to strasné
Spatné nastavené, ono trva treba pul roku, rok, nez se to dité do té poradny na diagnostiku
dostane (InBaze, rozhovor 25. 11. 2020). Podobna slova fekla i pracovnice KKC: ,, Kdyz do
Skoly prijde dité z ciziny, je logicke, ze neumi vitbec cesky. Z tohoto ditvodu by melo byt
zarazent hodin ceského jazyka prioritou. Bohuzel je k tomu potreba dost papirit a potvrzeni, a
pak to trva moc dlouho “ (KKC, rozhovor 30. 11. 2020).

Dal$imi moznostmi, které souvisi s podplrnymi opatfenimi, je nastaveni individualniho
vzdélavaciho planu pro zaky cizince, navstéva pedagogicko — psychologické poradny

s provedenim jazykové diagnostiky ¢i pridéleni asistenta pedagoga.

e Individualni vzdélavaci plan

Moznost individudlniho vzdélavaciho planu (déale jen IVP) maji zaci druhého a tietiho stupné
podplrnych opatieni. [IVP zpracovava skolské zatizeni, které zak navstévuje, a je
vypracovavan na zakladé zadosti samotného Zéka, pokud je zletily, ¢i jeho zdkonnych
zastupctt (NUV 2020). Jeho obsahem je predev§im zaméfeni na rozvoj jazyka, zptisob
zadavani a hodnoceni vyuky. Na zaklad¢ zjiSténé jazykove urovné Zaka jsou pak podrobné
popsany vzdélavaci cile jednotlivych ptedmét. Vyhodnoceni IVP by mélo probihat alespon
jednou za rok, a to ve spolupraci se Skolskym poradenskym zatizenim (Titérova, Vavrova

2021).

e Pedagogicko-psychologické poradny

Pedagogicko — psychologicka poradna (dale jen PPP) je jedno ze $kolskych poradenskych
zatizeni, které se podili na vzdélavani. Do poraden mohou dochazet déti spolecné s rodici od
véku 3 let az do ukoncenti stfedniho ¢i vys§iho odborného vzdélani, a to zejména formou
individudlni ambulantni péce. V PPP pracuji psychologové, specialni pedagogové i socidlni

pracovnici. (NUV 2021).

18 Stupné opatieni podrobnéji popsana v Piiloze 2 — Podptrna opatieni.
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K datu 22. 1. 2021 bylo v Ceské republice evidovano celkem 47 PPP (pravnich
subjektt) zfizovanych kraji (MSMT 2021). V ramci odlougenych pracovist’ pak bude pocet
PPP vyssi.

Portal NPI nabizi piehled odbornikli zabyvajicich se tématem péce o zaky cizince
v PPP v kazdém kraji. Nejvétsi poCet psychologli a specialnich pedagogti zabyvajici se timto
tématem pusobi v Moravskoslezském kraji, a to celkem Sest (NP1 2020).

Mezi hlavni ¢innosti PPP patii vySetieni Skolni zralosti, kdy se posuzuje mozny
odklad skolni dochazky, diagnostika a reedukace specifickych vyvojovych poruch uceni ¢i
poradenstvi v oblasti profesni orientace (Cadova, Baslerova 2021).

Kromé¢ toho se poradny zabyvaji také pomoci zaktim s potebou podpory ve
vzdélavani z divodu odlisnych kulturnich a zivotnich podminek. V tomto piipad¢ se na
poradny obraci rodice a Skoly z ditvodu posouzeni Grovné znalosti ¢estiny jako vyucovaciho
jazyka a s cilem zajisténi dostatecné vyuky Ceského jazyka pro zaky (Titérova 2019: 5). PPP
by tedy méla provadét pedagogickou diagnostiku a na jejim zaklad€ pak vytvofit ve
spolupraci se Skolou, rodici i ditétem doporuceni pro plan podpory. U cizinct se pak jedna
ptedevsim o diagnostiku zamétenou na jazykové schopnosti zdka. Jejim cilem je zjistit, co zak
umi, co chce d¢lat, co mé rad, jak se chova nebo jak komunikuje, zkratka udélat si komplexni
piedstavu o ditéti (Titérova, Vavrova 2021). BohuZzel vSak ,,[d]Joposud neexistuje komplexni
jazykové diagnosticky nastroj, ktery by PPP umoznil zjistit, jakou maji déti a Zaci s OMJ
jazykovou troveii[,] a do jakého stupné podpory tedy patii (Titérova 2019: 22) %, Jde tedy o
to, Ze pro zatizeni poskytujici diagnostiku neexistuji ucelené postupy, které by jim radily, jak
ma tato diagnostika pfesné vypadat.

S poradnami kooperuji i organizace spolupracujici s cizinci. Naptiklad se snazi ve
skolach $ifit povédomi o moznosti provedeni diagnostiky Zéka, a to jakoukoliv formou, kterou
dané zatizeni poskytuje. ,, Snazime se detem vyjednat diagnostiku, kterou skoly mnohdy
nedélaji, kolikrat ani nevi, Ze existuje nebo ji neumi* (InBéaze, rozhovor 25. 11. 2020). Pomoc
nabizi i1 CPIC: ,, Miizeme zajistit doprovod klienta do PPP ¢i zprostiredkovat tlumoceni “
(CPIC, rozhovor 23. 11. 2020). Podobné se vyjadtilo 1 SIMI: ,, Nabizime nejriiznejsi
workshopy a akce pro pedagogy mezi nimi napriklad i takové, které se venuji prave
spolupraci s PPP a moznosti diagnostiky *“ (SIMI, rozhovor 30. 11. 2020).

Bohuzel, na stran¢ ucitel je stale velkd neinformovanost o moznosti spoluprace

s PPP. V mensi skole, kde jsem provadéla vyzkum, zadny z ucitelli o tom, Ze by Skola

19 Pokusila jsem se ovéfit, zda se od roku 2019 situace nezmeénila, ale informaci se mi nepodafilo nalézt.
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diagnostiku zaktim cizincim vyjednavala, nevédél. Pravdépodobné ve vétSich méstech, kde je
koncentrace cizinct vétsi, je 1 vyssi informovanost o poradnach. Ve vétsich méstech je také
veétsi nadéje k tomu, aby se dité dostalo do poradny vcas. To, Ze se cizincim ve vétSich
Skolach vénuji, vice potvrzuji i webové stranky prazskych skol, kde je mozné se jiz zcela
bézné setkat se zalozkou vénujici se vzdélavani cizinct?®. Nékteré $koly se naptiklad vénuji
vyuce ¢eského jazyka pro cizince, oteviraji tzv. evropské tfidy, kde vyucuji jiz od prvniho
ro¢niku dva jazyky, pofadaji prazdninové kurzy s vyukou Cestiny pro zaky cizince ¢i alespoil
poskytuji informace o tom, jak by mélo pfijeti zaka cizince do Skoly vypadat. Ve vétSineé
ptipadl jsem se vSak setkala s tim, Ze jsou informace psany v ¢estiné, tedy pokud rodice ¢i
dit¢ neumi pftili§ ¢esky, anebo nemaji tlumoc¢nika/ptekladatele, nemusi pro né byt tyto

informace pfili§ pfinosné.

e Asistent pedagoga

Jednou z moznosti ke zlepSeni integrace cizinct do ¢eskych §kol, kterou uéitelé a cizinci maji,
je asistent pedagoga. Jedna se opatieni, se kterym u nas zatim nejsou velké zkuSenosti.
,Hlavnim cilem [...] pisobeni [asistenta] je podpora prace pedagoga pii praci se Zaky, ktefi
vyzaduji zvy$enou miru podpory ve vzdélavani (NUV 2018).

Prace asistenta pedagoga se u nas zacala objevovat asi pied tficeti lety. V roce 1997
pak pfisla vyhlaska, kterd povolovala ¢innost dvou pedagogickych pracovnikl pro zaky se
zdravotnim postiZenim. Pozdéji byla prace asistenta zamétena na romské Zaky, kdy byla i
uzékonéna funkce ,,romského asistenta®. Po roce 2000 byl pak ndzev zménén na ,,vychovatel-
asistent pedagoga®, a tato profese se nezamétovala jen na romské Zaky, ale byla urcena vSem
socialné znevyhodnénym zakum. Ke sjednoceni profese doslo v letech 2004—2005, kdy
¢innost asistenta zacala zahrnovat jak praci s zaky zdravotné postizenymi, tak i s zaky
socidlné znevyhodnénymi. Souhrnné zacali byt tito Zaci oznacovani jako Zéci se specidlnimi

vzdélavacimi potiebami (Némec, Simackova-Laurendikova, Hajkova 2014: 10).

20 Naptiklad:

Trojské gymnazium. 2021. Studium pro zZdaky-cizince. Dostupné z: https://gymnazium.euroskola.cz/pro-
zajemce/studium-pro-cizince-2019/ [22. 3. 2021]

7S a MS Kotenského. 2021. Mali cizinci. Dostupné z: https://www.zskorenskeho.cz/centrum/cizinci/ [22. 3.
2021]

ZS Posepného namésti, Praha 4. 2021. Vyuka cizincii. Dostupné z: https://www.zsposepneho.cz/skola/vyuka-
cizincu [22. 3. 2021]
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Mezi zaky se specialnimi vzdélavacimi potiebami patii 1 zaci, ktefi neovladaji
dostatecné ¢esky jazyk. Asistent pedagoga je pro zdka cizince moznosti ve 3. stupni
podpiirnych opatieni?!. Hlavnim tikolem asistenta pedagoga u zaka cizince je pomoc pii
integraci ditéte s odliSnou kulturni a jazykovou zkusenosti do vyuky i do skolniho prostredi
(Inkluzivni skola 2021). Asistent by m¢l pomahat zakovi béhem vyuky, kdy by mél naptiklad
dodatecné vysvétlovat zadani od ucitele, pomahat se zapisem do sesitu nebo napiiklad
napomahat snizit stres z rychlého tempa vyuky (Hlavnickova 2013: 3).

Ziskani asistenta pedagoga pro zaka cizince je ¢asto velmi komplikované, a to
predevsim kviili slozitému financovani a dlouhému vyfizovani. ,,V soucasné dob€ maji Skoly
moznost pozadat o asistenta pedagoga pro zaky se sociadlnim znevyhodnénim ztizovatele, a to
kraj nebo ptimo MSMT* (Titérova 2011: 20). Zazadat o asistenta pravdépodobné neni uplné
stupné podplrnych opatteni v rozmezi od 0,25 do 0,75 (PPP UO 2019: 4). Ve vétsiné
ptipadui se tedy jedné o pozici na zkraceny uvazek, kterou velmi ¢asto vykonavaji napiiklad
matky s détmi nebo vyslouzili uéitelé. Casto jde tedy spise o piivydélek neZli o praci na plny
uvazek. Pti plném uvazku ,,podle Naftizeni vlady €. 341/2017 Sb. (o platovych pomérech
zaméstnancu ve vetejnych sluzbach a sprave, ve znéni jeho pozdéjsich novelizaci) se [mohla]
tarifni mzda asistenta pedagoga v roce 2020 pii pIném tivazku pohybovat od 15.230,- K¢&
vyse, pokud nemd pedagogickou praxi delsi nez 2 roky* (Portal pro Skolni asistenty a
asistenty pedagogu 2020). Ov§em vzhledem k tomu, Ze asistenti mnohdy na plny Gvazek
nedosahnou, jsou jejich platy v porovnani s jejich naplni prace opravdu malé. To, Ze je
S asistenty pedagoga problém, popisuje naptiklad pracovnice KKC: ,, Je celkem tézké asistenty
shanét, moc lidi to délat nechce“ (KKC, rozhovor 30. 11. 2020). Podobnou odpovéd’ zminila 1
InBéze, z.s.: ,, Asistenti pedagoga nejsou, vétsinou na to neni persondl, protoZe ta pozice je
Spatné hodnocena“ (InBéze, z.s., rozhovor 25. 11. 2020). Stejné tak OPU: ,, Za mé osobnée by
problém s jazykem vyresili asistenti pedagoga, ale je jich hrozné malo. Tim by se integrace
rozhodné urychlila“ (OPU, rozhovor 18. 11. 2020).

Ve skole mél asistenta pedagoga pouze jeden zak cizinec, kterého ucitelé¢ zminili.
KdyZ jsem se ptala, jak se ho podafilo ziskat, odpoveédéla pedagozka takto: ,, Viastné, ho zZak
,podeédil ‘. Slecna asistovala Zakovi, ktery uz odesel na stredni skolu, tam s nim uz nesla. Kdyz
se naskytla moznost ,pridélit ji nekomu jinému, ziskal ji prave M. (Milena, rozhovor 12. 10.

2020). Nekteti pedagogoveé pak zminovali, ze by byli za asistenta pedagoga radi, ale sehnat ho

2L Podrobné;ji viz ¢ast 5.2.1 Podpora poskytovana statem — Podpiirna opatieni, dale pak v Pfiloze ¢. 2.

58


https://www.asistentpedagoga.cz/
https://www.asistentpedagoga.cz/

je opravdu tézké. U nékterych naopak nebyl viibec potieba, napiiklad ucitelka Jifina u
studentky, ktera se po roce vratila zpét do Ceské republiky, zminila: ,, Nejsem si 1ipiné jistd,
Jjestli je asistence nutna. Loni si opravdu predstavuju, kdyz komunikovala minimalne, tak Ze by
byla potieba. Ale letos — vSechno, co potiebuje, si vyjadri sama. TakzZe spis do budoucna by
urcité stalo za to, aby méla néjakou podporu v doucovani jazyka “ (Jitina, rozhovor 19. 11.
2020).

V nékolika poslednich letech byl zaznamenan narust poctu pozic asistenta pedagoga,
kdy bylo podle udajit MSMT V roce 2018 ve $kolach zaméstnano vice nez 21 tisic asistentd.
Ve Skolnim roce 2012/13 to bylo naptiklad pouze necelych Sest tisic (Tepla, Felcmanova,
Némec 2019). Vzhledem k tomu, Ze roste pocet asistentti pedagoga, roste také pocet zakd,
kte¥i ho potiebuji. I piesto v roce 2020 piislo MSMT s navrhem nového znéni inkluzivni
vyhlasky. ,,Ministerstvo chce [...] z(zit ndrok na podporu zaktim podle pfedem stanovenych
diagndz, které se vSak tykaji zejména mentalniho postizeni nebo poruch chovani. Nové by tak
0 podporu mohly pfijit naptiklad déti s t€lesnym postizenim ¢i déti ze socialné
znevyhodnéného prostiedi* (Denglerova, Sip 2020). ,,V &eskych §kolach se dnes
vzdélava 178 121 déti se specialnimi vzdélavacimi potfebami. Navrzené zmény povedou k
tomu, Ze podplrna opatieni, na kterd byly dosud zvyklé, by byla bez nahrady odeptena
desitkam tisic z nich* (COSIV 2020), je uvedeno v tiskové zpravé COSIV, ktera nad timto
tématem vedla rozpravu s odborniky z riznych obort.

Jednim z dal$ich problémd, s nimiz se museli i asistenti aktualné potykat, je distan¢ni
vyuka. Ucitelka Milena, kterd s asistentkou spolupracuje, mi popsala, jaké dojmy méla z prace
asistenta pedagoga v dob¢ distan¢ni vyuky ona: ,, Ze zacdtku jsme to nechavali byt, nechodila
na hodiny. Mysleli jsme, Ze se za chvili do Skoly vratime a néjak do pujde. Vim, ze si s M.
volali soukromé, myslim, Ze i za pritomnosti rodicu. On ji néjakym zpiisobem predaval
informace o tom, co se probira a tak. Ted, kdyz vime, Ze to asi jesteé na normalni zpiisob
vyucovani nevypada, tak chodi i do nékterych hodin, vi tak, co je pak nasledné tireba s M.
podrobnéji projit, dovysveétlit. Dohodli jsme se, Ze ji vzdy budu davat informace o tom, co se
bude probirat, poslu materidly a tak. Ona se pak individualné pripravi na vyuku M. a zatim to
takhle funguje “ (Milena, rozhovor 12. 10. 2020). To, ze funguje asistence, je pravdépodobné
také tim, Ze zak je jiz vcelku samostatny, jelikoZ na mou otazku, jak zdk zvlada distan¢ni
vyuku, odpovédéla ucitelka takto: ,, Nemyslim si, Ze by byli nejaké vyraznéjsi problémy. Ano,
obcas je to tezsi, kdyz spolu komunikujeme online, ale jinak neni problém** (Milena, rozhovor
12. 10. 2020).
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Bohuzel s informacemi o jinych asistentech jsem neméla moznost se setkat, nemohu
tedy porovnat, jakymi zptisoby funguje vyuka jinde. V zaii 2020 tym organizace Clovék
Vv tisni provedl vyzkumné Setieni mezi 800 asistenty pedagoga, kdy se zamétovali na to, jakou
¢innost asistenti pedagoga béhem jarniho distan¢niho vzd€lavani vykonavali. Vyzkumu se
Gicastnili asistenti z celé Ceské republiky z riiznych typt §kol. Z vyzkumu vyplyva, Ze 57 %
vSech dotadzanych asistentll pedagoga se vénovalo podpote zaki pfi plnéni distanné zadanych
tikolt a podporovalo pedagoga pii ptipravé vyukovych materialdl. Zaktim, kteif neméli piistup
na internet, se vénovalo 30 %. S zaky dle vyzkumu udrzovali telefonicky kontakt a
distribuovali do posStovnich schranek potiebné vyukové materialy. Autor, jenz toto Setfeni
popisuje, upozoriuje také mimo jiné na zminény navrh novely o ruseni nékterych mist
asistenta pedagoga, kdy pise, Ze pokud by déti ohrozené socialnim vylou¢enim pfisly o narok
na asistenta pedagoga, béhem piipadné dalsi distan¢ni vyuky by se jim velmi zkomplikoval
pristup ke vzdélavani (Wagner 2020).

Asistent pedagoga je pro zaky cizince jisté potfebnym, pomahd mu orientovat se
V novém prostiedi a jisté také mtze uciteli ulehCit praci s vysvétlovanim latky. Stale se ovSem
jedna o pozici, ktera neni v Ceské republice dostate¢né ohodnocena. A&koliv asistentovi
pedagoga staci v porovnani s pedagogem pouze stiedni vzdélani s maturitou s odpovidajicim
pedagogickym vzdélanim (Asistent pedagoga 2021), je stale pedagogickym pracovnikem,
ktery se aktivné podili na procesu vzdélavani a mé¢l by byt podle toho fadné ohodnocen.
Otazkou vS§ak zlstava, jaka bude budoucnost pozice asistenta. Pokud by doSlo k zavedeni
zminované novely, jednalo by se pravdépodobné o krok zpét v procesu zaclefiovani
znevyhodnénych zaki. Mnoho zaku, a to nejen cizinct, kterym by byl asistent odepien, by se
muselo potykat s velkou zatézi v béznych Skolach, nebo by pravdépodobné musely zacit
navstévovat specialni Skoly. Stejné tak i pro ucitelé by tato novela mohla znamenat urcitou

zatéz.

5.2.2 Narodni pedagogicky institut
Dale budou popsana opatieni, které¢ poskytuje Narodni pedagogicky institut. Jedna se o
piispévkovou organizaci, kterd se zabyva vzdélavanim pedagogickych pracovniki a je pfimo

tizena MSMT (Faberova 2020).

e Adaptacni koordinator
Adaptacni koordinator je v podstaté zcela novou funkci, kterou I1ze pro zaky cizince zajistit.

Roli koordinatora realizuje od roku 2018 NPI a mél by ditéti pomoci pii jeho pfizptisobovani
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se na nové¢ kulturni prostfedi a jiné Zivotni podminky. Koordinétor je Zakovi cizinci
k dispozici po dobu prvnich 4 tydni vyuky od jeho nastupu do skoly (NPI 2021).

Kolektiv autorit NPI popsal v metodické ptirucce praci adaptacniho koordinatora. Ten
by mél ditéti naptiklad pomoci pfekonat kulturni Sok, zbavit ho nepfijemnych stereotypt a
celkové vytvofit ve skole pifijemné prostfedi. Také by mu mél pomoci se seznamovanim se Se
Skolnimi pravy a povinnostmi, s tim, jak se ma chovat nebo mu poméhat vysvétlit bézny chod
Skolni tfidy. Autofi pisi, Ze by m¢l zak zazivat tzv. wellbeing, kdy se ¢lovek citi Stastné,
zdravé, celkové v zivoté zaziva uspéch (Oxford English Dictionary 1989). Také by mél
koordinator zajistit realizaci ivodniho kurzu ¢eského jazyka (NPI 2021).

Pozici adaptac¢niho koordinatora miize vykonévat ¢loveék s minimaln¢ stfedoskolskym
vzdélanim ukoncenym maturitou, nejlépe s pedagogickym zaméienim. Jeho hlavni vyhodou
by mélo byt to, Ze zak nemusi navstévovat Skolské poradenska zatizeni (NPI 2021). ,,Pro
funkci adaptacniho koordindtora je ideédlni externista s pedagogickym vzdélanim, ktery ma
Cas, chut’ a ochotu se détem/zakiim s OMJ vénovat, je Casove flexibilni a dokaze se
prizptsobit pozadavkim Skoly i zakl. Zapojujeme ovSem i asistentky pedagogti nebo
vychovatelky Skolni druziny, pokud maji ve svém tivazku pro tuto ¢innost ¢as®, popisuje, jak
funguje funkce adaptac¢niho koordinatora feditelka zdkladni Skoly v Jihlavé (PSV PP 2020).

Pro zfizeni této funkce je tieba kontaktovat ptislusného krajského koordinatora NPI
CR. (PSV PP 2018). NPI tak pravdépodobné reaguje na pozice ve $kolstvi, u kterych
zamé&stnanci velmi ¢asto nedosahnou na plny uvazek, jelikoz ,,[p]racovni smluvni vztah
vznika mezi [NPI] a adaptaénim koordinatorem. Skole tedy nevzniknou zadné naklady
spojené s touto pracovni pozici. Krajsky metodik z [NPI] vypracuje a odesle [dohodu o
provedeni prace] opatienou vykazem pro osobu, jejimz kolem bude provadét praci
adaptacniho koordinatora® (Kinclova Vondruskova 2020: 27).

,» Clelkem ve Skolnim roce 2018/19 Zaky cizince podporovalo 244 adaptacnich
koordinatort. Nékteti adaptacni koordinatoti se opakované béhem Skolniho roku do Skoly
vraceli k dal$im nové pfijatym détem/zakim cizincim*®. Napiiklad ve Sttedoceském kraji se
jednalo o 31 adapta¢nich koordinatori, v Pardubickém kraji pak o 22 (Grenarova 2019).

Role adaptacniho koordinatora je stale novou, a tim padem nezndmou pozici. Pokud
by tato pozice ziskala na popularité, jisté¢ miZe byt velice vhodnym prostfedkem ke
zkvalitnéni integrace cizinci do ¢eskych skol. Povinnosti koordinatora je doprovazet zaka
cizince prvni ¢tyfi tydny, pravdépodobné by mohlo byt piinosnéjsi, pokud by s zdkem a rodici
zustaval v kontaktu déle. V. momentalni situaci pouze zavisi na ochot¢ adaptacniho

koordinatora, zda bude ¢i nebude dale s zdkem cizincem spolupracovat.
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e Prekladatelské a tltumoc¢nické sluzby

Kromé adaptacniho koordinatora ptisel NPI v roce 2018 také s moznosti prekladatelskych a
tlumoc¢nickych sluzeb. Poskytovani téchto sluzeb zajistuje predevsim preklad odbornych
textli nebo zajisténi doprovodného tlumoceni. Pokud Skola, rodice nebo tteba PPP chté;ji této
sluzby vyuzit, musi kontaktovat krajského koordinatora NPI, ten pak nejpozdéji do 5 dni od
prevzeti zakdzky na vyhotoveni pfekladu ¢i zprostfedkovani tltumoceni realizuje zakazku (NPI

2021).

5.2.3 Doporuceni mistnich Gradi

Dalsimi aktéry, ktefi do problematiky integrace cizincii vstupuji, jsou i mistni trady, které
prostfednictvim svych webovych stranek poskytuji informace o tom, co si musi cizinci

v Ceské republice zafidit a obstarat.

Nejdal je v tomto ohledu pravdépodobné mésto Praha. Na webové strance
metropolevsech.eu, kterd ,,je urCena pro v§echny obyvatele kulturné rozmanité Prahy*. Nabizi
informace pro cizince zijici v jednotlivych méstskych ¢astech, poskytuje informace o
institucich, které se integraci cizincti zabyvaji ¢i informace o pamatkach. Kromé toho je zde
mozné nalez také informace o vzdélavani cizincii napti€¢ vSemi stupni vzdélavani, vetné
informaci o pfijimacich fizenich na stfedni Skoly ¢i maturitnich zkouskach. Celé stranky jsou
poskytovany v n€kolika jazykovych mutacich, l1ze je Cist tedy v €estiné, anglicting, rusting,
vietnamsting ¢i ukrajinStin¢ (Metropole vSech 2021).

Podobné informace jsou i nabizeny pro cizince Zijici v Jihomoravském kraji, a to na
webu cizincijmk.cz (cizincijmk.cz. 2021).

Dalsi webové stranky uréené pouze cizinciim, které by spravovaly méstské ¢i krajské
ufady, se mi nepodafilo dohledat. Néktera mésta na svych strankach maji alespon zalozku,
kde poskytuji informace pro cizince, napiiklad mésto Pardubice na webu pardubice.eu
(pardubice.eu 2021), nebo mésto Ostrava, které nabizi zalozku se zakladnimi informacemi pro

ey

cizince Zijici v Ostrave (ostrava.cz 2021).

5.2.4 Neziskové organizace

Vzhledem k tomu, Ze stat mnohdy neni dostate¢né rychly v zavadéni podptrnych opatieni,
vznikaji tak nestatni neziskové organizace, jeZ se snazi cizinclim také pomahat. Napiiklad
poskytuji informace pro rodice a zaky cizince i pro pedagogy a feditele skol, ktefi s nimi

pracuji. Ty, s kterymi jsem provedla rozhovory, jsou podrobnéji popsany vyse.
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Obecn¢ jsou neziskové organizace ,,charakterizovany jako takové organizace, které
nevytvareji zisk k pferozdéleni mezi své vlastniky, spravce nebo zakladatele. Zisk sice mohou
vytvofit, ale musi ho zase vloZit zp&t do rozvoje organizace a plnéni jejiho poslani®. V Ceské
republice se pak organizace nejvice zamétuji napiiklad na sport, ochranu zivotniho prostiedi
¢i na kulturu a zdravotnictvi (Svét neziskovek 2014).

Jednou z oblasti je také pomoc cizinctim. Ke dni 16. tinora 2021 bylo dle Evidence
NNO vedeno celkem 79 neziskovych organizaci, jejichz cilovou skupinou jsou cizinci a
uprchlici, dale pak 121 organizaci, které pomahaji ptrisluSnikiim narodnostnich mensin.
Specifickou oblasti je pak pomoc romské komunité, kterou se zabyva 98 organizaci (Portal
vetejné spravy 2021). Neékteré z nich se zamétuji na komplexni pomoc cizinctim, ktefi do
Ceské republiky piijdou, nékteré z nich se pak zabyvaji pfedevim uréitou oblasti, jako je
naptiklad skolstvi.

Organizaci, jez je v Ceské republice v oblasti vzdélavani cizincti jednou
z nejvyznamngéjsich, je META, o0.p.s. Organizace vznikla v roce 2004 a podporuje cizince v
rovném pristupu ke vzdélavani a pracovni integraci. Jejich néplni je pomahat zorientovat se
rodi¢iim cizinct a jejich détem v ceském Skolstvi a v zaclenéni se do spole¢nosti. META
nabizi kurzy ¢eStiny jako druhého (ciziho) jazyka pro déti i dospélé. Kromé toho podporuje
pedagogy, Skolam poskytuji poradenstvi ve vzdélavani zaku cizincd. V jejich nabidce jsou
seminare, metodickd podpora nebo materialy do vyuky. Jednim z cilii organizace je také
prosazeni systémovych zmén, které reflektuji potieby Skol a déti s OMJ (META o0.p.s. 2021).

Spole¢nost META o.p.s. spravuje také portal Inkluzivni $kola.cz, ktery je ,,ureny
pedagogtim, feditelim Skol, asistentim pedagoga, psychologtim a sociadlnim pracovnikiim a
dalSim, ktefti se podileji na zacleniovani déti s [OMJ] do ¢eskych Skol“ (Inkluzivni Skola
2021).

Neziskovych organizaci, které s cizinci i s pedagogy spolupracuji, je v Ceské republice
v nyné&j$i dobé pravdépodobné porad celkem malo. Stale o nich lidé nemaji moc povédomi.
Proto je potieba, aby o nich informovaly i1 naptiklad Skoly, do nichz cizinci ptichéazeji, a tudiz
je tieba, aby se do skol a k ucitelim dostavaly potiebné informace.

Neziskovych organizaci InBaze, z.s., Organizace pro pomoc uprchlikiim, z.s. a
SdruZeni pro integraci a migraci, o.p.s., S nimiz jsem byla v kontaktu béhem svého
vyzkumu, jsem se ptala, co ony povazuji za nejvetsi piekazku pii vzdélavani cizincti. ,, Nevim,
jak v ostatnich méstech, ale v Praze, kde je téch cizincii tak néjak nejvic, se snazime tlacit
hlavne na ministerstvo “ (InBaze, z.s., rozhovor 25. 11. 2020). ,, Za mé osobné by problém

S jazykem vyresili asistenti pedagoga“ (OPU, 18. 11. 2020). ,,Je treba, aby stat zacal
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problematiku cizincii ve skolach resit komplexnéji. Driv, kdyz jich tady nebylo tolik, tak to
timhle ,individudlnim* zpiisobem fungovalo, ale ted’ uz to takhle nejde** (SIMI, rozhovor 30.
11. 2020). VSechny odpovédi se nesly tedy v duchu kritiky statu. Podle nich je tieba tuto
situaci fesit plosn€. Neziskové organizace pusobi spise lokalné a nedokdzi pomoci vSem.
Podle nich by mél byt stat tim nejvyznamnéj$im aktérem, ktery se bude o vzdélavani zaka

cizincl zajimat a pfijimat takova opatieni, aby se dostalo na lepsi trovei.

¢ Dvojjazycny asistent

I dvojjazycny asistent je jednou z myslenek neziskova organizace META o.p.s., se kterou
ptisla v roce 2012. Od té doby organizace kvalifikovala celkem 49 cizinct na pozici asistentl
pedagoga. Jedna se v podstaté o klasického asistenta pedagoga, avsak s tim rozdilem, Ze
ovlada vice jazyku. ,,Dvojjazy¢ni asistenti jsou béznou praxi naptiklad ve Velké Britanii.
Funguji zejména jako vicejazy¢ny zdroj pro ucitele nebo pro vyuku zacate¢niki, kterym
poskytuji velkou podporu‘ (Inkluzivni skola 2020).

Organizace META také vydala publikaci Dvojjazycni asistenti pedagoga — pribéhy
uspésné integrace, ktera popisuje, jak vypada prace takového asistenta v praxi. Autofi pisi, ze
,[m]yslenka dvojjazyénych asistentil vznikla na zakladé avah o tom, Ze v Ceské republice Zije
hodné vzdélanych cizinct (néktefi i pedagogického zaméteni), ktefi nemohou najit adekvatni
pracovni uplatnéni, a zaroven je v ¢eskych Skolach velky pocet déti a zakti s OMJ, jejichz
vzdélavani mize byt nékdy problematické a asistent pedagoga je jeden z ,nastroji, jak se s
timto popasovat®“ (Benda, Vodiianska 2016: 3).

Vyhodou dvojjazy¢nych asistentli pedagoga je to, Ze ,,mohou snadno navazovat na
piedchozi znalosti a kulturné determinované zkuSenosti ze zemé ptivodu. [...]. Dvojjazy¢ni
asistenti pedagoga funguji jakoZto mediatofi mezi piivodni kulturou Zaki a kulturou ceské
spole¢nosti (Tite€rova 2014: 25).

Pro zaky cizince miize byt dvojjazy¢ny asistent opravdu velkym piinosem. Pro zéka je
jisté piinosné, kdyz ma jistotu toho, Ze se ma na koho obratit, pokud ma néjaky problém.
Asistent, ktery hovoti stejnym jazykem, mu miize vSe vysvétlit a pomoci mu lépe objasnit a
pochopit naptiklad probirané ucivo, ale i déni ve Skolnim kolektivu.

S timto pfipadem jsem se v podstaté setkala béhem praxe ve skolni druziné, kdy mél
zak cizinec asistenta, ktery umél, stejné jako on, rusky. Nejednalo se vSak o pozici ziizenou
organizaci META, o.p.s., ale o bézného asistenta pedagoga. To, ze umé¢l stejné jako zak

cizinec stejnym jazykem, tak byla spiSe ndhoda.
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5.2.5 Iniciativa ze strany $kol a pedagogii

Ve vétSing piipadl, nemaji zaci cizinci vytizend zZadna opatfeni jesté pred nastupem do Skoly.
Z tohoto diivodu prvnim, kdo se zac¢ina o snadné&jsi cestu k zaclenéni zaka cizince do
kolektivu zajimat, je Skola. ,,[N]ejvétsi podil prace spojené s integraci takovych déti lezi

na samotné Skole. To vSechno pfinasi zvySené naroky na praci celého pedagogického sboru

a Vv kone¢ném dusledku i na fungovani celé Skoly. Pfes vSechny tyto zvySené naroky nejsou
Skolam na integraci zaku cizincti automaticky pridélovany zadné specialni finan¢ni
prostiedky. Skoly na déti s [OMJ] ziskavaji stejny normativ jako na éeské déti a jsou nuceny
si s touto situaci poradit samy* (Kostelecka 2013: 61). Jde tedy o to, Ze ackoliv je pro skolu, a
predevsim pro samotné pedagogy, ktefi zaky cizince vyucuji, takova vyuka obtizna, nemaji
moznost zadat o zddnou podporu, ktera by vyuku zaki cizincli usnadiiovala, naptiklad formou
doucovani.

Osobn¢ jsem se také nesetkala s tim, ze by skoly doucovani ¢eského jazyka
poskytovaly. ,,Jazykové kurzy neporadaji piedevs§im Skoly s men$im procentem zaki, které
maji dostatek prostoru se jim vénovat individualné [...]* (Kostelecka 2013: 64). To potvrdil i
vyzkum, jelikoz ucitelé popisovali, Ze pro zaky cizince pfipravuji naptiklad trochu jina
cviceni nez pro ostatni zaky. Naptiklad ucitel Miroslav tekl: ,, Snazim se pro né pripravovat si
trochu jiné, upravené zadni, aby tomu lépe rozuméli*“ (Miroslav, rozhovor 1. 12. 2020). Jde
tedy o to, ze ucitelé, s nimiz jsem mluvila méli ve tfidach pouze jednoho, maximalné dva zaky
cizince. Pokud by byl pocet cizinct ve tfidé vyssi, a kazdy z nic by byl na jiné jazykové
urovni, vytvaret specidlni ukoly pro kazdého zvIast’ by nebylo tak jednoduché.

»INekteré Skoly [...] oficialné neorganizuji Zadné jazykové kurzy, ale jejich
pedagogové Casto v ramci svého volného ¢asu Zakiim cizinciim nabizeji individuélni
doucovani* (Kostelecka 2013: 64). Tim je mySleno, Ze n€ktefi pedagogové se mohou zabyvat
doucovanim, avSak naptiklad aZ po vyucovani bez podpory Skoly.

Ve vétsing piipadt jde ze strany Skol predevsim o kladny piistup jednotlivych ucitelt.
Pokud pedagog zaujima pozitivni postoj k urc¢ité zmeéné v jeho vyuce, jisté se Iépe citi pak i
samotny zak cizinec. To se pak muze projevit i v jeho Skolnich vysledcich, jelikoz ,,Skolni
klima a vysledky déti ve vzdélavani spolu tzce souviseji* (Kostelecka, Braun, Hasman,
Machovcova, Pivar¢, Hadj-Moussova, Hana 2019: 19).

V rozhovorech jsem se ucitel neptala ptimo na otdzku, jaky maji pocit z vyuky
cizincii. U vétSiny z nich vSak bylo poznat, Ze ackoliv to pro né byla mnohdy prvni zkusenost
s vyukou zéka cizince, snazili se, aby zak, co nejlépe zapadl. Na ucitelich bylo poznat, Ze

vyucovani zdka cizince je pro né novou zkusenosti a ur¢itou vyzvou, kterou se snazi zvladat,
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co mozna nejlépe. Pedagog Kamil, jenz u¢i Zaky cizince, ktefi umi jiz celkem dobie ¢esky,
fekl, ze je viibec nevnima jako rozdilné a jejich vyuka mu neptinasi zadné problémy.

,, Opravdu jsou tady dlouho, nedokazu tedy rict, jak to bylo pri jejich prichodu, ale ted’ bych
Fekl, Ze je nikdo nevnimd jako néjaké ,narusitele * nebo néco takového. Jsou to prosté uz
viastné skoro Cesi, ja je tak taky beru. Prosté kdyby neméli jiny vzhled, nebyl by jejich pivod
néjak poznat* (Kamil, rozhovor 1. 12. 2020).

Negativni postoj byl citit pouze u informantky Lucie, ktera vyucuje zakyni romského
puvodu pochézejici ze Slovenska, jez je v osmém ro¢niku zékladni skoly. ,,Ze zacatku jsem
nad tim dost premyslela, jestli ji nemam délat néjaké lehci cviceni a tak, i jsem to parkrat
zkusila, ale nebylo to k nicemu *“ (Lucie, rozhovor 16. 9. 2020). Pokracovala tim, Ze i souZziti
se spoluzaky je pro tuto zakyni problémovéjsi: ,, Md tam par kamaradii. Ale jsou to hlavné ti,
se kterymi zlobi. Ona se snazi vidy s nekym bavit, ale déti jsou vnimavé a uz nékolikrat videli,
ze kdyz se k A. pridali s nejakym jejim ,ndpadem, tak z toho méli akorat probléem. Vétsinou ji
reknou, zZe s ni nic délat nebudou. Stejné je to treba, kdyz délame néjaké skupinové prace.

V tymu s ni nikdo vétsinou byt nechce “ (Lucie, rozhovor 16. 9. 2020). Na takovou odpovéd’
jsem reagovala otazkou, jak takové situace ucitelka tesi. ,, Snazim se détem vysvétlit, zZe se
musi kamaradit se vSemi, Ze nemohou takhle nikoho vyclenovat, ale neni to zrovna
Jjednoduché® (16. 9. 2020). Také vSak zminovala: ,, Ono se ji nechce moc ucit a Z toho plyne
to, Ze se o hodindch nudi a pak zlobi. Dost casto vyrusuje, bavi se s ostatnimi misto toho, aby
délala, to co ma*“ (Lucie, rozhovor 16. 9. 2020). Ucitelka také popsala nedostatecny zajem
ditéte 1 rodict o vyuku. Napftiklad tekla, Ze ,, fo]bcas do skoly neprijde a omluvenku ma az
néekolik dni potom. Moznd rodice podepisuji ani nevi co“, nebo ,, [k]dyz rodice zavolame treba
kviili prospéchu, tak je musime doslova ,nahanét’, aby vitbec prisli. Pak stejné nejevi Zadny
zdjem o to, aby se zlepSovala “ (Lucie, rozhovor 16. 9. 2020). Zajem rodi¢t o jejich dité je
tedy v mnoha ptipadech dilezitym prvkem, ktery mize hrat klicovou roli v hlad$im prubéhu
zaClenéni. V tomto piipad¢ nejspis nejde vSak ani tak o jazykovou bariéru, jako o odlisné
piijimani a respektovani pravidel, kdy dit€ ani jeho rodice neprosli takovou prapravou a
pravdépodobné neocekavaji, Ze by Skola ditéti mohla n&jak vyznamné predurcit jeho zivot.
Tento ptipad tedy popisuje, Ze ackoliv mohou byt ucitelé na vyuku cizincii pfipraveni dobfte,
ne vzdy se odlisna kulturni pravidla podati skloubit. U¢itelovi se ne vzdy musi podafit odlisné
kultufe porozumét, mozna se n¢kdy ani o jeji pochopeni snazit nechce. Mezi pozitivni aspekty
dobrého pedagoga patii vedeni prikladem. ,,Ucitel je ptikladem pro zéky, je vzorem
vzajemnych vztahd, ptikladem tvofivé prace s informacemi, svobodou osobnosti, ktera

dokéze déti nadchnout a obohatit” (RakouSova 2008: 124). Mé&l by tedy ukazovat i to, jak se
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chovat k odliSnym narodnostem a etnikiim. Nelze soudit, Ze by Lucie méla negativni vztah

k cizincim, poptipadé k Romim, avsak z rozhovoru s ucitelkou bylo citit, ze vyuka této
zakyné ji netési a po profesni strance ji nijak nerozviji. Naopak své snahy o jeji lepsi pfijeti do
kolektivu vzdala. Pristup ucitele je vyznamnym faktorem, ktery miize Zaka cizince ovlivnit.
Tento ,,nezajem* mohou pak vycitit i spoluzaci a za¢nou se ke spoluzacce chovat podobnym

zpiisobem.

5.2.6 U&ast rodi¢t a samotnych déti

V neposledni fad¢ se na snazsim zacélenéni zaku cizinct do Skolni tfidy podili i jejich rodice a
déti samotné. Rodice, pokud umi ¢esky nebo se alespon snazi naucit, tak i svym détem
napiiklad domlouvaji soukromd doucovani nebo je ptihlasuji na mimoskolni aktivity, aby tak
zustali v kontaktu se svymi spoluzaky a necitili se pak odloucené.

Také je velmi dulezité, jak se na integraci podili samotni Zaci cizinci a jeho spoluzéci.
,Zaclenovani ditéte (tj. cizince) je obtizné, zejména pro samotné dité. Takovy zak se v novém
kolektivu setkava s riznym zptisobem piijeti ze strany spoluzakt — od pratelského pies
ignorujici az bohuzel odmitavé* (Merkvart 2004 in Pricha 2011: 81).

Béhem vyzkumu jsem se snazila zjistit, jak vidi vztah cizince se spoluzaky ucitelé.
LZatim spoléhdam na spoluzdky, jsou v kontaktu. Vim, Ze ji pomahaji, myslim si, Ze je to v tuhle
chvili hrozné dulezité, ze ma pomoc od nich a tu vyuku dobre zvlada “ (Jifina, rozhovor 19. 11.
2020), odpovédela ucitelka Jifina na otazku spojenou s dou¢ovanim jazyka. Rozhovor tedy
pokracoval otazkou, zda ma tedy studentka se spoluzaky dobry vztah. Ucitelka odpovédéla:

., Ano, velmi mile mé piekvapili a funguji velice dobie. Kazdy den si vlastné volame?, kdys je
nejaka potiz treba technicka nebo tak. Snazime se resit véci za pochodu. Vzdycky se néjak
domluvime a hned ty véci resime. Spoluzdci ji opravdu pomahaji“ (Jitina, rozhovor 19. 11.
2020). Jak vydalo prijeti zaka cizince do Skolni tfidy popsala i ucitelka Milena: ,, Prisel
normalné s ostatnimi, snazila jsem se, aby déti néjak to, ze neni z Cech nevnimali. Ostatni déti
se, ale znali uz z prvniho stupneé, védeli, ze je novy. A vite, jak to chodi, vidycky, kdyz je nékdo
nekde novacek, tak vas zajima, jaky asi je. Kdyz jsme se vzajemné predstavovali a M. rekl, Ze
je z Ukrajiny. Déti byly takové zarazené, jedna zdakynée pronesla, néco v tom smyslu, Ze t0 Si

S Michalem nebudou moc poradné povidat. Nastesti M. ji rozumeél a hned ji, sice ne presné

Cesky, odpovedeél, Ze povidat si klidné miZou, Ze on ji celkem rozumi. Jinak, ja si myslim, Ze

22 Utitelka Jifina mluvila v souvislosti s distanéni vyukou. Z tohoto diivodu zmifiuje skuteénost, Ze si se studenty

telefonuji.
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M. zviddl vstup do kolektivu velmi dobre. Ve tridée nemam nikoho, kdo by délal néjaké vetsi
problémy a treba se mu néjak smal. Prave naopak deti hodné zajimalo, jak se na Ukrajiné Zije
a podobne. Myslim, zZe si k sobé nasli cestu bez problémii. Kolikrat se mu snazi pomahat treba
S ukoly. Dneska, pokud budete déti sledovat, nepozndte, Ze neni od nas, kdyz ho teda
neuslysite, tam to jesté trochu drhne. Normalné spolu vychazi, o prestavkach spolu
komunikuji, hraji si, povidaji a tak* (Milena, rozhovor 12. 10. 2020).

Je tedy dulezité, aby vSechny déti, které se setkavaji s zaky z jinych kulturnich a
jazykovych prostiedi, od rodi¢i 1 od vyucujicich pochopily, Ze na svété existuji 1 jiné kultury
a snazily se je respektovat. Zaci z Ceské republiky pak nebudou mit problém s tim, aby zaka
cizince prijali. Cizinci se pak také musi snazit naptiklad zlepSovat v ¢eském jazyce, aby mohl

se svymi spoluzaky snadnéji komunikovat a celkové se tak zapojit do chodu skolni tfidy.

5.2.7 Sitovani

Opatteni, jez propojuje, statni instituce, neziskové organizace, Skoly i rodice je sitovani.
Sitovani je oblibenym sociologickym terminem poslednich let. Pojem sociélni sit’ se v ramci
socialni antropologie objevil na ptelomu 50. a 60. let v Britanii. Jde o podchyceni
komunitnich vztahd, které prekracuji uzaviené hranice skupin. Jedné se naptiklad o rodinné
skupiny, spolky, sdruzeni a podobné. Obecné je pak socidlni sit’ v sociologickém slovniku
popsana jako mnoZina socidlnich subjektli propojenych sménnymi vztahy (Petrusek,
Matikové, Vodakova 1996: 986).

Obecné o sitich a sitovani piSe A. Gojova, ktera tika, Ze kazdy z nas je soucasti
néjakych siti, pres které si naptiklad hleddme partnera, kamarady nebo tfeba praci. Jedna se
vsak o sité neformalni, které jsou zaloZeny na pratelskych vztazich, a tim padem jsou i velmi
proménlivé. Aby doSlo ke zlepSeni sluZeb, jejich rozvoji a koordinaci, ¢i feSeni problému
konkrétniho klienta, je tieba tyto sit€ proto formalizovat (Gojova 2007: 144).

Prave sitovani vyuzivaji i organizace a instituce, pii ,,spolecném hledani feseni
klientskych problémi v situaci, kdy samostatny postup jednotlivych organizaci nezarucuje
efektivitu realizovanych sluzeb a provadénych opatieni* (Sotola, Zatloukal 2010: 214).

Dnes je tedy mozné¢ setkat se s tzv. zasitovanymi organizacemi, které spolupracuji na
lepSim a plynulejSim zaclenéni Zakil cizincl do naseho Skolstvi. Mezi zasitované organizace
tak patii Skoly, neziskové organizace a dalsi, napfiklad statni instituce, jeZ kooperuji na lepsi
proveditelnosti za¢lenovani. Mezi zasitované organizace podporujici cizince v Pardubickém
kraji, které spolupracuji s NPI, tak patii nékteré z neziskovych organizaci a spolkt, napiiklad

Most pro o.p.s., dale dvé zakladni Skoly, a také Krajsky uiad Pardubického kraje nebo odbor
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Skolstvi, kultury a sportu statutarniho mésto Pardubice V momentalni situaci NPl poskytuje
informace o zasitovanych organizacich ve vsech krajich, s vyjimkou Prahy a Stfedoc¢eského
kraje. Informace o téchto krajich stale ptipravuje a prozatim tedy nejsou zatim dostupné (NPI
2021). Z tohoto duvodu uvadim jako piiklad pravé kraj Pardubicky.

Ptiklad sitovani zminily béhem rozhovoru i pracovnice CPIC: ,, V ramci koordinacni
role Centra situjeme Skoly v regionu (MS, ZS, SS), sdilime relevantni informace organizact,
které se této problematice primdrné venuji. V zasitovanych skoldach jsou pak K dispozici letdky
V jazykovych mutacich s odkazy na Centrum a se strucnou informaci, jak jim miizeme pri
zaclenovani jejich déti do ceskych skol pomoci“ (CPIC, rozhovor 23. 11. 2020). Sitovani tak
ur¢it¢ mize pomoci vice informovat Skoly o tom, jak zlepsit integraci cizinct, a také mize

zajistit lepsi fungovani celého procesu zaclenéni.
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6 Shrnuti vysledkii vyzkumu

Cilem prace bylo najit odpovédi na otazky spojené s problematikou zaclenovani a nasledného
vzdélavani zaki cizinct v ¢eskych skolach. Na pocatku svého zkoumani jsem si polozila dvé
vyzkumné otazky, prvni z nich: Jak uditelé zvladaji vyuku cizinci a jak jsou na ni
pripraveni? Diky provedenému vyzkumu mi bylo umoznéno na tuto otazku alespon ¢astecné
odpovédet. Celkem jsem méla moznost hovotit s péti uciteli, kteti zaky cizince vyucuji.
Konkrétné se tfemi pedagogy ze zakladni $koly a se dvéma ze skoly stfedni. V obou
ptipadech se jednalo o Skoly a vyucujici, ktefi nemaji s vyukou cizinci pftilis velkou
zkuSenost. Méla jsem tedy moznost sledovat, jak se snazi problematice vzdélavani cizinct
porozumét, a jaké postupy voli pii jejich integraci.

Zkoumani ukazalo, Ze jednim z dilezitych faktori pfi zaclenovani je vlastni snaha
cizincti. Pokud Z4ci cizinci sami usiluji o zlepSeni se v jazyce, poznani ¢eské kultury a
pochopeni naSich zvykl, nemaji pak takové potize béhem vyuky a i béhem komunikace se
spoluzaky. Naptiklad n¢kolik pedagogli zminilo, Ze vi o tom, ze jejich zéci cizinci chodi, ¢i
drive chodili na doucovani ¢estiny.

Na zakladé provedenych rozhovort usuzuji, ze pro ucitele je zasadni, aby vyuka zaka
cizincil probihala co nejsndze, a nenarusovala tak ,,bézny* chod vyucovani. Pedagogové
zminili, Ze se snazi (¢i v minulosti snaZili) pro cizince pfipravovat jind, pro n€é vhodné&jsi,
cviceni a ukoly. Také se jim pokousi latku vysvétlit, tak aby ji porozuméli bez vétSich
problému. Naptiklad béhem kratkého pozorovéani jsem méla moznost sledovat, ze ucitelka
vysvétlovala zadani prace nejprve celé tiid€, a poté se Zdka cizince osobné zeptala, zda vSemu
porozumél a ptipadné mu praci Iépe vysvétlila. Také jsem se vSak setkala s pfipadem, kdy
ucitelka popisovala, Ze se Zakyné cizinka béhem jejiho vyucovani pfili§ nesnazi. Podle ni
nema zajem o to, aby udélala posun zejména v jazyce, také popsala, ze ani jeji rodi¢e nemaji o
jeji studijni vysledky piilis zajem. Nelze vSak fici, zda je cely problém pouze na strané zacky
a jejich rodict. Je také mozné, Ze ucitelka se cizince nesnazi pomahat a mozné od ni ocekava
az piiliS. Pedagozka pak cizinku povaZuje za nesnazivou a linou a jeji postoj se pak pfenasi 1
na spoluzéky, ktefi se s zakyni nechtéji kamaradit. Ucitelka také popsala, ze Zakyné
Vv hodindch nedava pozor, zlobi a obtézuje spoluzaky. MozZna se tak snaZi na sebe upozornit,
aby se s ni spoluzaci kamaradili a nevylucovali ji z kolektivu.

Pravé i spoluzaci hraji v usp&sné integraci dilezitou tlohu. Ve tfid€ jsem sledovala
situaci, kdy vyucujici zadala zaktim ukol, ale pracovala s jinymi zaky nez s Zakem cizincem.

Na ostatni spoluzaky tak apelovala, aby mu v préci piipadné¢ poradili. U spoluzékl nebyla
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vidét neochota pomoci, ale naopak se citili vyznamné, jelikoz mohli spoluzaka podpoftit. Také
dalsi z ucitelek vyucujici studentku cizinku, ktera do Skoly pfisla az béhem distan¢ni vyuky,
sama fekla, ze se momentaln¢ hodn¢ spoléhé na spoluzéky. Zminila, Ze spoluzaci se o novou
studentku zajimaji a sami maji zajem ji pomoci.

Druhé ¢ast prvni vyzkumné otdzky se tyka toho, jak jsou ucitelé na vyuku cizinct
pfipraveni. Ucitelim jsem v ramci vyzkumu pokladala otazku, zda méli nékdy moznost
ucastnit se né¢jakého kurzu ¢i skoleni zabyvajiciho se problematikou vzdélavani zaki cizinc.
Vsichni z nich odpovédéli, ze o Skolenich a seminarich slyseli, ale nikdy na nich nebyli.
Nékteti zminovali, ze do té doby, dokud cizince sami nezacali vyucovat, piipadalo jim to
zbytecné. Nekteti zase, Ze jim tuto moznost nikdo nenabidnul, a zajimali se tak pouze ze své
vlastni viile.

Druhé vyzkumna otazka, kterou jsem si polozila, znéla: Jaké moZnosti pomoci maji
déti i jejich rodice (cizinci) béhem integrace do ¢eské Skoly? Z tohoto ditvodu jsem se
zamétila na jednotlivé aktéry, ktefi jsou schopni podporu zaklim cizinciim poskytnout a
zprostiedkovat. Konkrétn¢ tedy na stat a dalsi statni organy, poté na neziskové organizace, na
Skoly a na samotné rodice a déti.

U opatfeni, ktera nabizi stat, vychazim pfedevsim z teorie, kdy bylo tfeba nastudovat,
rizné metodologické ptirucky, které popisuji, jak by mél cely proces zaclenéni zéka cizince
probihat. Jako prvni opatieni je pro Zaky cizince nabizena bezplatna jazykova piiprava
Vv rozsahu minimalné 70 hodin tydné. Na tu maji narok vSichni cizinci ihned po nastupu do
Skoly. Pokud i poté Zak cizinec potfebuje intenzivnéjsi jazykovou piipravu ¢i n€jakou dalsi
podporu, je jiz tieba Zadat o podplrna opatieni. Ty maji celkem tii stupné, pro prvni z nich,
kdy se pomoc tyka zakl v jazyce jiz celkem zdatnych, je tieba pouze doporuceni tiidniho
ucitele ¢i vychovného poradce. Pro dalsi dva, kdy mize byt formou pomoci naptiklad i
asistent pedagoga ¢i nastaveni IVP, je k tomu jiZ potieba potvrzeni specializovaného
poradenského zafizeni. Tim je naptiklad PPP, ktera by zakovi cizinci méla provést jazykovou
diagnostiku, a na jejim zaklad¢ pak ud¢lit ptipadna opatieni. Stat se tedy zaméfuje primarné
na jazykovou podporu a nebere v potaz dalsi okolnosti, které mohou byt pro zaky cizince
prekazkou?®.

Béhem vyzkumu jsem se ovSem setkala s tim, Ze ucitelé o téchto opatienich nebyli
piili§ informovani. Ucitel€, se kterymi jsem mluvila, neméli dostatecné povédomi o

moznostech podpory, o kterou mohou pro Zaky cizince zazadat. Pfi¢inou mize byt, ze byly

23 Moznosti opateni podrobnéji popsana v ¢asti 5.2.1 Podpora poskytovana statem.
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zavedeny zhruba pied deviti lety, a tak ucitelé, kteti vyucuji jiz del§i dobu, o nich nejsou
dostatecné informovani. O vzdélavani cizinci se tak dozvidaji az béhem své praxe. V ramci
mého zkoumani jsem se setkala s tim, Ze pouze jeden zék cizinec mél vyjednana tato opatient,
a na jejich zéklad¢ tak zajisténého asistenta pedagoga. Pii rozhovoru s ucitelkou, ktera

s vyukou studentky z ciziny teprve zacinala, jsem se dokonce setkala s tim, ze se m¢ ptala na
radu, jakou pomoc ji mize Skola zajistit. Velkou neinformovanost potvrdili i pracovnice
CPIC, které se na integraci cizinci specializuje. Jejich hodnoceni znélo: ,, Prekazkou je
neznalost systému vzdélavani v CR, na coz reagujeme nabidkou kurzii, kde se timto tématem
zabyvame do hloubky *“ (CPIC, rozhovor 23. 11. 2020). Nejen CPIC, ale 1 dal$i organizace se
snazi informace o opattenich rozsifovat za pomoci projekti, které organizuji. Povédomi o
podporte, kterou stat nabizi, se organizace snazi Sifit nejen mezi pedagogické pracovniky, ale
informace chtéji predavat i rodicim Zaku cizinct.

Vyzkum mé ptivedl i k dalsimu vyznamnému aktéru, tim je Narodni pedagogicky
institut, ktery spadd pod MSMT. Ten v roce 2018 vytvofil pozici adaptaéniho koordinatora,
ktery by mél zakovi pomahat predevsim pii vstupu do Skoly. Jedna se o pozici, kdy je
koordinator s Zakem cizincem pouze prvni Ctyfi tydny od zah4jeni jeho vyuky a seznamuje ho
predevsim s chodem $koly a pfipravuje ho na dalsi fungovani ve tfidnim kolektivu. To, jestli
s zakem cizincem zustane v kontaktu i na dale zavisi pouze na ném. Kromé adaptacniho
koordinatora poskytuje NPI 1 prekladatelské a tlumocnické sluzby. Obéma sluZzbami se institut
snazi reagovat na stale se zvySujici podet cizincti v ¢eskych §koldch?*. Béhem vyzkumu jsem
se s vyuzitim tohoto druhu opatfeni nesetkala, informace o nich mam tedy pouze teoretické.

Dal$imi aktéry, které zminuji, jsou Skoly. Béhem vyzkumu jsem se nesetkala s tim, Ze
by Skoly samy realizovaly naptiklad n¢jaké kurzy a snazily se o to, aby pak vyuka ,,jejich*
cizincu probihala 1épe. Pokud $kola nedostava zadnou finanéni podporu od statu, nerealizuje
pak ani Zadné sluzby, které by cizincim pomahaly. Ve vétSin€ ptipadl zakim cizincim
poskytuji doudovani pedagogové pouze soukromé v jejich volném ¢ase?.

Na vySe polozenou otazku jsem se snazila tedy divat z riiznych thli. Pomoc lze
poskytnout riznymi zpusoby. Z vyzkumu vyplynulo, ze podstatné je, aby se na procesu
integrace a vzdélavani podileli vSichni zucastnéni aktéfi. Ukazalo se, Ze je tieba, aby se o toto
téma aktivné zajimal zejména stat. Snazil se problematiku vzdélavani cizinct fesit vice

komplexnéji a také na ni vy€lenoval vice finan¢nich prostfedkii. V momentalni chvili jsou

24 Informace o pomoci, kterou nabizi NPI, podrobn&ji v &sti 5.2.2 Néarodni pedagogicky institut.

%5 Podrobnéji viz ¢4st 5.2.5 Iniciativa ze strany $kol a pedagogt.
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nastavena urcita opatteni, ty se vSak nemusi dostat vS§em zaktim cizinciim. Tim je zptisobeno,
ze nekteii se mohou potykat s problémy, které skola a samotny vyucujici nemusi zvladnout.
Finance hraji v tuto chvili dilezitou roli nejen pti zavadéni novych opatieni, ale i béhem
vzdélavani pedagogti v oblasti integrace zaki cizinct. V piipadé, Ze Skola ziska dostatek
financi, mize pak provozovat kurzy a seminare urcené pro cizince i1 pro ucitele. Uc¢itelé tim
tak ziskavaji nové zkuSenosti a nasledné zvladaji situaci s zaky cizinci ve Skolach 1épe. Kromé
Skoleni by mohlo ke zlep$eni dojit naptiklad tim, ze by byli ucitelé na praci s cizinci
piipravovani jiz béhem jejich vyuky na vysokych skolach. I pfestoze neni pocet cizincl

v ¢eskych skolach tolik vysoky, Pedagogicka fakulta Univerzity Karlovy zavadi predmét
zaméiujici se na vyuku cizincil v ramci oboru uditelstvi pro 1. stupefi ZS v prezenéni formé.
Konkrétné se jedné o predmét Vychova ke globalni odpovédnosti (Stara in NIDV 2019: 2).

V Sirsim méftitku se sice jedna o maly pokrok, ale myslim si, Ze bude-li pokracovat dosavadni
trend zvySujicich se poctl cizincl, lze tento pfedmét ocekavat stale Castéji.

Nelze vsak vztahnout téma integrace a vzdélavani zaku cizincti pouze na stat. Je
dilezité, aby se do tohoto procesu zapojovali i Zaci a jejich rodiCe. Podstatné je, aby sam zak
cizinec m¢l zajem zlepSovat se, a to jak v jazyce, tak 1 ve vyuce obecné. Stejné tak i jeho
rodic¢e by se méli zajimat o vzdélani jejich ditéte. V piipadech, kdy ucitelé popisovali snahu
vzdélavat se i na strané samotnych rodicu, byli podle nich studijni vysledky zaka cizinci
lepsi. V ptipad¢, kdy rodice nejevili zdjem, mély pak horsi ptistup a vysledky i jejich déti
V procesu integrace nehraji roli pouze Zaci z odlisného kulturniho prostredi, ale 1 eSti Zaci a
popfiipade¢ i jejich rodice. Na zaklad¢ vyzkumu si uvédomuyji, Ze spoluzaci mohou zaka cizince
svym piistupem k nému motivovat a podporovat. Stejné tak, pokud by ho odmitali zapojit,
mohou pfispét k jeho demotivaci. Nejen zaci, ale celkove spolecnost by méli sméfovat
k tomu, Ze budou piipoustét skute¢nost souZiti vice kultur a etnik na jednom mist&?®.

Pokusila jsem se naznacit a popsat postoje, které by k tomu méli napomahat, kdy
popisuji multikulturni a interkulturni vychovu?’. Tyto dva piistupy V sobé reflektuji jednak
potiebu, aby cizinci chapali a respektovali nasi kulturu, ale téZ aby 1 Ceska spolecnost byla
tolerantnéjsi k lidem odlisnych narodnosti. Tyto pfistupy nesouvisi v§ak pouze se
vzdélavanim cizincl ve Skoléch, ale je tfeba, aby takové pojeti provazelo celou ¢eskou

spole¢nost.

2% Podrobnéji viz ¢ast 5.2.6 Ugast samotnych déti a rodica.

21 Podrobnéji viz kapitola 4.1 Trendy ve vzdélavani zaku cizincti v Ceské republice.
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Snadnéjsiho zaclenovani zakt cizinct tedy 1ze dosdhnout, pokud se budou snazit
vsichni ztc€astnéni. K tomu pfispiva i zde zminéné sitovani, které vzajemné provazi vétsinu
aktéra, ktefi do problematiky zacleniovani a vzdélavani zak cizinct zasahuji. Snazi se, aby

byli informovani vichni, pro néz je tato oblast zasadni?®.

28 Podrobnéji viz kapitola 5.2.7 Sitovani.
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7 Diskuze

Na vyzkumné otazky jsem se snazila odpovédét predevsim diky informantim, a to jak z fad
ucitelt, tak i z pohledu organizaci, které se snazi v problematice integrace zakt cizinct
pomahat. Dalsi informace jsem se pokusila ziskat z pozorovani, byt jen kratkého. Ostatni
poznatky jsem se snazila nastudovat z teoretickych zdrojti. Na zac¢atku vyzkumu jsem méla
urcitd ocekavani, néktera z nich se mi potvrdila, néktera mé naopak prekvapila.

Na prvni vyzkumnou otdzku odpoviddm pouze v rdmci informaci ziskanych ze svého
vyzkumu. Nelze obecné fici, ze ucitelé vyucovani zaka cizinct zvladaji pouze v piipadé, ze se
snazi i samotni zaci a jejich rodice, a Ze na jejich vyuku viibec pfipravovani nejsou. Naptiklad
Vv Casopise vydavaném NIDV (dnes NPI) je publikovano nékolik ¢lankt, které popisuji, jak
vypadé vyuka cizincti na n¢kolika Skolach napti¢ riznymi mésty. Obecné je zde popsano, ze
se vyuka cizincti v Ceské republice vyviji dobrym smérem, a to predev§im diky dotaénim
fondiim. Ptes ty pak lze poskytovat naptiklad jazykové kurzy a dalsi Skoleni (NIDV 2019:
10-14). Stejné tak 1 weby Inkluzivni Skola.cz nebo Metodicky portdl RVP uvadéji piiklady
dobr¢ praxe, které dokladaji ptibéhy z konkrétnich skol.

Vyzkum mi také ukazal, Ze nez zaci na opatteni dosahnou, ub&hne spousta ¢asu. Pied
svym vstupem do terénu jsem si pivodné myslela, Ze vétSina zakl cizincl bude mit vlastniho
asistenta pedagoga a budou dochazet na doucovani ¢eského jazyka. Jak se vSak ukazalo,
ziizeni funkce asistenta pedagoga neni lehkym ukolem. Kurzy ¢eského jazyka pak také nejsou
povinnosti, se kterou by se zaci cizinci museli v Ceskych Skolach setkat. Vyzkum mi pomohl
ziskat znalosti 0 mnoho dalSich moznostech podpory pro zaky cizince, o kterych jsem pied
touto praci neméla povédomi. Velice mé pak zaujala prace statnich i neziskovych organizaci
v tomto oboru.

V rdmci odpovédi na druhou vyzkumnou otdzku ohledné moznosti podpory jsem se
snazila poznat a zahrnout co nejvice moznosti, které cizinci maji. Zameéftila jsem se na nékolik
aktéra, ktefi hraji v oblasti zaclefiovani Zaku cizincli vyznamnou roli. I tak se mi jisté
nepodafilo obsdhnout vSechny. Do problematiky vzdélavani cizincti vstupuji 1 dalsi aktéfi
jako jsou teditelé skol, zfizovatelé Skol v podob¢ obci a mést a dale Skolské urady, které by
mély Skolam pomahat. Z tohoto diivodu nelze ocekavat, ze se do integrace zak cizincl
zapojuji pouze zde zmin&ni uéitelé, neziskové organizace a stat, v podobé MSMT a instituci
V jeho rezortu. Jsem si védoma, ze v oblasti vénujici se cizinciim plisobi nékolik dalSich

aktéri, které se mi do prace nepodatilo zahrnout a i ti mohou byt pro zaky cizince dualeziti.
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Prace by se dal dala prohloubit nejen o dalsi aktéry, kteti mohou zaklim cizinciim
jejich integraci usnadnit, ale samoziejmeé také i o samotné zaky cizince a jejich rodice. Avsak
kvuli ptekazce, kterou se stala pandemie koronaviru, jsem musela své informanty ze Skolniho
prostiedi zredukovat pouze na okruh pedagogii. Pokud by byla skolni zafizeni v bézném
provozu, mé¢la bych moznost ziskat informace predevsim diky dlouhodobéjsimu pozorovani.
V této situaci jsem vSak neméla moznost se k nim dostat.

Také by se ptipadné dala prace naptiklad rozsifit o oblast zamétujici se na mimoskolni
¢innost, jelikoz i ta hraje vyznamnou roli v motivovani ditéte ke zvladnuti adaptace na Ceské
prostfedi. Nejedna se pouze o zajmové krouzky, ale 1 naptiklad neformalni setkani jako
mohou byt oslavy narozenin, kam zaka cizince mohou zvat jeho spoluzaci. Zde by bylo
mozné sledovat, jak se k sob¢ zaci chovaji bez ,,kontroly* ucitelem nebo vedoucim krouzku.
Naptiklad zda se zak cizinec aktivné zapojuje do aktivit, které Cesti Zaci podnikaji nebo
naopak si s nim nepovidaji a nezajimaji se o n¢j.

Jak je popséano, vyzkum by se dal jisté prohloubit o i mnoho dalSich pohledd, které
V této praci nejsou zahrnuty. Také by bylo mozné komparovat ptistupy skol, které maji s zaky
cizinci pomérné veétsi zkuSenost a piistupy skol, které se s problematikou vzdélavani cizinct
zacali setkavat teprve nedavno. I pfestoze nebylo mozné uskute¢nit piivodni zamér mého

vyzkumu, mi prace pfinesla zajimavy pohled na danou problematiku.
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8 Zavér

Préce si kladla za cil najit odpovédi na vySe zminéné vyzkumné otazky. Mym zdmérem bylo
doséhnout na odpovédi problematiky vzdélavani zaku cizinct na ¢eskych Skolach. Pro zaky
cizince je vstup do kulturné odlisného prostfedi velmi obtizny. Vyzkum mi v§ak pomonhl
ukazat, ze existuji zptisoby, jak je mozné vstup do Ceské skoly, a celkové do spolecnosti,
cizinclim usnadnit.

I ptes komplikace, které koronavirus pfinesl, se mi podatilo provést polostrukturované
rozhovory alespon s pedagogy ze dvou riiznych skol. Druhym okruhem mych informantt pak
byli zaméstnanci neziskovych organizaci a dalSich instituci vénuji se podpote cizincit béhem
jejich zacletiovani do Ceské spole¢nosti.

V teoretické ¢asti vysvétluji terminy, které se zaclenovanim zaku cizinct souviseji.
Poukazuji na souvislost migrace a integrace, proto se alespon okrajové zamétuji na otazku,
zda je a byla Ceské republika monoetnicka. Snazila jsem se zdtiraznit diileZité migracni
procesy po roce 1989 a diky migra¢nim teoriim jsem se pokusila osvétlit divody, pro¢ se lidé
do Ceské republiky stéhuji. V praci také popisuji nejvyznamngj§i mensiny na nasem tizemi a
vénuji se otazce kulturnich rozdili, které vétsina informant povazuje za jednu z nejvétsich
prekazek v procesu integrace cizincu.

Dalsi kapitoly jsou jiz vénovany samotnému vzdélavani zaku cizincl. Jedna z ¢asti
popisuje piistupy vzdélavani zaka cizinct, které razi rizné zemé. Staty jako Svédsko, Finsko,
Svycarsko ¢ USA maji s timto tématem pomérné del$i zkugenost, a i z tohoto divodu je lze
povazovat za vzor V oblasti spojené s vyukou cizincll. V ndvaznosti na to jsem se pak snazila
poukézat na to, z jakych diivodii neni vzdélavani cizincii v Ceské republice na takové arovni
jako u zminénych zemich, a jakymi trendy ve vzdélavani cizincti Ceska republika za nékolik
poslednich let prosla. Pomoci popisu jednotlivych aktérti vstupujicich do procesu integrace
jsem se pak snazila odpovédét na jednu z mych vyzkumnych otazek.

I pfestoZe byl piivodni zdmér vyzkumu odlisny, pfinesl mi zajimavé informace
Z oblasti Skolstvi. Vyzkum mi potvrdil, Ze zaClenéni zakt cizinci do ¢eské Skoly neni
jednoduché a je tieba, aby se na ném podilelo vice aktéra, ktefi budou vzajemné
spolupracovat. Ukézalo se, Ze i v této oblasti je vyhodné, kdyz mezi aktéry vznikaji pevné
vazby a vytvafi sit, kterd pak pomuze Zaky cizince v¢as zachytit a podpofit.

Prave vcasnost Ize povazovat za hlavni problém. Pokud nejsou v¢as poskytnuta
zminéna opatieni, mohou se Zaci cizinci potykat s problémy. Zakovi cizinci a jeho rodi¢im by

mély byt nabidnuty, co nejdfive po jeho ptichodu do ceské Skoly. I pokud se k nim zak
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dostane, je dosud stale jesté problémem to, Ze velmi dlouho trva nez se s nimi trady
vyporadaji, a realn¢ se tak k zdkovi dostavaji az s velkym zpozdénim. Na vyuku zaki cizincii
by méli byt v€as pripravovani také samotni ucitelé. V piipad€, Ze se o moznostech, jak se na
vyuku cizincti pfipravit, dozvidaji az béhem praxe, neni jednoduché tuto ptipravu dohanét.
Vyzkum pro mé mél velky piinos. Informace, které se mi podaftilo ziskat, mi poskytly
moznost alesponi trochu nahlédnout do problematiky vzdélavani zaki cizincd, byt jen na
lokalni Girovni. Prace mi pomohla poodhalit nedostatky v procesu integrace cizinci. Diky
vyzkumu jsem méla moznost se alespon okrajoveé seznamit s tim, jak funguji zde zminéné
organizace. Ty se vétSinou nezabyvaji pouze podporou 74kl cizinct, ale 1 dospélych.
Cinnosti, které instituce realizuji, mi pfijdou v dne$ni dobé piinosné a umim si piedstavit, ze
bych se praci v této oblasti v budoucnu vénovala. Také jsem méla moznost dozveédét se, co
pracovnice organizaci, jakoZto nepedagogicti pracovnici, povazuji za nejvétsi problém
Vv oblasti vzdélavani zaki cizincti Ackoliv jsem ptfedpokladala, Ze nejvétsi piekdzkou je
jazykova bariéra, n¢kolikrat jsem se béhem vyzkumu setkala s tim, Ze jsou to spise kulturni
rozdily a s nimi spojené problémy. K tomu, aby integrace cizinct probihala Iépe, je tieba, aby
cizinci i Cesi byli 1épe piipraveni na moznost setkat se s odlisnou kulturou. V neposledni fadé

je také tfeba, aby se lidé ucili vzajemnému respektu a pochopeni.
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Piiloha 1 — Pozvanka na seminai SIMI

SdruZeni pro integraci a migrad (SIMI), Vas srdetné zve na
vzdélavaci online workshop pro pedagogy na téma

Prace s Zaky-migranty: nastroje, podpora, komunikace.

vzdélavaci online workshop pro pedagogy rozsiruje PROGRAM WORKSHOPU
kompetence pedagogt v oblasti prace s Zaky-migranty a 14001430 Kdo jsou Bd s OMI?

komunilcaci s redinami téchto 23kl wWorkshop je rozdélen (Maric Leapoidovs, SIMI)

na dvé tématické Easti, které budou realizovany behem 14:30-15-00 Prace s Siky s OMI {prakrick tipy]

dvou hodin (120 minut) dne 18 11. 2020. Prvni Cast (Lucie Sichingarovd, 2% Masorpkova, Plrer)
workshopu se zaméfi na prad s Zaky s OM). Druha Cast 15-00-1530 Specifika préce 5 Zky Vietnamci

workshopu sz bude vénovat néstrojim komunikace mezi (Viam Anh Tm-m- i)
Ekolou, Zaky s DM 3 jejich roditi. kaZdou Sist workshopu 1530-16:00  Online prace = Ziky = OM -
poveds zhﬁeni- lektor [expert na danou problematiku). (Wojtach Zamanek, SIMI; dobrovolnici)

Workshop bude probihat online od 14:00 hodin

. e Jednotliva témata

it 0o ——

=  lak usnadnit zakum s OM) zapojeni do wyulky?
vZDELAVAC WORKSHOP JE PEEDNOSTHE PRO PEDAGDGY 25. = JakE nistroje a prosticdky je moiné pro pric s ky

= DM wyuZivat?

Pro wvice informaci nds kontzktujte na  e-mailowvé . f""i"“ ‘ff"“h"“ Ize usnadnit f_“"“""ih‘i mezi
adrese: leopoldova@migrace.com. sholou, zaky s OM) 2 jejich rodici?

* W Eem miZe byt uiiteind spoluprace Skoly s NNO?
Registrujte se pres formular ZDE.

Vadetivaci workshop pro pedapogy je realizovany v rémci projekts Miuvme spolu |l a Crossing Borders Il finantn# podpofenych
Magistratem hl. m. Praha a Madad Varietas.
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Piiloha 2 — Podpurna opatieni
Popis jednotlivych stupiiti jednotlivych podptrnych opatfeni, na kterd mohou zéci cizinci

dosahnout.

Prvni stupen podpurnych opatieni

Prvni stupeni opatfeni je urcen pro déti a zaky s pokrocilou trovni vyucovaciho jazyka. Je
uréen pro zéky, ktefi potiebuji podporu piedevsim v jednotlivych pfedmétech a ke
kompenzaci mirnych obtizi ve vzdélavani zaka. Plan tohoto typu podptrného opatieni vytvari
tfidni ucitel, vychovny poradce ¢i jiny pracovnik Skolského poradenského pracoviste spolecné
ve spolupraci se v§emi uciteli, kteti zdka vyucuji. Plan je vyhodnocen po tfech mésicich od
jeho zavedeni. Pokud plan funguje, pokracuje se v ném i na dale, pokud ne, $kola rodi¢im

doporudi vysetieni ve skolském poradenském zaiizeni (NUV 2020).

Druhy stupenl podpurnych opatieni

Druhy stupeni opatieni je zakiim poskytovan na zdkladé doporuceni skolského poradenského
zafizeni, naptiklad PPP. V druhém stupni se nedostatecnou znalosti jazyka rozumi troven B1
— B2 spolecného evropského referenéniho ramce. Mélo by dochézet k upraveé organizace a
metodam vyuky, hodnoceni zéka a ptipadné vyuziti IVP. V rdmci tohoto opatieni maji Zaci

narok na 3 hodiny ¢eského jazyka tydné &i na specialni uebnice (NUV 2020).

Tteti stupen podpurnych opatfeni

Ve tfetim stupni se jednéd o neznalost ¢eského jazyka na tirovni A0 — A2, coZ vyzaduje
znatelné upravy v metodach prace, v organizaci a pribéhu vzdélavani. Zaci maji naptiklad
narok na 3 hodiny tydné vyuky &eského jazyka, nejvyse 200 hodin na ZS a SS, upravu obsahu

vzdélavani, specialni udebnice a pomiicky a také napiiklad asistenta pedagoga (NUV 2020).
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